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wU a poczatku grudnia, Kanski, za wstawieniem sie
swego protektora, mial sobie dyety powiekszone
tak, ze mu wynosity po pie¢ ztotych dziennie. Jest
to najwyzsze wynagrodzenie dyetaryuszéw, do-
brze widzianych , pilnych i zdatnych. Przy stole
i stancy]’, jakie Kanski miat, byta to pensya wca-
le znaczna, i mogta mtodemu cztowiekowi wystar-
czy¢ na porzadne utrzymanie sig, a nawet na pe-
wng elegancye, do ktoérej wszyscy w Warszawie
dazg, i nie kazdy z wiasciwg oglednoscig na ju-
tro. Ale Kanskiemu wydata sie ta summa w czwor-
nasdb wiekszg, niz byta w istocie, i wzmogta je-
go wiare, ze mu wszystko juz péjdzie jak z ptat-
ka, ze to, co mu powiedziat referent sekcyi, a co



styszat od sekretarza dyrektora wydziatu, speini
sie niezawodnie, ze zatem najdalej za trzy mie-
sigce dyety te zamienione zostang na pensye eta-
towa , i do dwdch tysiecy sie powiekszg. Na tej
zasadzie zaczat wiec miody czlowiek budowacd
czarowny zamek, ktory mito$¢ wyztocita i teczo-
wemi umalowata fartami; a wmowiwszy w panig
Jelewske, ze te nadzieje sg pewnoScig, ze to, co
powiedziat referent i sekretarz dyrektora wydzia-
tu, jest tak dobrze jak ewangielia, ze zatem etat
ma juz w kieszeni, sktonit kobiete staba, zneka-
ng swemi cierpieniami, przeczuwajacg blizki ko-
niec i lekajacy sie przedewszystkiem zostawié corki
swe w sieroctwie i bez opieki, ze mu przyrzekta
odda¢ Paulinke i pozwolita zaja¢ sie przygoto-
waniem gdzie natejze samej ulicy malenkiego lo-
kalu.

Zdarzyto sie, ze ubogi krawiec, ktdry zajmo-
wat na tern samem pietrze dwa pokoiki od dzie-
dzinca, spotkat sie raz z KanAskim na schodach i
szedt z nim razem na gore. Kanski wielkg miat
ochote na te dwie stancye, jako tanie i na tem
samem pietrze lezace. Wdat sie wiec w rozmo-

we z krawcem, i z wielkg radoscig dowiedziat



sie, ze Krawiec niekontent-ze swego mieszkania,
ze jest za wysoko i w takim zakaeie, ze nikt do
niego trafi¢ nie moze, ze go to zrujnuje zupetnie,
jezeli bedzie musiat dotrzymac¢ kontraktu, ktéry
jeszcze ma na dwa lata, ze mys$li pomowi¢ z go-
spodynig, i w kazdym razie wywiesi karte. Miar-
kujgc sie w swojej radosci, zaczat mu Kanski z da-
leka robi¢ propozycje, wszedt z nim do lokalu,
niezmiernie brudnego i zarzuconego starzyzng,
ktdrg biedak ten reperowat, i niezwazajge na bru-
dy, zaklejone papierem okna , wytamane drzwicz-
ki od pieca, utozyt sie z krawcem, kontraktjego
wzigt na siebie i dawszy mu trzy ruhle odstep-
nego, zszedt zaraz z nim do gospodyni domu i
zadany ztozyt zadatek.

To zdarzenie takg mu dato rado$¢, tak go u-
twierdzilo w tej wierze, ze co tylko przedsiewe-
Zzmie uda¢ mu sie musi, ze pobiegt prawie bez tchu
na gore, upadt do nég pani Jelewskiej, potem u-
klgkt przed Paulinka i przysiagt im, ze do osta-
tniego tchu zycia bedg miaty w nim podpore, obro-
ne i opieke. Matka pobtogostawita go ze tzami,
Paulinka, ktéra go serdeczuie kochata, podata mu
obie rgczki, i dopiero zaczety sie uktady, proje-



g
kta na przyszto$é, wyrachowania kosztéw, zwykle
w takim r6zowym momencie daleko mniejszych od
dochodu; zaczeto sie dobieranie sprzecikéw i po-
rzagdkowanie tej siedziby zgody, pracy i mitosci,
ktéra miata by¢ rajem na trzeciém pietrze. Sta-
neto wiec, ze zaraz po wyprowadzeniu sie kraw-
ca, oczyszczg troche owe dwie stancye, kupig tyl-
ko rzeczy najistotniejsze, pare t6zeczek jesiono-
wych, malefka kanapke wyplatang i takichze sze$¢
krzesetek, stolik jeden dla niego do pracy, drugi
dla Paulinki do roboty. Debatowano dtugo, czy
przydatniejszg bedzie komoda, czy szafa, istane-
to, ze bedzie i komoda i szafa, bo pierwsza ko-
nieczna na ich bielizng, a druga na suknie i stroi-
ki, nietylko Paulinki, ale i te, ktére ona robi¢ be-
dzie dla przyczynienia dochodu. Firanki pokaza-
ty sie takze koniecznemi dla zastonienia brudnej
czesci kamienicy, ktéra byta naprzeciw, i wazo-
niki z kwiatami takze byly rzecza nieodbitg, bo
jakze wygladatby raj bez réz, lewkonij, hyacyn-
tow i rezedy. Na wszystko to ktadt Kanski ce-
ny umiarkowane i summa wyszta wcale niewiel-
ka. Staneto przytém, ze sie obejdg jedng stuga,
ktéora z malego dodatku, jaki jej zrobi, bedzie



bardzo kontenta i wystarczy wszystkiemu; ze stét
bedg mieli wspdlny, i jeszcze za stotownika przyj-
ma lgnasia, ktoéry doda z ochotg czterdziesci gro-
szy dziennie, i bedzie mu milej i smaczniej niz
pod Gruszka; ze dwa tysigce Kanskiego, ktore juz
byty tak pewne , jak amen w pacierzu, poéttora
tysigca z procentéw pani Jelewskiej, drugie tyle
z ich pracy, tysigc ztotych z tego, co przyda Igna$
i co on jeszcze zarobi przez korrepetycyg w tern
miejscu, ktére ma teraz, igdzie mu stét i stancyg
na gotowizne zamienig, ztozg razem ogromng sum-
me szesciu tysiecy ztotych, ktora przy umiarko-
waniu, wytrwatosci i zgodzie nietylko na przy-
zwoite utrzymanie wystarczy, ale jeszcze pozwoli
kiedy niekiedy matej uzyé przyjemnosci, péjsé cza-
sem na teatr, wyjs¢ lub wyjecha¢ na wiosne gdzie
za miasto, a nawet na wszelki przypadek choro-
by, lub jakiej nieprzewidzianej a i przewidzianej
potrzeby, mieé jakie dwieScie lub trzysta ztotych
w zapasie. Wszystko to byto tak jasne, tak do
przekonania mowigce i czarno na biatem tak wi-
dne, ze nawet matka nie watpita, ze w tern wszyst-
kiem jest wola i zrzadzenie Boze, zejuz teraz be-

dzie mogta spaé spokojnie i wyglada¢ bez trwogi
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swego konca , o ktorego predkiem przyjsciu jak
najmocniej w duszy byta przekonang, cho¢ nigdy
tego przed dzie¢mi nie okazywata.

Trudno sobie wyobrazi¢, jak szcze$liwym byt
Kanski. Ale jakkolwiek nie watpit, ze to wszyst-
ko tak sie zisci jak sobie utozyi, bat sie jednak
zimniejszego rozsadku Ignasia, a lekajgc sie w du-
szy, aby jaka perswazyg nie ztamatl postanowienia
matki, i rachunkiem prawdziwszym i wcale r6-
znym od tego jaki oni zrobili, nie przywiodt jej
do odtozenia na czas tego zwigzku, matke i cor-
ki uprosit, ze wszystko to robi¢ sie bedzie w se-
krecie przed przyjacielem, aby miat mitg siur-
pryze wtedy, kiedy juz prawie cata rzecz bedzie
gotowa.

Ignas wiedziat dobrze o powodzeniu Kanskie-
go w biérze. A chociaz nie wierzyt w tak pred-
kie jego przejscie na etat, a do tego na pensyg
jeszcze wyzsza od dyet, szczerze sie cieszyt, ze
praca biednego i poczciwego kolegi jest ceniona,
ze mu daje przyzwoite utrzymanie i dalszego kie-
runku nadzieje. Aprobowat on takze jego zabie-
gi i serdeczng mito$¢ dla Paulinki, ipragnat z du-

szy, aby los Kanskiego maégt sie ustali¢, i aby



serca tak siebie godne mogty sie z sobg kiedys
potaczy¢; ale nigdy mu nawet przez mys$l nie
przeszto, aby to mogto nastgpié teraz, zaraz, kie-
dy mtody cztowiek rozpoczynat dopiero swoj za-
wod, i dla dojscia do czego$ na tej drodze, po
ktorej szedt, potrzebowat catej swobody i sit, ja-
kie daje mysl wolna i rece zbyt ciezkiemi obo-
wigzkami nie spetane. Postrzegtszy wiec wido-
czng zmiane w przyjacielu, ktéry sie u$miechat,
wyciggat najtrudniejsze tryle i na hazardowne
puszczal sie pasaze, ktdry na jego zapytania, co
mu sie tak szczeSliwego zdarzyto, odpowiadat tyl-
ko : «alboz nie wiesz, alboz nie wiesz, zresztg oba-
czysz pézniej.» Wnidst, ze stowa te odnosza sie
do owego dodatku, jaki do dyet swych otrzymat,
natchnione mu sg przez te ufnos¢, jakg miat w przy-
sztem swcEm powodzeniu, biorac kazdg nadzieje za
pewno$¢, kazda obietnice za rzecz juz dokonang
i niemogacg sie zmieni¢. Przestal wiec Igna$ na
tym wniosku i ruszajgc tylko czasami ramiona-
mi, na widok uszczesliwienia przyjaciela, ktérego
utai¢ nie mogt, o nic wiecej nie zapytywat i nie-
zwyklego jakiego$ zakretu w domu krewnej swej

nie uwazat.
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Stosownie do polecenia Eugieniusza, dowiady-
wat sie Igna$ w pierwszych dniach grudnia na
Leszno, ale Kasztelanstwa jeszcze niebyto. Po-
stanowit wiec przeczeka¢ jeszcze pare tygodni i
znowu sie do mieszkania ich dowiedzie¢.. Okoto
potowy miesigca, odebrawszy swoje honorarium
od stolarza, ktéry kontent z jego pracy, zawsze
mu je przed terminem wyptacat, poszedt na te-
atr Rozmaito$ci. Rzadko sobie Igna$ tej uciechy
pozwalat, raz dla braku funduszéw, a potem dla
tego, ze mu wieczory mito i niepostrzezenie w to-
warzystwie kuzynek schodzity. Ale tego wieczo-
ra dawano Przyjaciét, jedne z wiekszych i lep-
szych sztuk Fredry. Oryginalna sztuka w teatrze
warszawskim wroku 1840, byta jeszcze niezmier-
ng rzadkoscig. Wszyscy bowiem arty$ci w owym
czasie, przejeci dawnemi tradycyami, nawet w ta-
lent Fredry nie wierzyli. A chociaz publicznosé
w kazdym takim razie cisneta sie dokassy i wszyst-
kie zapetniata miejsca, przypisywano to nie war-
toSci dzieta, ale innym zupetnie wzgledom. Ta
sztuka znalazta wyjatek dla tego, ze celujgca Ow-
czesna aktorka, ktorej gtos byt przewaznym, miata

tam role popisowsa, i mogta w niej rozwing¢ irze-



czywiste zasoby swego talentu, i wdziek swego
utozenia, a nadewszystko gust swej toalety. Wcze-
$nie Igna$ i Kanski opatrzyli si¢ biletami; Kan-
ski wystroit sie w swdj zapasowy, uowy garnitur,
wynajeli lornetke na wspélny koszt, i oba z do-
brenii minami, w czystych i nowych rekawicz-
kach, zasiedli w przedostatnim rzedzie krzeset, na
miejscu srodkowem, zkad i scene i wszystkich
spektatoréw mogli doskonale widziec.

Pierwszy raz w uszach naszego bohatera za-
brzmiata ze sceny ta jedrna mowa, te wiersze
petne dowcipii itre$ci, wymoéwione z owym wdzie-
kiem, z owem doskonaleni zrozumieniem i odda-
niem kazdego najdelikatniejszego odcienia, ktore
byto wiasciwem owej znakomitej aktorce. Nie po-
siadat sie wiec zradosci i w pierwszym miedzy-
akcie, siedzac pograzony w mys$lach o sztuce i o0
tych, co byli jej ttdmaczami, nie obejrzatsie na-
wet na loze, chociaz go Kanski do nasladowania

innych zachecat.

—Przypatruj sie, przypatruj sam— odpowie-
dziat mu — po drugim akcie dasz mnie perspe-

ktywke.
Krewni T. I11. 2
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Jakoz gdy sie drugi akt skoficzyt. Kanski trg-
cit go w bok i rzekt mu:

— Patrzno! w czwartej lozy na lewo.

Igua$ spojrzat i poznat swoja ciotke Herminie.
Byta nadzwyczaj pieknie ubrana; brylanty Swie-
city w uszach i przy gustownem ubraniu na gto-
wie ; jedng reka, obcisnieta bialg rekawiczka i
kosztowng bransoletkg, okrytg drogiemi koronka-
mi, trzymata perspektywe ze stoniowej kosci, a
drugg piescita wonny zapewne bukiet z rzadkich
w tej porze kwiatbw. Sama jedna w lozy, obré-
cona byta prawie tytem dosceny, i patrzyta Smia-
to i z uSmiechem ku krzestom. W calym teatrze
nie byto kobiety tak wystrojonej, tak widnej, a
nawet tak powabnej i tadnej.

Igna$ odwrécit sie predko, zeby go nie pozna-
ta, a Kanski rzekt:

— Uwazaj , jak wszyscy mezczyzni jg lorne-
tuja.

— Widze— odpowiedziat Ignas— i kazdy spoj-
rzawszy usmiecha sie i co$ szepcze sasiadowi.

— A wiesz czemu?— rzekt Kanski— oto temu,
ze tu w Warszawie wszyscy wiedzg, czem jest

przystojna kobieta, ktora przychodzi tak wystro-
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jona na teatr i siedzi sama jedna witozy. Ale je-
§li nie chcesz zeby cie poznala, nie podno$ teraz
na nia gtowy, ho cie podobno postrzegta i pilnie
ci sie przypatruje.

— Biedna!— rzekt Igna$ westchngwszy smu-
tnie— i powstawszy, opart sie na poreczy poprze-
dzajacego rzedu krzeset i obrocit sie catkiem ku
prawej stronie teatru. | z tej strony wszystkie
loze byly napeinione. W kazdej nawet bylo po
pie¢ os6b. W jednej tylko, ku $rodkowi posunio-
nej, byto ich trzy. W gtebi powazny mezczyzna
z siwg gtowg, a na przodzie dwie damy, wido-
cznie matka i corka. Matka stusznego wzrostu,
przystojnej ale imponujacej twarzy, ubrana z po-
wagg odpowiadajgca jej wiekowi, rownie strojem
jak utozeniem i kazdym ruchem okazywata jaka$
wyzszo$¢ potozenia i stanu. Cdrka takze widaé
stusznej Kkibici, petna gracyi w utozeniu swem,
miata biekitng materyalng sukienke podszyje,
z dtugiemi rekawami, skromng, altf‘jako$ odzie-
wajaca ja lepiej, niz inng kosztowne strojg axa-
mity; bujne i czarne jak heban wilosy, gtadko
przyczesane, ozdobione tylko byty zielong gatgz-
ka, i drobnemi ponsowemi kwiatkami; czoto ja-

2*
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sne i biate okazywato zamys$lenie, oczy miata
spuszczone, a w catej twarzy bladej, ale fo-
remnej i pieknej, wyrazny byt jaki§ smutek, ja-
kie$S gtebsze zajecie nie tem co jg otaczato. Igna$
tak sie w nig zapatrzyt, tak mu sie wydata czem-
§ci$ wyzsze'm i niezwyczajnem , ze zapomniat o
tem smutne'm wrazeniu, jakie na nim widok wy-
strojonej i afiszujgcej rzemiosto swe ciotki zrobit.
Wzigt wiec lornetke i skierowawszy ja na panne
w biekitnej sukience, pilniej sie jej przypatrywat.
W kilkanascie sekund potem i witasnie w tej chwili
gdy ja widziat najlepiej, panna podniosta reke, po-
tarta z lekka palcami czoto, potem zwrécita oczy
ku kurtynie i patrzyta tak przez diugg chwile
niezmieuiajac pozycyi, jak gdyby chciata wzrok
swoj posta¢ gdzie$ daleko za myslami , ktore jg
odbiegaty. Wtedy lIgna$ obaczyt, ze oczyte byty
btekitne, czarnemi otoczone rzesami, petne wyra-
zu i blasku; i wtedy takze przyszedt mu na mysl
Eugieniusz i prawie pewnym by}, Zze to ta, o ktd-
rej on mysli patrzac na arcydzieta sztuki wito-
skiej, i ktoéra tu, gdzie sie wszyscy S$miejg i we-
selg, za uim posyta teskny wzrok i moze teskniej-

szg jeszcze dusze.



To przypuszczenie, a raczej ta pewnos$¢, nie-
zmiernie go zajeta. Nie z takag juz uwaga stu-
chat trzeciego aktu, i podnoszac czesto wzrok ku
lozy, Sledzit jak stuchata tych mistrzowskich wier-
szOw, czesto po mistrzowsku wymowionych. Oczy
jej ciagle zwré6cone byty na scene. Kiedy wszyscy
klaskali i$mieli sie, twarz jej wyrazata jakg$ mysl
powazna i gtebsze zastanowienie sie; w tych zno-
wu miejscach, gdzie delikatny dowcip Fredry wy-
dawat sie w takiem zblizeniu obrazéw, iz tej cie-
niutkiej nici, ktéra je wigzata, ttum nie postrzegt,
wtedy S$liczny uSmiech rozjasniat jej oblicze i lek-
kie kiwnienie gtowy byto jakby hotdem, ktéry ro-
zumna kobieta oddawata znakomitemu poecie. |
wtedy uderzajgca byta pieknoscia, a najej twarz
bladg i foremng zlewato sie jakby widomie Swia-
tto wyzszej intelligencyi. Igna$ nie dziwit sie te-
raz oczarowaniu, ktéremu ulegt Eugieniusz i do-
piero wowczas zrozumiat i zupetnie pojat to
wszystko, co o niej brat pisat. Ale im piekniej-
szg, im wyzszg istotg wydawata mu sie ta, kto-
ra bral za towarzyszke jego miodosci iideat jego
bogatej wyobrazni, tem wiecej zal mu go byto,

tern mniej przypuszczat, aby kiedykolwiek los i
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okolicznosci podnies¢ go mogty tak wysoko. Ta-
kie mysli rozlaty smutek i zamyslenie po jego
twarzy, zupetnie nieodpowiedne temu humorowi,
jakim wyborna komedya napetnita wszystkich.
Kanski, ktéry byt dzi§ weselszym niz kiedykol-
wiek , sgdzac, ze go tak widok ciotki zasmucit,
przez delikatno$¢ nie robit mu zadnych zapytan.
Po teatrze roztaczyli sie przyjaciele; jeden ndcac
sekstet z tucyi poszedt na ulice Elektoralng, a
drugi po komedyi Fredrg myslac o Rzymie wrécit
na Podwale. Dtugo jeszcze Igna$ chodzit po swo-
jej stancyjec, rozmyslajagc o dalszym losie brata.
Wreszcie przyszto mu na mys$l: A nuz to zupet-
nie kto inny ?— i wtedy usmiechngwszy sie i ru-
szywszy ramionami, ze moze daremnie tak mocno
sie zafrasowat, postanowit zaraz nazajutrz péjsé
na Leszno , zmowit pacierz, i z wyobrazeniem bile-
kitnych oczow, ale weselszych i nie tak gteboko i
daleko patrzacych, zasnat.

Nazajutrz o godzinie drugiej wyszediszy z bio-
rg, stanagt Ignas w mieszkaniu kasztelana. W sie-
niach zastat zaprzezong karete, a w przedpokoju
lokaja w dtugim liberyjnym surducie, z kotnie-

rzem obtozonym niedzwiedziem i z kapeluszem na
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gtowie suto ogalonowanym. Na zapytanie czy Pan-
stwo wrdcili juz ze wsi, odpowiedzial mu lokaj,
ze pan kasztelan jest, ale zajety, a pani zaraz
jedzie z wizytami. Igna$, ktory teraz widziat
oczywiscie, ze wczoraj odgadt panne Jadwige w o-
w'ej pieknej osobie, co go tak zajeta, chciat juz
odejs¢ i w innym czasie probowac szczeScia, gdy
sie drzwi otwarty, i wyszta ta sama dama i ta
sama panna, ktore wczoraj widziat, obie w salo-
pach z futrem i w takich strojach na gtowie, ze

to zapewne musiaty by¢ ceremonijalne wizyty.

Ignas zrzucit predko z siebie ptaszcz i uktonit
sie z uszanowaniem. Kasztelanowa spojrzata na

niego z gdry i zapytata:
— Do kogo acan masz interes?

—Jestem lIgnacy Zabuzski— odpowiedziat mto-
dy cztowiek— brat Engieniusza, ktéry od Jasnie
wielmoznych panstwa tyle odbiera dobrodziejstw.
Chciatem ztozyé uszanowanie moje Jasnie wiel-

moznemu kasztelanowi.

Gdy tak Igna$ mowit patrzac w oczy damom,
postrzegt, ze wyraz twarzy kasztelanowej ztago-

dniat, a oczy panny Jadwigi zwrdécity sie na nie-
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go z zajeciem, i na lice jej lekki wystgpit ru-
mieniec.

— COz acan tu robisz w Warszawie ?— zapy-
tata kasztelanowa.

—Pracuje w biérzc w Komissyi Skarbu, i utrzy-
muje sie z prywatnych lekcyj — odpowiedziat
Ignas , a to ostatnie dodat umyslnie dla tego, aby
nic myslata, ze przyszedt prosie o protekcyg lub
wsparcie.

— To bardzo chwalebnie— odpowiedziata kasz-
telanowa— ze acan wilasnemi sitami starasz sie
utorowac sobie droge na Swiecie. Chciatabym, ze-
by i Eugieniusz byt troche praktyczniejszym. To
jedno tylko mam mu do zarzucenia.

Igna$ postrzegt, ze panna Jadwiga spuscita
oczy, i ze znowu twarz jej delikatnie poczerwie-
niata. Gdy w tej chwili pokazat sie 6w stary
stuga, ktérego juz Igna$ znat, kasztelanowa rzekta:

— P6jdZz powiedz panu, ze brat pana Eugieniu-
sza przyszedt, i ze ja prosze, aby go przyjat.—
Bohater nasz uktonit sie, widzac w tych stowach
znak uprzejmosci , a ona kiwngwszy mu giowa,
dodata: — Nie mam teraz czasu dtuzej z acanem

moéwic, ale prosze w niedziele o czwartej na obiad—
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i poszta, a we drzwiach rzekta do corki:— Il a
I'air intelligent.

Panna obejrzata sie jeszcze odedrzwi i kiwne-
ta mu gtowg z uSmiechem, a Igna$ zostat sam
jeden i mys$lat o tem wrazeniu, jakie wspomnie-
nie Eugieniusza na pieknej tej pannie robito;
wniost, ze sie brat jego nie mylit, wierzac w jej
serdeczne zajecie, ze zatem tem wieksze zyciu i
pokojowi jego grozi niebezpieczenstwo.

Kasztelan przyjat go ze zwykig sobie uprzej-
mosécig. MOwit mu o Eugieninszu z prawdziwie
ojcowskiem uczuciem, dodat, jak piekne ma onim
nadzieje, jak mysli juz nad tem, gdzie ijakby go
najlepiej ulokowaé, jak wréci z podrézy, z ktorej
zapewne wiele skorzysta.

— Boje sie tylko— dodat z uSmiechem— czy
Eugieniusz troche nie za nadto poeta. Nic bar-
dziej biednemu chtopcu nie szkodzi w tym pro-
zaicznym S$wiecie, jak takie usposobienie. Ale
ciesze sie, ze$sie zdecydowat tu probowac szcze-
§cia i przebija¢ sie przez ciernie i gltogi. Z li-
stu ksiedza Zielenkowskiego, ktéry do mnie pisat
wtedy, gdys$'sie urzadzit w Lublinie, wiem, ze$

chtopak praktyczny i nie lubisz watesa¢ sie my-
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$§lami w chmurach. Dasz dobry przykiad bratu,
i twoje rady bedg skuteczniejsze, jak nasze. Kt6z
ci dopomogt do ulokowania sie w biérze? zapewne
moj brat, u ktérego byte$ juz, nieprawdaz?

— U pana referendarza bytem— odpowiedziat
Ignas czerwienigc sie, a nie chcac zdradzac przed
kasztelanem sposobu, jakim byt przyjety, dodat:
— ale rekomendaeya brata Jasnie wielmoznego
pana juz mi byta niepotrzebng. Miatem list od
hrabiego Adama S** i ten mi byt dostatecznym.

— Spodziewam sie, ze byt dostatecznym— od-
powiedziat kasztelan— i winszuje ci, ze$ sobie
zjednat protekeya tak znakomitego obywatela.
Pensyi zadnej naturalnie nie masz.

— Utrzymuje sie z korrepetycyj matematyki—
odpowiedziat Ignas— i mam dosy¢. Obecnie wie-
cej mi nie potrzeba.

— Mato jest milionowych panéw — rzekt ka-
sztelan z uSmiechem— Kktérzyby powiedzie¢ mo-
gli, ze im wiecej nie potrzeba. Winszuje ci-ta-
kiego umiarkowania. Mozesz z niem zaj$¢ dale-
ko. Przypominasz tern usposobieniem twojego oj-
ca, do ktorego z twarzy jeste$ cokolwiek podo-

bnym. Daj ci Boze aby$ byt zupeinie do niego
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podobnym z energii charakteru i prawosci serca.
Byt to cztowiek prawdziwie wyzszy w swojem
ograniczonem' potozeniu. Szanowatem go nawet
za te dume, ktéra go oddalita odemnie. Zal mi
serdecznie, ze tak predko zszedt z ziemi, a szcze-
golniej , ze nie doczekat tej pociechy, jakabyscie
mu obadwa przynies¢ mogli.

Ignas zalat sie tzami, wzigt reke kasztelana i
do ust przycisngt, a on pocatowawszy go w gto-
we, dodal:

—No, uspokéj sie poczciwy chiopcze! Smutne
to wspomnienie, ale c6z robi¢, taka byta wola
Boza , ktorg wszyscy szanowa i poddac sie jej
musimy. W jakimze jest stanie wasze dziedzi-
ctwo ?

—Nasze dziedzictwo— rzekt Ignas usmiecha-
jac sie przez lzy— jest w bardzo mizernym sta-
nie. Ojciec nasz utrzymywat je z niezmordowa-
ng pracowitosScig i przemystem; po jego Smierci
naturalnie upa$¢ musiato. Obecnie ksigdz Zielen-
kowski znalazt uczciwego dzierzawce, ktéry pod-
jat sie przyprowadzi¢ do dawnego stanu wszyst-
kie budynki, przez poprzedniego possesora zruj-

nowane. Caly wiec dochdd idzie na ten cel; dzwi-
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gnienie bowiem domu, gdzie mdj ojciec mieszkat,
uwazalem za najpierwszy obowigzek.

—Wiec z dzierzawy nie masz nic?— zapytat
kasztelan.

—Nic, Jasnie wielmozny panie— odpowiedziat
Ignas.— Ale mam stot, stancyg i odzienie, ktore
mi wystarcza.

—A fraczek tadny masz?

—Fraka nie mam, ale w bi6rze nie jest mi
potrzebny— rzekt bohater nasz czerwienigc sie.

—Spraw sobie tadny garnitur— rzekt kaszte-
lan biorac ze stolika trzy dziesiecio-rublowe pa-
pierki— bobym chciat, zeby$ tu czasem u nas by-
wat i oswoit sie cokolwiek z tym Swiatem, jaki
ta zasta¢ mozesz. Nie zycze ci aby$ sie pigt do
towarzystwa, w ktérem ci zy¢ nic przeznaczono.
Jest to takze choroba, ktdra nie jednego biedaka
zgubita; ale otarcie sie z ludzmi dobrze wycho-
wanymi przyda ci sie zawsze w zyciu. Bo i kt6z
zgadnie gdzie i jak los cie popchnie?

Igna$ zawahat sie i nie wyciggat reki po po-
dawane sobie pieniadze. Kasztelan spojrzat na
niego ze wspoétczuciem i uSmiechajgc sie dodat:

—Pochwalam ci to, ze$ nie tapczywy na da-
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rowizny. Ale odemnie nie powiniene$ tego uwa-
za¢ za jatmuzne. Chce i pragne w kazdym gwat-
townym razie zastgpi¢ ci ojca, ktdry cie zawcze-
Sriie opuscit.

Igna$ wzruszony rzucit sie na reke szanowne-
go cztowieka, ktdrg rzewnemi okryt pocatowa-
niami, wzigt ofiarowany sobie zasitek, i gdy ka-
sztelan zanotowal sobie adres jego mieszkania,
pozegnat go i poszedt.

Latwo sobie wyobrazi¢ w jakim stanie wracat
do domu i jak ogromng miedzy brac¢mi znalazt
réznice. Tego samego dnia w wieczOr opowiedziat
kuzynkom, ze tzami w oczach, jak go przyjeli ci,
ktérych Eugeniusz stusznie dobroczyhcami swe-
mi nazywa. Nazajutrz po godzinach bi6érowych, po-
szli z Kanskim po magazynach strojéw mezkich i
wkrotce tadny czarny garnitur, przypasowany do
zgrabnej figury mtodzienca, byt juz wjego kuferku.

W niedziele Kanski byt obecnym przy toalecie
Ignasia, jako niby wiecej bywaly i znajagcy wy-
magania warszawskiego Swiata. Zapinatjego frak,
ogtadzat i oczyszczat; chcial mu nawet daé swoj
tancuszek od zegarka, utrzymujac, ze sie dobrze

wyda na czarnej attasowej kamizelce; ale Igna$
Krewni T. Il1. 3
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nie przyjat tej proznej i cudzej ozdoby, na ktora
ludzie bogaci i przywykli do rzeczy pieknych nie
zwréciliby zadnej uwagi. Gdy juz byt zupetnie
ubrany, obejrzal go jeszcze raz przyjaciel od stép
do gtowy, jak oficer prowadzacy zotnierza na or-
dynans , i puscit w imie Boze na wielki Swiat,
na ktdrym po raz pierwszy w zyciu miat sie o-
baczy¢.

Ujrzawszy sie juz na Lesznie, niepokoit sie nasz
bohater, czy sie potrafi znalez¢ w tern wysokiem
towarzystwie tak, zeby sie nie wydat $miesznym,
niezgrabnym i takim, Kktéry nigdy ludzi nie wi-
dziat i za piecem sie¢ wychowat. Wyobrazat on
sobie, ze to tam musi by¢ wszystko inaczej, ze
ludzie tacy nie tak jak wszyscy chodzg, siadaja,
jedzg i pija, ze wkazdemich stowie iruchu musi
byé co$ szczego6lnego, kiedy sami widza w sobie
tak wielkg od pospolitych ludzi réznice, i taksg
z niej pyszni. Wprawdzie niezmiernie prosty i
naturalny sposéb moéwienia i postepowania hra-
biego Adama i samego kasztelana, naprowadzat
go na te mys$l, ze wiasnie dobre wychowanie,
wyzsze uksztatcenie, o ktdrem panowie tyle mo-
wig, zalezy na prostocie i naturalnosci, ktdrg i
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sam miat i od ktér¢j nigdy nie odstepowat; posta-
nowit jednak w drobnych nawet rzeczach, w roz-
mowie, przy stole it. d. przypatrywac sie dobrze
i mieC sie na ostroznosci, aby czemkolwiek nie-
przyzwoitem, zbyt S$miatem i rubasznem nie ze-
psu¢ tego przychylnego wrazenia, jakie zdawato

mu sie, ze nawet na kasztelanowej zmbit.

Zastatl on pare salondw bardzo gustownie ume-
blowanych, ale postrzegt od razu, ze porzadek, sy-
metrya i nieprzctadowanie bogactwem byto naj-
wiekszg ich ozdobg. Domowi byli juz zebrani.
Kasztelan z u$miechem uprzejmosci podat mu re-
ke i zaprowadzit do zony, ktora taskawie na nie-
go spojrzata i pare grzecznych i o$mielajacych
stbw wymowita. Panna Jadwiga byta w tej sa-
mej sukience, w jakiej jg widziat w teatrze, nie
wystrojona, a dziwnie piekna powaznem utoze-
niem, myslg rozlang po jej twarzy, wdziekiem i
udatnoseig urody stusznej i zgrabnej, miekkoscig
i gracyg kazdego ruchu. Sama przystgpita do
niego i w kilku stowach, w ktérych widocznym
byt wyraz prawdy i szczerosci, wyrazita mu, jak
rada ze go pozna blizej, jak jej to mito, ze be-

g
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dzic mogta dzi§ poméwi¢ z nim, na co przy pier-
wszem widzeniu sie nie miata czasu.

Wkrotce za Ignasiem weszto dwdch pandéw, kto-
rych miny i utozenie okazywaty, jak pewni sg
siebie. Jednego nazwano ksieciem Januszem, dru-
giego ksieciem Henrykiem. Weszli oni w tej
chwili, kiedy panna stata przed bohaterem na-
szym i z nim mowita. Igna$ postrzegt, ze na
ich widok twarz jej blada, jeszcze mocniej pobla-
dta, ze na jednego z nich rzuciwszy wzrok, od-
wrocita natychmiast oczy, jak sie je odwraca od
przedmiotu niemitego, ktéryby sie chciato z wi-
doku usungé. Bytto wiasnie ten sam ksiaze Ja-
nusz, dla ktérego panny referendarzéwny tak le-
ciaty do okna, i ktérego zapewne tu poznaly.

Ksigze Janusz, daleki krewny kasztelanowej,
miat juz lat trzydziesci kilka. Troche tysy, wito-
sow rudawych, siwych oczu, $redniego wzrostu,
wyprostowany i zadzierajacy gtowe, miat c6$ nie
mitego w wyrazie twarzy, zreszta nie brzydkiej
i cokolwiek tylko piegami oznaczouej. Przez ubior
staranny, maniery panskie i dume arystokraty,
przebijaty sie demokraty¢zniejsze nawyknienia
satyra, ktory niebardzo wchodzit w genealogie
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tych Dryad, za ktéremi sie po cieniach uliczek
i brudnych schodkéw upedzat. Pietno obyczajow
przedzierato sie oczywiscie przez poztote Swiato-
wg. Chociaz go Igna$ pierwszy raz w zyciu wi-
dziat i niewiele jeszcze umiat czytaé w tej ksie-
dze, jaka jest fizyonomija ludzka, uderzyt go
jednak od razu ten wyraz, i dziwnie mu si¢ nie-
podobat. Wrazenie za$, jakie na P. Jadwidze
zrobit, dato mu do myslenia, ze to musi by¢
jeden ztych, ktéry w momentach powazniejszych
zycia, jako to, przy obliczaniu intraty, przy ukta-
dzie budzetu, przy czytaniu raportéow i listow
rzadcy, donoszgcego, ze dla podniesienia majatku
potrzebna koniecznie jaka$ oddzielna summa, kto-
rej z dobr wyciggnag¢ nie mozna, i o niej takze
zamysSlat.

Gdy sie przywitat z kasztelanowg, przystgpit
do P. Jadwigi, podat jej reke z poufatoscig krew-
nego i zapytat po francuzku ojej zdrowie, doda-
jac, ze ja znajduje cokolwiek bledszg, niz byta
na wsi, i ze to zapewne powietrze Warszawy
musiato zepsu¢ to, co wie$ naprawita.

Wszystko to powiedziane byto z wdzigkiem i
tatwoscia, okazujgcg cztowieka, ktérego frazes

3n*
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nic nie kosztuje, i ktory najpospolitsza rzecz umie
ubraé¢ tak, aby sie wydawato, ze w tern co mowi
zamyka sie interesowanie i gtebsze znaczenie.

P. Jadwiga cofneta zaraz reke, a chociaz od-
powiedziata grzecznie , ale odpowiedziata bez u-
$§miechu, niezmiernie seryo i tak, ze nawet ksia-
ze sie zamyslit. Wtedy kasztelan zarekomendo-
wal mu Ignasia, jako brata Eugeniusza.

— Al brat Eugeniusza!— rzekt ksigze podno-
szac gtowe i niby przypominajagc. Potem nie
rzekiszy ani stowa do bohatera naszego, obrocit
sie do kasztelana i o czem innem moéwi¢ zaczat.
Takie obejscie sie dziwuem sie¢ wydato miodzien-
cowi, ktory o delikatnosci i wychowaniu ludzi
zyjacych na tak nazwanym wielkim $wiecie, wy-
sokie miat wyobrazenie. Nie wiedziat on jeszcze
o tern, ze wyrafinowana grzeczno$¢ i wyrafinowane
grubijaristwo jest owg wielkg sztukg, ktorej se-
kret majg tylko panowie nasi, i ktérg w miare
potrzeby i interesu umiejg doskonale przyciggnac
lub odepchnaé.

Drugi ksigze byt to miodzieniec wypieszczony
wida¢ w domu zamoznym, ale przykrojonym zu-

petnie na wzér cudzoziemski, i tg wielkg zastu-
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ga, wktérg w owym czasie wiecej wierzono, niz
dzi$, starajacym sie utrzymaé swojg wyzszoscC.
Mtodzieniec ten wurodzit sie za granicg, nawet
mleka polskiego nie kosztowat, a co gorsza, ze
sie tern chwalit. Wychowatla go bona Szwajcar-
ka, potém guwerner Francuz. Nie znat dobrze
jezyka, ktérego sie juz pozniej od stug nauczyt.
Wszystko to bytoby zwyczajng unas zdroznoseia,
ktorej wielu ulegato; ale ksigze Henryk afiszo-
wat ja umysinie, szukat w niej chluby i zastugi,
i popisywat sie jakby z czem dobrem z bledami
jezykowcmi, ktore ojca i matke Smieszyty. Prze-
baczali mu oni wszystko, bo czcit przedewszyst-
kiem swdj tytut, i w zadnej okolicznosci o nim
nie zapomniat. Prdéznos¢ te do tego stopnia po-
sungt, ze raz, majac juz lat szesnascie, stangwszy
na dziedzincu patacu, w ktérym rodzice jego
mieszkali, a niechcage wchodzi¢ na gdre, zapytat
lokaja stojgcego wr otwartem oknie: »Czy ksigze
papa jest?” — Niema, odpowiedziat stuga. »A
ksiezna mama jest?” — Takze niema. »A ksie-
zniczki siostry sg?” i t. d. Chodzito to w swoim
czasie po Warszawie i doszto do ojca i matki.

Zamiast widzie¢ w tern $Smiesznos$¢, ucieszyli sie
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oboje; ojciec rzekt, ze dobrze, iz pamigta o
swem pochodzeniu, a matka dodata, ze ezy be-
dzie myslat po francuzku, czy po polsku, zawsze
jednak godno$¢ rodu swego utrzyma. Dzi$ mio-
dzieniec ten miat juz dwudziesty drugi rok, a nie
zmieniat sie bynajmniej. Wszelkich towarzystw,
gdzieby go wysmiano unikat, garngt sie wiec
szczegOlniej do dam, ktore przywykty go widziec¢
takim jak byt, i nie miaty mu za zte, ze byt
niedosztym i niedorzecznym francuzikiem z pol-
skiem imieniem. Owszem, lubity z nim szczebio-
ta¢, bo moéwit doskonale po francuzku, najczyst-
szym akcentem, dobornemi frazesami, i gtosi-
kiem, cho¢ cienkim, ale mitym, ktéry piescit ich
uszy. P.Jadwiga nie lubita go, i odpowiadata mu
najczesciej krotko i zawsze po polsku. Ale mu-
siata nieraz stuchac jego szczebiotania przez wzglad
na matke, ktéra do imienia jego rodzicéw wielka
przywigzywata wartos¢ i chlubita sie ichdalekiem
pokrewienstwem.

Gdy stuzacy otworzyt drzwi i dat zna¢, ze o-
biad na stole, Igna$ postrzegt, ze P. Jadwiga
w tejze chwili odsuneta sie od ksiecia Henryka
i staneta przy nim. Gdy wiec widziat, ze ksigze
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Janusz podat reke matce, o11to samo zrobit wzgle-
dem corki, ktéra na pierwszy znak jego gotowo-
§ci ramie jego przyjeta, itak poszli razem i obok
siebie usiedli. Pomiedzy nig i matkg usiadt mio-
dy ksigze, i zaczgt jg bawi¢ opowiadaniem swo-
jego pobytu na wsi, wyliczajac jacy ksigzeta i
hrabiowie ich odwiedzali i u jakich ksigzat i hra-
biow , on lub sam , lub z ksieciem papg, lub z ksie-
znag mama bywat. Gdy P. Jadwiga nic mu nie
odpowiadata, a kasztelanowa zrobita mu jakie$
zapytanie, ktdre szerszej wymagato odpowiedzi,
panna zwrocita sie do Ignasia i zaczeta z nim
rozmowe, z poczatku ogodlng: jak mu sie wydaje
Warszawa, czy byt w teatrze, i t. d. Stopniami
zaczeta robi¢ pytania, ktére go blizej obchodzity
i Okazywaty, ze jg jego los i dalszy kierunek in-
teresuje. Igna$ mowiac jej o swych nadziejach i
wyrazajac ich niepewno$¢, dodat:

— Eugeniusz szcze$liwszy w tej mierze ode-
mnie. BO6g mu dat opiekunéw , ktérzy mu po-
mogli do wyzszego uksztatcenia i majg tyle do-
brej woli i $rodkéow do pokierowania go na Swie-
cie. .

— Czy pan sadzisz — rzekta P. Jadwiga z lek-
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kiem zaczerwienieniem — ze to panu wyjdzie na
zte, ze$ byt zostawiony wiasnym sitom?

— Dotad nie miatem powodu na to narzekac—
rzekt Ignas.

—Ja sadze, ze i dalej nie bedziesz pan miat
zadnych— odpowiedziata, i twarz jej przybrata
wyraz powagi i wyzszosci, ktéry go zastanowit.—e
Zycie bowiem, jak mi sie wydaje, jest to t\rudny
instrument, ktérego panem ten tylko byé moze,
kto wczednie z nim tamac sie zaczyna. Niewpraw-
nego grajka lada takt zmiesza i splacze. Mistrz
w kazdym razie da sobie rade. Pan jeste$ na
tej drodze mistrzostwa, i cieszyC sie powinienes,
ze usposobienie twoje odpowiada twemu potoze-
niu, a sity zawodowi, jaki masz przebiedz. Eu-
geniusz mozeby nie wytrwat na tej drodze, jaka
pan idziesz.

— Za to przed nim inna droga otwarta, dzieki
temu dobrodziejstwu, jakie w domu panstwa o-
trzymat—mowit Ignas—moéj zawdd ciasny i moze
podotam memu ograniczonemu zadaniu. Jego
wyzszy i rozlegty, jak kraina mféli. Ale i on

ma sity odpowiednie i mam nadzieje, ze nie u-
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padnie w potowie swojego biegu — dodat Igna$
zywiej, z uczuciem.

Oczy panny Jadwigi byly spuszczone, gdy to
mitody cztowiek moéwit; ale widaé byto, ze ja
stowa te przeniknety, i ze piersi jej wznosity sie
predszym oddechem. Po krdtkiej chwili milcze-
nia zapytata ciszej:

— Czy miate$ pan od niego jakg wiadomo$¢?

— Miatem list z Rzymu— odpowiedziat Ignas§—
Jest tam obraz jego wrazen i mysli, jakie mu to
wielkie miasto natchneto. Moze sgdze o tem po
bratersku, ale mi sie to zdaje tak napisanem, ze
z zdolnosci jego a moze i o jego powodzeniu
w zawodzie pisarza wieksze powzigs¢ mozna na-
dzieje.

— Przynie$ mi pan to, bardzo prosze—rzekia
P. Jadwiga jeszcze ciszej i okojej biysneto jakby
radoscig i dumg; potem dodata zlekka zaczerwie-
niona :— i oddaj pan to memu ojcu.

Ignas obiecatl i na tem skonczyta sie ich roz-
mowa.

Gdy wrocit do domu, przejrzat jeszcze raz list.
brata, i w calej tej jego czesci, gdzie mowit o

stolicy Piotrowej, nieznalaztszy nic, coby zdradzata
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tajemnice jego serca, usiadt zaraz i wziat sie
do starannego przepisania tej pracy, do ktorej tak
wielka przywigzywat warto$é.

Trzeciego dnia poszedt znowu do kasztelana, a
gdy przyjetym zostal, wreczyt mu przepisany
przez siebie wyjatek. Kasztelan spojrzawszy na
spory i wykaligrafowany sekstern, jaki mu poda-
wat, rzekt:

— Juz mi moja cérka moéwita o tej robocie
Eugeniusza , ktorg podobno wysoko cenisz.

— Moge sie myli¢ JW. panie— odpowiedziat
Igna$ czerwienigc sie.— Wiadomosci moje sg bar-
dzo ograniczone i zdanie moze by¢ stronném.
W kazdym razie praca ta daje tylko dowod*, jak
wielka wdzieczno$¢ brat moj JW. panu winien.
Nie kazdy z nas, wjego wieku, i przy réwnych
nawet zdolnosciach, potrafitby takiém okiem pa-
trze¢ nato, co on widziat, i tak mysli i uczucia
swe wyrazic.

— Obaczymy— rzekt kasztelan.— Bardzo rad
bede podwdjnie, i ze Eugeniusz dobrze napisat,
i ze$ ty dobrze i trafnie go ocenit. Ale to nie '
jego reka— dodat patrzac mu w oCzy.

— Przepisatem to czysciej i wyrazniej— odpo-
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On pisat za predko i wiele tam rzeczy poprzema-
zywanych i nieczytelnych.

— tadnie piszesz— rzekt kasztelan usmiech-
nawszy sie nieznacznie— w twojem potozeniu to
przymiot bardzo uzyteczny, o ktéry miodziez dzi-
siejsza nie dba wecale i Zle robi. Czy widziate$
kiedy dawne pisanie ludzi starych, powaznych
wiekiem i urzedem, i ktorzy wiecej mieli na gto-
wie, niz wy dzi§ macie.

— Kie J\V. panie, nie widziatem nigdy — od-
powiedziat nasz bohater.

Kasztelan dobyt z szafy sporg teke, gdzie byty
autografy listbw krdéldw, hetmandéw, wojewodow,
biskupéw i f. p. i kiadac jg przed miodym czto-
wiekiem , rzekt:

— Przejrzyj to sobie, i uwazaj, jak to u nas
dawniej pisano, jak mniej wiecej wszyscy starali
sie, aby pismo odpowiadato swemu celowi, i nie
zadawato ciezkiej pracy tym, co je czyta¢ mieli.

Igna$ zaczatl przegladac i przypatrujac sie cha-
rakterowi , majgcemu tak wyrazne i oryginalne
pietno, uprzytomniat sobie w mysli te powazne
postaci, ktérych reka, ztozywszy berto, miecz

Krewni T. IlI. 4
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lub pastorat, stowa te kreSlita. Kasztelan tym
czasem wrocit do swojej sztalugi, przy ktorej go
miodzieniec zastat. Ggdy skonczyt i ztozyt teke,
rzekt kasztelan:

— A co? prawda. Niejeden z waszych gimna-
zystow otrzymatby daleko predzej posade, gdyby
tak pisat, jak Zygmunt 111, a szczeg6lniej jak Jan
Kazimierz, jak Karol Chodkiewicz, Stefan Czar-
niecki , Kosciuszko lub ksigze Jozef; jak Kromer,
Maciejowski Bernard i Fredro Maksymilijan.

Ignas przyznat, ze maracyag i zaproszony zno-
wu w niedziele na obiad, pozegnat zacnego czto-
wieka , dla ktorego coraz wiekszym przejmowat
sie szacunkiem.

W niedziele po obiedzie P. Jadwiga trzymajac
w reku skrypt Ignasia, usiadta obok niego i rzekta:

— Dziekuje panu, ze$ proshie mojej zado$¢ u-
czynit. Nigdy nie watpitam o zdolnosciach En-
gieniusza. Widne one juz byty i wtenczas, Kie-
dysmy oboje byli dzieémi, i kiedy mi pomagat
w tern, co dla mojej gltowy kobiecej byto za tru-
dne. Ale ztego listu widze, ze umyst jego szyb-
ko dojrzewa pod storicem Wioch, i ze serce jego

przejmuje sie temi uczuciami religijuemi, bez
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ktorych kazdy, majacy w mysli autorstwo, ktére
W mojem rozumieniu powinno by¢ kaptanstwem,
bedzie lub oschtym pedagogiem, lub szkodliwym
kusicielem. Szczeg6lniej cieszy mie to, ze zna-
cznie przygotowany wprzdd, jak nalezato, do-
jezdzat do Rzymu, ktory stusznie nazwat ogromug
ksiega, ktorg wieki pisaty. Zapewne ks. Augu-
styn wiele mu utatwit; ale jest w tem widoczna
usilno$¢ i samego Eugeniusza. Z listbw mego
brata widze, ze mu i Swiatly ten towarzysz nie
wiele pomogt. Caty ten obraz, ktory mie zapalit
checig widzenia tej stolicy dawnego $wiata, wpi-
satam sobie do mojej ksigzki, w ktéra wpisuje
wszystko to, co mie w czytaniu mem najwiecej
uderza. Rodzicom moim takze si¢ to podobato,
i cieszg sie, ze ich dobra cheé tak piekny wydaje
owoc. Zwracam panu panski kajecik , ktéry moze
ci sie przyda dla pokazania go kolegom— i od-
dajac skrypt Ignasiowi, ktéry jg stuchat ze czcig
i przejeciem, tak seryo mowita, ijak muza jaka,
tak byta piekng i powazng, dodata:—Jutro mamy
wilije. Nie wiem czy mama pana zaprosi; a chocby
cie zaprosita, nie wiem czy bedziesz mdgt by¢

u nas. Masz wiec pan tu optatek. Roztam go
4*
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w domu na potowe. Jedne zachowaj dla siebie,
na znak mojej zyczliwo$ci, a druga przeszlij pan
w liscie swym lam , gdzie zapewne ten szanowny
zwyczaj przodkéw naszych nie jest obserwowany.

Te ostatnie stowa wymoéwita gtosem, ktéry wy-
raznie zadrzat, i nie czekajac odpowiedzi wzru-
szonego do gruntu serca miodziefica, powstata i
odeszta. Igna$ wzigt sekstern i oplatek lezacy
na nim tak , zc byt niewidocznym, schowat nie-
znacznie ten dar, drogi dla siebie, a stokro¢ razy
drozszy dla Eugeniusza, i nie zabawiwszy dtugo,
tak mu pilno byto do domu i do stolika, poze-
gnat sie i wyszedt. W piérwszém tedy uczuciu
uszanowania, jakie powzigt dla domu, w ktérym
sie brat jego wychowat, iuwielbienia dla tej mo-
dej kobiety, o ktérej niezmiernie wysokie powzigt
wyobrazenie, napisat do Eugeniusza list nie dtu-
gi, ale ile mozna szczeg6towy, w ktérym zdat mu
sprawe ze wszystkiego, co zaszto. Doniost mu
wiec ze juz ja widziat, ze ja odgadt w teatrze,
poréwnywajage wyraz jej twarzy z tym obrazem,
jaki mu on w listach swych skresli!; dalej mowit
0 przyjeciu jakiego doznat od kasztelana, i o roz-
czuleniu, do jakiego go zacny ten cztowiek przy-
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prowadzit. «Poki zy¢ bede, pisat, nie zapomne obu
tym braciom sposobu, jakim kazdy z nich wspo-
minat o naszym ojcu. Zapytanie referendarza, jak
sie ma krewny, o ktérego S$mierci wiedzie¢ byt
powinien, i ktéry od pieciu lat w grobie, wie-
cznym napetnia¢ mie bedzie wstretem; jak na-
wzajem do niezgastéj wdzieczno$ci obowigzujg mie
stowa kasztelana , malujgce szczery szacunek i
wspdéiczucie, i ktére mi rzewne tzy wycisnety.#
Opisawszy potem niedzielny obiad i dawszy obraz
dwdch tych panéw, ktérzy na nim byli, nie mé-
wigc wszakze, aby nie martwi¢ Eugeniusza , iz
mu sie zdaje, ze jeden z nich jest konkurentem,
doniést mu, jakim sposobem w rozmowie z panng
przyszto do tego, ze wspomniat o obrazie Rzy-
mu, ktéry mu w liscie swym przestat; jak zwi-
doczném wzruszeniem i radoScig panna Jadwiga
stuchata go, gdy prace te chwalit, i prosita, aby
ja jej przyniést; wspomniat o rozmowie sw¢j z ka-
sztelanem , gdy mu przepisany przez siebie seks-
tern oddat, i nareszcie przytoczyt prawie dosto-
wnie to, co mu na drugg niedziele panna Jadwi-
ga powiedziata. List jego konczyt sie temi sto-

wy: «Masz tu wiec kochany Eugeniuszu wszyst-
45>



ko, co cie interesowa¢ moze. Dar, ktéry ci prze-
syta, obwingtem umyS$lnie w twardy papier, zeby
sie nie start na poczcie. Nie polecam ci, aby$ go
szanowat; bo jezeli dla mnie ten upominek jest
drogim, czémzc bedzie dla ciebie? Widze w tem
jej mysl i serce, ze dla przypomnienia si¢ tobie
nie co innego wybrata, ale te okruszyne posSwie-
conego chleba, w ktorym zamyka sie znak meki
i zbawienia, ktéry u nas tylko uSwieca te uczte
rodzinna , tak mitg i pamietng dla dzieci i rodzi-
cow', dla braci i sidstr, dla wszystkich serc bliz-
kich i spojonych z sobg naj$wietszemi ogniwami
krwi i mitosci. Nie moge ci wypowiedzie¢, jak
wygladata wtedy, kiedy mowita to, eom ci tu pra-
wie dostownie przytoczyt, jak drzat jej glos, Kie-
dy mi polecata, abym w domu roztamat ten upo-
minek na dwoje i druga potowe przestat tobie.
Im bardziej jg poznaje, tem wiecej przekonywam
sie, ze nigdy mezczyzna nie moze tak predko doj-
rze¢ glowa isercem, jak kobieta. Jajestem smar-
kacz w poréwnaniu z nig, chociazeSmy réwni wie-
kiem. Ona mi si¢ wydaje czem$ci$ tak wysokiem,
tak czystem, tak pozbawionem wszelkiego przy-

mieszania tej gliny ziemskiej, z ktérej zaden, by
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najszlachetniejszy mezczyzna zupetnie oczyscic sie
nie moze, i ktora zawsze krudzi mysli, ze nie
wiem, czy sie znajdzie taki, coby jej byt godnym,
nie wyjmujac i ciebie, ktory o$mielasz si¢ jg ko-
chaé. Nawet wstret mie jaki$ bierze, gdy pomy-
Sle, ze i ona pojdzie kiedy$ za maz, i ze zistoty
takiej, iz ci jej teraz ani nazwaé, ani opisa¢ nie
umiem, zrobi sie zwyczajna kobieta. Przynajmniej
ten grzech ciezy¢ nie bedzie natobie, mdéj biedny
Eugeniuszu! bo wierz sobie jak chcesz w jej
przywigzanie, ktore zapewne masz, spodziewaj
sie, ze sie zrobi cud na tym Swiecie, i ze ci ra-
ptem przybedzie jeszcze ze sze$¢ lat wieku i ze
sze$€dziesigt tysiecy intraty, co i jedno i drugie
jest ci nieodbicie potrzebnem, a ja ci powiadam,
ze ani cie ta wiara nie zbawi, ani te nadzieje
nie stang sie duszg i cialem. Poznawszy jg nie
dziwie sie, ze jg czcisz ikochasz, ale na wszyst-
ko zaklinam cie Eugeniuszu! idz do tej Swigtyni,
gdzie$ sie czut tak matym, a gdzie Bog jest tak
wielkim, upadnij na twarz przed jego ottarzem
i pro$ go, aby z mitosSci twej odjat wszystkie ziem-
skie nadzieje, ktdre cie zgubig i lot twdj zwichna,

a zostawit ci jg taka, jaka jej godna, jaka sie
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tylko wybranych jego kocha< Taka jedynie mito$¢
stanie sie ozdobg i dumg tw'ego zycia, stanie sig
podnieta twej dziatalnosci i poteznem mysli twj
skrzydtem. Nie gniewaj sie na mnie , ze r6zga
rozsagdku rozpedzam te mary w teczowych su-
kienkach, ktore cie otaczajg i zwodzg. Takie jest
moje przekonanie,a moze i powinno$¢. Gzy cie spro-
wadze na taka droge, najakiejbym cie chciat widzieé,
tego nie wiem; ale datbym Kkilka lat z zycia, ze-
by to nastgpi¢ mogto. BadZz wiec zdréw' i mocuj
sie z sobg, aby$ sie stat panem tego instrumen-
tu, jakim jest zycie i grat na nim jak mistrz,
ze swobodg mysli i biegtoscig, ktdra partaczéw
zadziwia. Powtarzam ci tu jej stowa, jej ozna-
czenie zycia iwalk, jakich ono wymaga. Tem bar-
dziej wiec utkwi¢ ci to powinno w gtowie i ser-
cu, tem Swietsza powinna ci byé ta przestroga,
ze od niej pochodzi.

Wilije nazajutrz przepedzili na éwieto-Jaﬁskiej
ulicy. Byta to uczta uboga, ale serdeczna. Gdy
przyszto do tamania sie optatkiem, przystgpita
Paulinka do matki i wzruszona tg myslg, ze mo-
ze raz ostatni, jako zupeinie do niej nalezaca,

z nig sie tym tajemniczym chlebem tamie, rozptaka-
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ta sie i do nog jej upadia. Kanski byt tuz przy
niej i uklgkt takze. Matka potozyta rece na ich
gtowach, i blogostawita w mysli dalszemu ich
zyciu.

Ignasia nie zadziwit wcale krok i $miato$¢ Kan-
skiego, wiedziat bowiem ze matka przyzwalata
na te sklonnos$é, jakag w corce swej dla niego
widziata. Ale nie myslac wcale, zeby to bylo
btogostawienstwo, majace tylko Kilku tygodniami
poprzedzi¢ ich zwigzek, coby go byto zmartwito,
i inne podatoby mu mysli, wzruszyt sie tym wi-
dokiem, i spojrzawszy na Julke z mitoscig iz przy-
wigzaniem , szepnatj¢j:

— A ty siostrzyczko! kiedy i z kim tak ukle-
kniesz ?

Julka nic na to nie rzekta, ale Dbiekitne jej
oczy podniosty sie na wzruszonego miodziefca, tza
wielka i btyszczaca jak perta staneta na czarnych
jej rzesach, i rumieniec, ktory oblat j¢j twarz,
dat odpowiedZz na to pytanie, ktére widaé serce
jej zrozumiato. W chwili tej byla tak piekna,
ale razem tak pociggajaca powabem szczesScia,
jakieby da¢ mogta , tak podobng byta do $liczne-
go kwiatu, ktory nie spada z jakich$ci$ gérnych
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stref, ale wychodzi z ziemi na to, aby byt jej
ozdobag i napawat rozkoszg swych barw i woni,
ze Igna$ ucieszyt sie, ze nie jest tak wysoka i
wywotujacg tylko czesé istotg jak tamta, ze ja
moze kocha¢ takg mitoScig, ktdra stanie sie umo-
cnieniem i Swiattem tej trudnej drogi zycia, co
sie przed nim otwierata, i zejg od niej tylko zby-
teczna jego miodos$é i wspdlne ubdstwo oddziela.
Czas doda mi lat, pomyslat wtedy, a ubéstwo na-
sze zwyciezy moja praca. To przekonanie o jej
wzajemnosci, to postanowienie mocne i nieztomne
dato mu najlepszy humor i wieczér ten nalezat
dla nich wszystkich do najszczes$liwszych chwil
zycia. Byli oni za nadto miodzi, za nadto niedo-
Swiadczeni i zajeci sobg aby wiedzie¢ mogli, ze
zwykle takie chwile niewymownego szczescia sg
przepowiednig iwigilig ciezkich frasunkow i tych
burz, ktore tamig bez mitosierdzia najpiekniejsze

takich wio$nianych momentdw zasiewy.
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AAjT pare tygodni po Nowym Roku Karnski, ktérego
postepowanie byto dla Ignasia coraz bardziej za-
gadkowej , zaprowadzit w niedziele bohatera na-
szego na summe do S. Jana. Torowat ou droge
koledze przez ttum ktory napeiniat koscidt, i cig-
gnat go za sobg tak , aby byli na przeciw ambony
i kazde stowo kazania stysze¢ mogli. Gdy sie
kazanie skonczyto i ksigdz zaczat wylicza¢ regestr
zabierajgcych sie do stanu matzenskiego, postrzegt
Igna$ jaki$ niepokdj na twarzy przyjaciela i wkrot-
ce z prawdziwem zmartwieniem dowiedziat sie
sekretu, ktéry mu wszystko, czego dotad i w do-
mu krewnej i w postepowaniu Kariskiego nie rozu-

miat, wyttlumaczyt. Zwyklym tym tonem, jedno-
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stajnym i réwnym, z ktérego zadnej wrézby na
przyszto$¢ wyciggna€ nie niozna, przeczytat ksigdz:
Aleksander Kanski, urzednik Komissyi Skarbu,
kawaler, z Pauling Jelewska, panna, zapowiedz
pierwsza.

Wtedy Kanski, widzac ze lIgna$ spojrzat na
niego jakby z zalem i pobladt jak $ciana, wzigt
go za reke i zapytat:

— Co ci jest? czemu$ tak pobladt?

— Ustyszatlem zapowiedZ biedy, frasunkow, a
moze i nieszczeScia tej, ktéra nie powiniene$ byt
gubi¢ za to, ze cie pokochata.

— Zwaryowates—rzekt Kanski cokolwiek zmie-
szany— chodZ, ja ci wszystko wyttdmacze.

— Nic mi nic wyttémaezysz— rzekt Ignas.—
W czern niema rozsadku, na to najbieglcjszy nie
znajdzie racyi, ktéreby przekonaty. Czute$ to
pewnie i sam, ze ptocho narazasz i siebie i te,
ktéra kochasz , kiedy$ tait sie przedemng z tym
projektem wtedy, gdy jeszcze byt czas wyperswa-
dowaé ci pospiech, ktéry cie zgubi.

— Ale dajze pokéj. Chodzno, chodZ, a oba-
czysz , ze to nie tak straszne, jak ci sie wydaje —
odpowiedziat Karski i wyciggnat Ignasia zkoSciota.
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Poszli wiec na Podwale, do stancyi bohatera
naszego, i tam jak mu zaczat miody cztowiek,
ufny w swojg przysztosé, wyktadaé wszystkie
swoje nadzieje, liczy¢ i oblicza¢ wszystkie docho-
dy i wydatki, upewnia¢ go, ze to jest zyczeniem
matki, ktéra coraz czuje sie stabszg, i mysli
predkiego konca swego odpedzié nie mogac, boi
sie, aby dzieci swych nie zostawita bez opieki;
jak go zaczat prosi¢ i btaga¢, aby szczescia je-
go nie psut nie tylko perswazjg i odradzaniem,
ale nawet takg ming, ktéraby mogta do serca
kobiet rzuci¢ jaka$ trwoge i niepewno$é, dokazat
tyle, ze chociaz rozsadnego miodzierica nie prze-
konat i nie uspokoit, wymégt jednak na nim obie-
tnice, ze niczem nie okaze, iz to uwaza za krok
pospieszny, ktdry catej rodzinie moze wyj$¢ na
zte.

— Nigdy nie zapomne—rzekt mu Kariski— tego
momentu, kiedym stang! po raz pierwszy przed
tym domem, gdzie sie rozwigzata zagadka mo-
jego zycia, i gdziem niby ustyszat jakis gtos ta-
jemniczy, ktory mi powiedziat: jezeli tu nie znaj-
dziesz swojego szczescia, to go nie znajdziesz ni-

gdzie. Zkadze mi to przyjs¢ mogto, jezeli nie
Krewki T. III. 5
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ztamtad, zkad ptynie dla cztowieka wszystko do-
bre i zbawienne, zkad pochodzi kierunek jego
woli, ita taska, ktéra go oSwieca o jego powin-
nosci i przez mowe sumienia, niewyrazng tylko
dla tych co jej rozumieé¢ nie chcg, uczy go, co
ma robi¢, a co zaniechaé. Myslisz, ze i mnie
rozsadek nie moéwit, ze to jeszcze za wcze$nie*
ze lepiej zaczekaé, ze zwigze sobie rece i spetam
swe nogi. Wierz mi, niejestem ja tak ptochym,
jak ci sie moze czasem wydaje , ijakim mie dzi$
kilka razy nazwate$, abym nie wiedzial otern, ze
kazdemu, komu nawet najlepiej idzie, moze sie
urwaé iniedopisaé, Ale dla czeg6z nie mam ufac,
ze ja wtej mierze bede wyjatkiem, kiedy posta-
nowienie moje nie zastuzenia niczém na to, aby
mi sie powineta noga, jest tak moenem, jak Swie-
tem jest to zobowigzanie sie, ktoére biore na sie-
bie. Mowie ci to seryo, zpowaga, ktéra minie
jest zwyczajng, bo przysiegam ci drogi Ignasiu,
na te przyjazn, jaka mam dla ciebie, ze do tego
pospiechu nie nagli mie niecierpliwos¢ zostania
co predzej mezem S$licznej dziewczyny, ktéra mie
kocha, ale jaki$ gtos tajemny, gtos mego sumie-

nia, ktéry mi moéwi: nie odktadaj, bo to twoje
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przeznaczenie, aby$ dla nich pracowat, aby$ byt
ich podpora i opieka. | bede, klne sie Bogiem
i tem wszystkiem, co dla uczciwego cztowieka
jest* Swietem— dodat Kanski z dziwnem wzrusze-
niem itzag woku.— A choébym mial dzien i noc
nie wstawac¢ od stolika i oczy wypisa¢, na niczem
zbywaé jej nie bedzie i niedostatek nie zmiesci
sie tam, gdzie wytrwato$¢, praca i umiarkowa-
nie wszystkie zajma katy.

— Wolatbym, zeby to nastgpito p6zniej—rzekt
Igna$, tkniety tem wzruszeniem przyjaciela.—
Ale kiedy juz inaczej by¢ nie moze , niech ci Bdg
dopomaga. Powiedziatem ci kiedy$, zem twdj
do $mierci, i powtarzam ci to teraz. W razie po-
trzeby, bedziemy pracowac¢ razem. Daj tylko Bo-
ze, aby ta praca byla skuteczng. Bo ze mi be-
dzie rownie mitg jak tobie, tego ci méwic¢ nie
potrzebuje.

— Nie b6j sie, wszystko bedzie dobrze— zawo-
tat Kanski, weacajac do zwyktej sobie ufnosci i
humoru, i usciskawszy Ignasia, z ktérego twarzy
nie zniklta obawa o dalszy los krewnej i przyja-
ciela, zaprowadzit go do tej stancyjki, juz prawie

gotowej, co miata by¢ ich rajem.
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Byto tam juz czysciutko; a chociaz umeblo-
wanie byto bardzo skromne i sktadato sie zrze-
czy najistotniej potrzebnych, wymoéwit sie jednak
Kanski mimowolnie, ze wszystko to kosztuje pra-
wie dwa razy tyle, nizli pierwiastkowo wyra-
chowat.

— Tak bedzie we wszystkiem pdZzniej— rzekt
mu Igna$, niepodzielajacy jego uniesienia dla
formy krzesetek i doskonatych zamkdéw stolika i
szafki, ktoremi tamten bawit sie jak dziecko.

— Nie bdj sie— odpowiedziat Kanski — wszyst-
ko to wynagrodzi sie potem, jak sie ureguluje-
my. W kazdej rzeczy poczatek jest trudny. Nie
miatem doswiadczenia i cierpliwosci, i to i owo
przeptacitem.

— Zkadze na to dostates pieniedzy— zapytat
Jgnas.

— Troche data matka, trochem pozyczy!— od-
powiedziat Kanski spuszczajac oczy.

— Wiec od dtugébw zaczynasz, céz bedzie ju-
tro?— zawotat Ignas.

— Dla mnie jutro zawsze jest lepsze od dnia
wczorajszego— odpowiedziat Kanski.— To dtug
taki, ktéry mam odrobi¢, aw tera wiesz, Zze nie
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prosze cie, a nadewszystko nie wspominaj nic na
tamtej stronie, inie miej takiej zafrasowanej mi-
ny. Daj mi stowo, ze bedziesz wesoty.

Ignas przyrzekt, ze zrobi z siebie co bedzie
moégt i poszli do kobiet, ktére ich z obiadem cze-
katy. Pomimo catej nsilnoSei obu miodych lu-
dzi, obiad nie byt wesoty. Matka z cdrkami
byty takze w kosciele i styszaly zapowiedzenie
aktu, ktory miat o losie jednej z nich stanowic.
Oczy wiec wszystkich byty zaptakane i usposobie-
nie uroczyste. Gdy Ignas wszedt i usciskat re-
ke pani Jelewskiej, ona objeta jego gtowe, przy-
cisneta jg do swych piersi i rzekta:

— Wiec juz wiesz o wszystkiem,

— Wiem, droga wujenko!— odpowiedziat Ignas,
gdyz taki jej zawsze dawat tytut.— Da Pan Bdg,
ze to bedzie dobrze.

— Mam nadzieje w tasce i mitosierdziu Jego—
odpowiedziata— mitodzi sg oboje, zdrowi i praco-
wici, kochajg sie i wiedzg o tein, ze nie wy-
stawa i préznos$¢, ale pokdj serca i przestawanie
na tern, co jest, dajg szcze$cie? Ubodzy sg obo-

je, to prawda, ale jak sie ztozymy wszyscy, to
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wystarczy na kawalek codziennego clileba. A
cho¢bysmy nawet mieli dobry apetyt przy zdro-
wiu, zawsze jednak rgk bedzie dwa razy tyle,
jak zotadkow. Zreszta bede mogta umrzec spo-
kojnie, wiedzac, ze biedne te dziewczeta zosta-
ng pod opiekg uczciwego cztowieka, ktéremu Pan
Bdd dat rozum i obyczaje, i ktéremu sie pewnie
poszczesci.

Igna$ nie zbijat jej wniczem, S$cisnat tylko re-
ke Paulinki, zyczyt jej aby byta szcze$liwg, i
na tem sie rozmowa o tem skonczyta. Gdyby
§liczna ta panienka wychodzita za maz za jakie-
go bogatego panicza , pysznego rodem i imieniem,
gdyby robita tak nazwang S$wietng partyg, sto-
wem gdyby tu na pierwszem miejscu byta pro-
zno$¢ i nadzieja ol$nienia oka ludzkiego niespo-
dziewanem szczes$ciem, ktéreby miato obudzi¢
zazdro$¢ i podziwienie, ilezby to w kdétku fami-
lijnem bylo do gadania po pierwszej zapowiedzi,
ile powinszowali, ile opowiadania o przysztych
meblach i wystawie, o koniach iekwipazach, o
miejscu gdzieby mieli zyé, i o tych wszystkich
miastach i krajach, po ktérych mieliby jezdzi¢ i

szczescie swe, jak ogon pawi przed okiem ludz-
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kiem roztaczaé¢. Ale tu kazde =z nich czuto, ze
za pos$piesznie ustuchali serca, ze zycie ich be-
dzie trudem i mozotem, ze ani zazdro$é, ani po-
dziwienie ludzkie nie ostodzi tych goryczy, ktore
zaprawi¢ mogg dni i godziny, jezeli rachuby omy e
lg, nadzieje zawiodg, sity nie wystarcza i do
nektaru mito$ci, zal po niewczasie przemiesza
cierpkie swe igryzace krople. Kazde wiec znich
miato wiecej do mySlenia, niz do moéwienia, i
dla tego przy stole powszechne prawie panowato
milczenie.

Po obiedzie, gdy matka wyszta do drugiego
pokoiku przedrzema¢ sie, a moze pomysle¢ i po-
ptaka¢ w samotnos$ci, gdy Kanski usiadt przy
Paulinec, tulac jej raczke i starajac sie ja roz-
weseli¢ catym zapasem tych nadziei, ktérych mu
Bo6g dat tyle, Julka przystapita do Ignasia, kté-
ry stangt sobie przy oknie i zamyslit sie, i
rzekta:

— Smutny jeste$, braciszku.

— Teraz juz nic— odpowiedziat Igna$ z uSmie-
chem i patrzac na S$liczng dziewczyne, ktorej

wzrok go przenikat.
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— A czemuz byte$ smutny?— zapytata czer-
wienigc sie.

— Czy mam prawde powiedziec.

— Zawsze$ powinien mi mowié prawde.

— Nawet taka, ktéra jest dla mnie najdroz-
szg tajemnicg?— rzekt Ignas, ktérego wzrok te
tajemnice zdradzat.

— Takiej nie mow, bo jak przestanie byc¢ ta-
jemnicg, to moze ci nic bedzie tak drogag— odpo-
wiedziata jeszcze mocniej zaczerwieniona.

— A jakiej-ze chcesz prawdy?

— Juz wiec zapomniate$, o com sie pytata?—
rzekta z minkag niby nieukontentowang, z ktérg
jej byto niezmiernie tadnie.— Wiec nie tylko mo-
zesz by¢ smutnym, ale iroztargnionym. To Zle
braciszku. Mezczyzna powinien by¢ zawsze przy-
tomnym, czynnym i pewnym siebie w kazdem zda-
rzeniu. Ja nie lubie ludzi roztargnionych.

— Wiec mnie nie lubisz, siostrzyczko!

— Kiedy$ smutny i roztargniony— odpowie-
dziata zwyrazem oczu, ktore mowity zupeinie
co innego niz stowa.—Z roztargnionym, nawet

rozmowic¢ sie nic mozna i trzeba go prowadzié
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w dét nie wleciat.

— ProwadZ inie wiec siostrzyczko! chciatbym
by¢ i Slepym, bytes ty mnie prowadzita.

— Ale ja sobie tego wcale nie zycze. Owszem,
tys powinien mie¢ dobre oczy iumie¢ patrze¢ za
siebie... i za mnie— dodata spuszczajac wzrok ku
ziemi. A gdy Igna$ uradowany chciat wzig$é
jej reke, cofneta ja, zatozyla obie raczki za sie-
bie i podnoszac oczy, rzekta— nie reka braciszku,
ale pytaniami cie poprowadze. Gzy aprobujesz
to, co sie tu dzieje?

— Nie— odpowiedziat Ignas.

— | dla tego byte$ smutnym i zamy$lonym?

— Dla tego.

— Otoz widzisz, i ja nie aprobuje tego, zesie
to robi tak predko i posSpiesznie— mdwita Julka
seryo i ciszej.— Nie dziwie sie temu, ze pan
Alelander tak kocha Paulinke, bo ija kocham
ja wiecej niz sama siebie, bo nie widziatam je-
szcze w Warszawie panienki tak $licznej jak
ona, a takiego serca pewnie na catym Swiecie
nie ma. Ale ja mys$le, ze mozna kocha¢ i bar-

dzo nawet kocha¢ i czeka¢ rok, dwa i trzy i
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cztery, poki wszystko nic ztozy sie tak, zeby
wspélnemu zyciu nie przeszkadzaty te gtupie tro-
ski, ktére psujg kazdag rados$¢ i wszedzie musza
swoje trzy grosze wscibi¢. A on najlepszy czto-
wiek, ale jak mama zbyt wierzy wszystkim lu-
dziom, tak on $lepo wierzy swoim nadziejom.
Nie prawdaz braciszku, ze to troche nierozsadnie.

— Nawet bardzo— odpowiedziatl Igna$ spoj-
rzawszy smutno na pare, ktéra zajeta sobg, nie
styszata ich wcale.

— Dla tego tez i mnie to martwi i czasem
w nocy nie $pie, jak o tern wszystkiem myslec i
rozmys$la¢ zaczne— moéwita Julka— ale trudno
byto perswadowaé, kiedy pan Alexander tak ja-
ko$S wszystko to dobrze wytozyt i obrachowat,
iz pokazato sie, ze jak bedziemy wszyscy razem
i jak kazde z nas obydwoma rekami co$ do wspol-
nego woreczka dotozy, to nam nawet bedzie lzej
i wygodniej jak teraz. Mama uchwycita si¢ tej
mys$li, tem bardziej, ze wie, jak to uszcze$liwi
Paulinke, ktora go niezmiernie kocha, i ze ma-
mie od niejakiego czasu przyszto do gtowy, ze
predko umrze i nas zostawi bez zadnej opieki i

obrony. Nawet ja zpoczatku, widzac jak to po-
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dwoito zdrowie i rados$¢ Paulinki, uwierzytam tym
wszystkim kalkulaeyom pana Alexandra. Dopie-
ro po6zniej, kiedy juz staneya byla najeta, i ro-
zne expensa porobione, kiedy juz sobie nabili
gtowe, ze wkrdtce do siebie naleze¢ bedg i nic
ich nie rozdzieli, zaczat mie jaki$ strach ogar-
nia¢ i wszystkie rozsadne perswazje przyszty po
niewczasie.

— Szkoda ze$ mi od razu nie powiedziata—

rzekt Ignas.

— Kiedy pan Alexander uprosit nas wszyst-
kich, zeby przed tobga, rozsadny braciszku— rze-
kta Julka, pogladajagc nan filuternie— byt sekret,
zeby ci zrobi¢ siurpryze. Ja myS$latam zrazu tak-
ze, ze Ci to bedzie przyjemniej; ale potem czu-
tam to, ze ity sie tem troche zmartwisz, i Swierz-
biat mie nie raz jezyk; ale c6z? datam stowo i
milczatam. Teraz dopiero méwie ci, jak mysle,

ale razem chce cie ojedne rzecz prosie.

— Wszystko zrobie, co chcesz siostrzyczko—
rzekt Ignas.
— Moze tez B6g da— moéw'itu dalej Julka, pa-

trzac na niego rzewniej— ze to nie bedzie tak
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zle, jak nam sie wydaje. Serce, kiedy bardzo
kocha , to sie czasem niepotrzebnie straszy. Zresz-
tag pokalkulowawszy dobrze, byleSmy miaty zdro-
wie i robote, to nam to wspo6lne gospodarstwo
wystarczy. Dla tego zrob tak braciszku jak ja;
martw sie sobie cichuteriko, ale nie pokazuj im
tego, ze sie martwisz. Bo widzisz, to najprzéd
przykro bedzie mamie, gdyz to od niej najwiecej
zalezato, iona temu pospiechowi najbardziej win-
na; powtdre, zasmuci sie¢ bardzo Paulinka, i po-
mys$li sobie, ze to szcze$cie, ktérego ona tak bar-
dzo pragnie, nie musi by¢ prawdziwem szcze-
s§ciem, kiedy ci, co ja kochajg, martwig sie tyl-
ko i frasuja, zamiast sie cieszy¢; a nareszcie
pan Alesander bedzie w rozpaczy, bo juz ci to
wszystko przez niego, przez jego niecierpliwo$é
i zbyteczng ufno$¢ w losie, ktéremu o1 wierzy
jak najlepszemu przyjacielowi. A jabym nie
chciata, zebySmy mu naszemi kwasnemi minami
zatruwali taki szcze$liwy moment, bo to czio-
wiek oddany nam dusza i ciatlem, aja szczegol-
niej mam dla niego wielkg wdziecznosc.

— Ty siostrzyczko. A za c6z to"?— zapytat
Ignas.
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— Czy mam ci prawde powiedziec?— zapyta-
ta patrzac mu w oczy.

— Zawsze powinna$ mi mowi¢ prawde— odpo-
wiedziatl Igna$ powtarzajac jej stowa.

— Nawet takg, co jest dla mnie tajemnicg?—
rzekta ciszej.

— Nawet takg, droga siostrzyczko— mowit
Ignas$ biorac jej raczke.

— Gdyby nie o11, braciszku! to by$Smy sie pe-
wnie nigdy w zyciu nie spotkali— odpowiedziata
z drzeniem, cofneta reke i wybiegta z pokoju.
Igna$ Scigat jg wzrokiem, poki drzwi nie zam-
kneta , potem obrocit sie do okna, przytknat pto-
nace czoto do chtodnej szyby, zaczat marzy¢ o
przysztosci, a przez te rojenia, w ktdrych mu
nic nie przedstawiato sie wyraznie, w kt6rych
mieszaty sie z sobg obrazy tych wszystkich twa-
rzy, ktore kochat, przeciggat jakby promien ja-
sny, ktory trysnat z jej oka wtedy, gdy mu przy-
znata sie, jak jest szcze$liwg, ze sie spotkali
w tern zyciu.

Wkrotce Igna$, jak i inni oswoit sie z tem
wyobrazeniem, ze miodzi ludzie wkrotce sie po-

biorg, i po kilku dniach przygladat sie bez zmar-
Krewni T. Il 6
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szczenig przygotowaniom, jakie sie robity, a pa-
mietajagc na prosbe i przestroge Julki, méwit na-
wet o tern tak, jak gdyby nie widzial nie, coby
dalszemu ich pokojowi zagraza¢ mogto.

Gdy sie zblizat dzien Slubu, udat sie Kanski
z polrzebnemi papierami, z Ignasiem i drugim ko-
lega, ktérzy jako Swiadkowie wrksiedze aktow
$lubnych podpisa¢ sie mieli, do kanceltaryi pa-
rafii Sgo Jana. Zastali juz tam dosy¢ o0séb,
z ktorych jedne przyszty do zapisania nowonaro-
dzonych i zadaty chrztu, inne umartych i zada-
ty pogrzebu, inne dopiero zapowiedzi, a innejuz
aktu Slubnego. Wszyscy otaczali stot pisarza
kanceltaryi, a kazdy chciat by¢ pierwej wyexpe-
dyowanym.

Pisarz ten byt to cztowiek juz nie miody, ma-
tego wzrostu, czerwonej twarzy, z wielkg tysa
gtowag i majacy za zasade, ze pospiech na nic sie
nie zda, i moze do fatalnych doprowadzi¢ pomy-
tek. Siedzial wiec w swojem krze$le nieporu-
szony, a wszystkie prosby i nalegania obijaty sie
ojego uszy jakby o ucho sfinksa wykutego z gra-
nitu. Byt on nadzwyczaj ostrozny, i mruczac so-

bie pod nosem, »zaraz, zaraz, kto powoli je-
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dzie , ten dalej zajedzie,” poty sie nie wzigt do
piora , poki sie dobrze nie rozpytat i potrzebnych
papie'row nie przejrzat. Lezaty przed nim ezte-
ry ksiegi, w ktére zadania interesantéw zapisy-
wat. Ale zeby czasem do ksiegi umartych nie
zapisa¢ nowonarodzonego, za kazdym razem, nim
ja przed siebie potozyt, naktadat okulary, pod-
nosit sie na krze$le iprzewrdciwszy oktadke ksigz-
ki czytat na tytule, co w sobie zawieraé powinna.

Potem dopiero obracat sie do osoby, ktéra naj-
blizej stata z zapytaniem, ktére najczesciej chy-
biato, bo jeden przed drugim sie cisnat.

— Wiec to panu dziecko umarto? dobrze.
Jakze sie nazywato.

— Ale mnie sie dziecko urodzito, nie umarto.

— A, urodzito sie, dobrze, to zaraz— i zno-
wu odsuwal te ksiege, podnosit sie na krzesle i
odwracat okladke tej, ktéra byta potrzebna. Je-
zeli w tym czasie udato sie komu stangl tak,
ze wzrok jego pierwej padt na nowo przybytego,
to zapominat o tamtych, i tego co sie miat do-
piero zeni¢ zapytywal, co mu sie urodzito, czy
syn, czy corka. Pomyitki te bawity jednych, ale

niecierpliwity drugich. Ztad przychodzito czasem
6!
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do przymoéwek, ktére rownie jak prosby nie po-
ruszaty go wecale i ze zwykiej nie wyprowadzaty
manipulacji.

Tym razem, poniewaz Kanski ze Swiadkami
swemi przyszedt ostatni, staneli wiec zdaleka i
bawigc sie tym galimatiasem, ktéry z niestoso-
wnych pytan pisarza wynikat, czekali az sie
wszyscy zatatwig. Czekanie to trwato zgodzine
i bytoby potrwato dtuzej, gdyby byt nie nadszedt
ksigdz dyzurny, ktory zaprowadziwszy pewny po-
rzadek miedzy interesantami i sam pytajac i dy-
ktujgc odpowiedzi do wiasciwej ksiegi utatwit
biednemu pisar zowi jego robote i wszystkich pred-
ko wyexpedyowat. Tego samego kaptana, po-
niewaz kolej jego jeszcze sie jutro nie konczyla,
uprosit Kanski, ze zwigzkowi jego pobtogostawi.
Tak wiec S$lub miodej pary, po zweryfikowaniu
czasu oznaczonego dla innych, naznaczony byt
nazajutrz na godzine czwarta, w kaplicy Pana
Jezusa.

O godzinie siédmej rano narzeczeni odbyli spo-
wiedz, potem odbyty sie inne formalnosci, jakich
akt tak wazny wymaga, a o godzinie trzeciej,
kiedy Julka z drugg druzka ubieraty panne mio-
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da, kiedy do jej biatej, ubozuchnej ale czystej,
jak jej dusza, sukienki przypinaty zielony bu-
kiet, a na czarne i ISnigce wiosy, ktorychby jej
kazda krolowa pozazdrosci¢ mogta, kiadty wie-
niec, z wszelkich oczyszczony cierni; kiedy na
drugiej stronie, w przysztym swym raju, Kanski
i jego Swiadkowie przystrojeni iz bukietami, o-
ezekiwali, az zawctajg nowozerica, aby upadt do
ndég matce, podziekowat jej za perte, jakg mu
daje, i przyrzekt jej wprzédy nim przysiegnie
Bogu, ze bedzie jg strzegt i chronit do $mierci;
wtedy kaplica Pana Jezusa byta juz petna mio-
dziezy, ktoéra sie tam eisneta, krzatata sie isze-
ptata z dziadkiem i zakrystyanem. Byli to sami
aplikanci, koledzy Karnskiego, i inni z réznych
biér, ktérzy uwiadomiwszy jeden drugiego pred-
ko, ze taki poczciwy chlopiec zeni sig, i ze sie
zeni z panienkg uboga, ale piekniejszg od wszyst-
kich pieknych, zbiegli sie¢ hurmem, zajeli wcze-
$nie catg kaplice, aby tam juz nikt nie wlazt, i
zrzuciwszy co kto magt, uprosili zakrystyana, ze
suto oswiecit kaplice, aby piekno$¢ tej, co mia-e
ta by¢ ozdobag i kwiatem aplikacyi jak najzywiej
sie wydata.
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Jakoz ol$niona zostata Swiattem i zwréconem
na siebie wzrokiem tylu miodych ludzi biedna
Paulinka, kiedy podpisawszy sie juz ostatecznie
w ksiedze przygotowanej obok zakrystyi, bocznemi
drzwiami weszta do kaplicy. Prow adzit jg Ignas,
Kanskiego prowadzita Julka. Obie byly jedna-
kowo ubrane, obie rdwnie piekne itak podobne,
ze tylko wieniec na gtowie oznaczat narzeczong.
Szmer pochlebny istowa: $liczna, obydwie $liczne
przebiegaty z ust do ust, i chociaz panienki prze-
straszone nie styszaty ich wcale, ale styszat je
Kanski, styszat Ignas i oba rownie wdzieczni
byli kolegom.

Gdy kaptan wszedt istangt przy ottarzu, mio-
dziez tak sie nacisneta, ze Igna$ stangt przy
Julce, aby zbyt ciekawych obecnoscig swojg od-
sungC. Zaczat sie wreszcie obrzed i nastgpita
zupetna cisza. Wszyscy patrzyli z zajeciem na
mtodag pare, wszyscy stuchali, jak zust tak pie-
knych wyjdzie obietnica mitosci i przysiega wia-
ry do Smierci. A gdy przyszty stowa te uro-
czyste, gdy je nowozency wymawiali gto$no i
z przejeciem , wtedy reka Julki znalazta sie wre-
ku lIgnasia, a wspodlne Scisnienie powiedziato im,



67

ze o i ona w giebi duszy przyrzekali sobie to
samo, co tamci przyrzekali wobec kaptana i lu-
dzi. Tak wiec dwa S$luby odbyty sie razem, je-
den jawny i gtosny, ktéry wszyscy styszeli, drugi
tajemny i cichy, ktory styszat tylko Ten, co wi-
dzi mysli i mowe duszy rozumie.

Gdy sie obrzed skonczyt, i nowi matzonkowie
trzymajac sie za rece odchodzili od ottarza, wte-
dy otoczyli ich miodzi ludzie i ze wszech stron
wotali: szcze$¢ ci Boze, szcze$¢ Boze, kolego!
Rozptakatl sie Kanski widzac takg zyczliw oS¢, i
obracajac sie do nich, rzekt:

— Dziekujemy wam bracia! da Bo6g, ze nam
nie bedzie Zle, kiedy nam tyle poczciwych serc
btogostawi.

Wdziecznem wejrzeniem, Kktore im pokazato
caty urok tych czarnych i cudnych oczu, podzie-
kowata im Pauliuka, a gdy sie wszyscy rozeszli,
miodziez wracajagc gromadg, mowita tylko o pie-
knosci obu siéstr, o niepordwnanym ich wdzieku,
a szczegblniej o tern wejrzeniu miodej Zzony, kté-
rem im za ich zyczenia podziekowala.

Poczatkowe miesigce przeszty szcze$liwie i za-

dna chmurka nie zasepita tych chwil, ktére zdo-
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Lita wzajemna mito$¢, zupetna zgoda, praca i
dobry humor wszystkich. Kanski podwoit usil-
no$¢ swa w biorze, odrabiat pilnie swoj dtug,
kobiety miaty roboty dosy¢, Igna$ stotowat sie
razem, i péttora zlotego dotozywszy dziennie u-
tatwiatl cokolwnek eks$pens. Nawet rzagdkiem zda-
rzeniem dostali dobrg stuge, ktéra za kilka zto-
tych dodatku do zwykitej ptacy, jaka tu stugi po-
bierajg, krzatata sie pilnie i wystarczata wszyst-
kiemu. To tez jak przyszta niedziela i Swieto,
siostry jednakowo zawsze ubrane, trzymajac sie
pod rece szty wesoto do kosSciota, Kanski pro-
wadzit matke , Igna$ towarzyszyt miodym kobie-
tom, a przechodnie stawali, patrzac na te pie-
kne i promieniejace szczeSciem twarze, i nie je-
den pomySlat, ze to pewnie jakie$ posazne pan-
ny, ze to zona jakiego bogatego kupca lub wyz-
szego urzednika, ze pewnie mieszkajg na pierw-
szem pietrze, ze powrdciwszy z koSciota, zasta-
ng stugi krzatajace sie, stdt suto nakryty, szesc
potraw Kipigcych na plycie angielskiej kuchni, i
dla tego to sukienki ich tak Swieze itadne, ka-
peluszyki tak zgrabne, dla tego oczy ich tak

btyszczg i usta tak sie bezpiecznie uSmiechaja.
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Jakzeby sie zadziwit ten ciekawy i domysiny spe-
ktator, gdyby po summie, ktorej catej stuchaty
kleczac i z pokora, poszedt za niemi do domu,
gdyby wgramoli¢ sie musiat az na trzecie pietro
po ciemnych i kretych schodach; gdyby tam oba-
czyt tylko jedne stuge, a na kuchence przy skro-
mnym ogniu dwa tylko garnki; gdyby zajrzat do
ubogich pokoikéw, noszacych na sobie pietno, ze
to nic miejsce wizyt i siedziba gosci, ale war-
sztat uczciwej i usilnej pracy, iobaezyt, ze nie
stugi i lokaje, ale te same panienki obcierajgta-
lerze i nakrywaja do stotu, ze sie to odbywa
wsérod wesotej rozmowy i serdecznego $miechu,
ze potem, gdy juz wszystko przygotowane, sio-
stry obejmujg sie wp6t, stajg przed malenkim kla-
wikorcikiem, na ktéorym jeden miody cztowiek
brzagka akompanijament, a one $piewajg duecik
nie trudny, ale melodyjny, i $piewajg tak zgo-
dnie i wdziecznie, ze w gtosie ich dzwoni swobo-
da i czysto$¢ ich serca, a zmysli stuchacza zni-
ka cate to rusztowanie pr6znosci i pychy, ktére
ludzie wznoszg z mozotem i kosztem , majac bu-
dowaé gmach swego szczeScia, ktérego nikt je-

szcze nie skonczyt.
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Tak byto do konca maja, a zielono$¢ i ciepto
ewiosenne pomnozyly jeszcze ich niewinng radosc,
dozwalajac w czasie odpoczynku orzezwié sie Swie-
zem tchnieniem i ucieszy¢ sie widokiem odradza-
jacej sie natury. W ciggu tych miesiecy takze
Igna$ odebrat dwa listy od Eugeniusza, jeden
jeszcze z Wioch, a drugi juz z Genewy, gdzie
czas niejaki przebywali, majagc przez Szwajcaryg
uda¢ sie do Franeyi. Listy te znacznie go uspo-
koity. Widziat znich bowiem, ze Eugeniusz o-
swoiwszy sie ztg myslg i ztg wiarg, ze jest ko-
chany, oddawat sie z usilnoScig pracy i nauce,
aby by¢ godnym takiego serca, ktére sie ku nie-
mu sktaniato, i tej opinii, jakg taka kobieta o
jego zdolnoSciach powzieta.

Ale szczescie ich byto za nadto wielkie, aby
wedtug praw ziemi mogto trwaé diugo. Przy
koAcu maja zaczely sie ciezkie proby, przez kto-
re stopniami przechodzac, doszli do tego smutne-
go przekonania, ze jeden krok nierozsagduy moze
zepsué¢ wszystkie dalsze rachuby, i szczeScie bu-
dowane na nadziejach, nawet przy najwiekszem
wysileniu pracy icierpliwosci, zachwiac sie¢ musi.

Pani Jelewska zaczeta zapada¢ na zdrowiu, tak,
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ze lekarz i apteka staty sie koniecznemi iScisle
obrachowany budzet pomnozyt sie rubryka, kto-
ra wen pierwiastkowe nie wchodzita. Choroba
ta zamienita sie na ciggty stan jakiego$ niknie-
nia i upadku sit, a krzatanie sie¢ koto niej, czu-
wanie nad nig czesto po nocach, odejmowato
corkom mozno$¢ oddawania sie ciggtej pracy, kto-
ra przy wzrastajgcych wydatkach stata sie nie-
odbitg. Przytem Paulinka juz bez tego nie mo-
gta tak pracowaé¢ jak dawniej. Za kilka miesie-
cy miata zosta¢ matka, a ten jej stan, potgczo-
ny ztylu przykroSciami i cierpieniami, nakazy-
wat wszystkim, aby ja oszczedzano i naleznego
jej nieodmawiano odpoczynku. Wszystko to za-
sepito wprawdzie czoto Kanskiego, ale pocieszat
sie jeszcze tg mysla, ze sie los jego wkrotce u-
stali i ze lada dzien przejdzie na etat. Ignas,
ktéry zadnej takiej pociechy nie miat a nawet
w piekne nadzieje Kanskiego nie wierzyt, na wi-
dok Julki, pracujacej podwdjnie, ustugujacej i
matce i siostrze serdecznym przejmowat sie
smutkiem.

W potowie czerwca wrdcit raz Kanski do do-

mu blady i zupetnie zmieniony. Paulinka nie u-
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wazata tej zmiany, ale zaraz na progu rzucita mu
sie ua szyje donoszagc mu gtosno, ze matka mat
sie lepiej, a cicho do ucha szepneta jaka$ inna:
wiadomos$¢, ktéra na twarz jej wywotata rumie-
niec. Kaniski nic jej na to nie odpowiedziat, po-
catowat jg tylko w czoto jakby obojetnie, i usiadt-
szy przy stoliku, wspart gltowe na reku i tak
siedziat w milczeniu. Pierwszy to raz doznata
ona od meza takiego przyjecia, i bdl niewypo-
wiedziany $cisnat jej serce, ze go doznala w tej
chwili dla kazdej kobiety tak rozkosznej i drogiej,
kiedy szczeSciem swem chciata sie podzieli¢ ztym,
ktérego ono najwiecej obchodzi¢ powinno. Poszia
wiec na drugg strone, potozyla gtowke swag na
piersiach Julki i gorzko ptaczac, zawotata tylko:
On mie juz nie kocha. Niestety! o112 jg kochat
nad zycie, ale ta nadzieja, w ktorej obietnice tak
Swiecie wierzyt, zaczynata go opuszczaé, i stan
jego w tej chwili byt rzeczywiscie bolesnym i
krytycznym. Nabit o1 sobie gtowe, ze wkrdtce
przejdzie na etat. Wiedzial, ze rzecz ta jest
juz w robocie, awidzagc pomnazajgce sie wydatki
domowre , ktore wkrétce z powodu stanu Paulinki
jeszcze bardziej powiekszyé sie miaty, wygladat
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niecierpliwie rozwigzania tej waznej dla siebie
kwestyi, ktéra miata byt jego zapewni¢ i pokoj
domowy ugruntowaé. Wierzyt bowiem niezto-
mnie w stowa referenta i sekretarza, ze pensya
ta etatowa, ktdrag otrzyma, nie bedzie mniejsza
od dwdch tysiecy. Tymczasem dzi$ wreczono mu
nominacjg z pensya etatowag najnizsza, zatem
wynoszaca daleko mniej, niz to, co miat teraz,
pobierajac tylko dyety. W pierwszym uczuciu
tak gorzkiego zawodu chciat sie wyrzec tej po-
sady i prosit, aby go zostawiono przy dyetach,
jakie pobierat; ale protektor jego od dwdch mie-
siecy chory, wyjechat dowdd, a ten co go za-
stepowat, odpowiedzial mu obojetnie, ze dyety
te przeznaczone juz sg dla kogo innego, a onje-
zeli z miejsca swego nie kontent, moze sie po-
da¢ dodymissyi. Takie obejscie sie, tak gorzki
zawdd, napeinity go zupetnem zwatpieniem. A
jak to zwykle bywa z ludZzmi takiego charakteru,
jak dawniej byt zbyt ufnym i$miatym, tak dzis,
przy pi¢rwszem niepowodzeniu stracit zupetnie
odwage i z przestrachem niemezkim patrzyt na
przysztosc.

Wkrdtce po tej scenie nadszedt Ignas, ktdry
Krewni T 11l 7
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juz wiedziat o wszystkiem, i dowiedziawszy sie
od Julki o powodach tez siostry, nazwat jg dziec-
kiem i uwiadomit jg od razu, jaka jest przyczy-

na zmartwienia i humoru Kanskiego.

— Jest to rzeczywiscie— dodat wmawiajgc w nig
odwage— ubytek dla was znaczny; ale jak nie go-
dzi sie takiej szkody, ktdrg mozna naprawic i
czem innem nagrodzi¢, nazywaé nieszczesciem,
tak nie nalezy do przykrosci, jakg ona daje, do-
dawaé jeszcze takie bolesne mysli jakie ci sio-
strzyczko, przyszty do gtowy. Teraz kiedy wiesz
co go tak zmartwito, dla czego cie tak w pierw-
szym momencie przyjat, obowigzkiem twoim jest
by¢ mezniejsza od niego, i zanieS¢ mu te pocie-
che, ze potrafisz odwaznie znie$¢ wszystko, co
go spotka. Bo gdyby cie tak nie kochat, jak ko-
cha, pewnieby go ten zawd6d nie obszedt byt tak
bardzo. Zniéstby on go tak, jak kazdy z nas
znosi biede, kiedy jest sam, i kiedy wie, ze zni-

kim sie nig dzieli¢ nie musi.

— Wiec to tylko to— odpowiedziata odwaznie
Paulinka— Dziekuje ci braciszku! ze$ mi od razu

powiedziat. Biedny moj Oles! czyz on mogt



pomys$lé¢, ze ja sie czegokolwiek ulekne oprdcz
tego, zeby mie nie przestat kochac!

| pobiegta do meza, i moéwigc mu z uSmie-
chem odwagi i rezygnacyi, ze juz wie co go
zmartwito idla czego ten zawdd tak go dotknat,
zaczeta mu perswadowaé, a rzuciwszy mu sie lia
szyje, stodkag pieszczota i upewnieniem, ze sie
z nim chetnie suchym kawatkiem chleba podzieli,
byle ja kochat, i byt spokojnym i wesotym, roz-
pedzita w czesSci te ciezkg chmure zjego czota.

W kilka dni pani Jelewska dowiedziata sie o
tym znacznym ubytku, jakiego Kanski doznat.
Zmartwito jg to tern bardziej, ze jej choroba przy-
czynita ekspensy, i ze mimo jej prosby, dzieci i
stucha¢ nie chciaty, aby da¢ pokéj wszelkiemu
leczeniu i zdrowie jej i zycie zostawi¢ Bogu i na-
turze. Jednego wiec poobicdzia przywotata do
siebie Ignasia do drugiego pokoiku, kazata mu
usigé¢ przy t6zku, na ktérem teraz przynajmniej
siedzie¢ mogta i szy¢, i wydobywszy z pod po-
duszki papier, ztozony jakby jaki akt urzedowy,
rzekta:

— Mo¢j kochany! widze ja, ze wam ze mng co-

raz ciezej, i ze juz nie bardzo na tym Swiecie
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jestem potrzebna, kiedy ze mnie dzieci nie majg
ani pociechy, ani pomocy, ale tylko podwojny
ekspens i umartwienie. Moze tez Pan BOg wej-
rzy na mnie i zabierze mie predko, aby wam
wszystkim przez to przybyto ulgi. A choé na
razie poptaczecie za mng, nawet ty poczciwy
chtopcze, bo i ciebie juz wsercu mcm nie odig-
czam od moich dzieci, a corki moje nie predko
zapewne zapomng 0 mojej mitosci i staraniu, aby
byty poczciwe i dobre i umialy sobie da¢ rade
wzyciu, wkrotce jednak .wyperswadujecie sobie
wszyscy, i podziekujecie panu Bogu, ze i wam
da odetchng¢ i mnie uspokoi i u$pi mocniejszym
snem, niz ten ktory mie teraz wiecej meczy niz
pokrzepia.

Ignas zaczat ja catowaC w rece i przypominac,
ze nie godzi sie kierowa¢ wolg Pana Boga i pto-
chemi zyczeniami przepisywaé mu, co ma zrobié.
Ona usciskawszy jego gtowe, odpowiedziala:

— Ja tez nie wyzywam jego wyroku, ale czu-
jac to, ze jest blizkim, okazuje tylko gotowos$é
i poddanie sie. Gdybym miata cho¢ iskierke na-
dziei, ze jeszcze pozostang, ze odzyskam sity,

ze bede mogta by¢é wam uzyteczng i mitg, wo-
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latabym pewnie w modlitwach moich: Boze! niech
sie dzieje wola Twoja, ale pozwdl mi jeszcze cie-
szy¢ sie zdrowiem i powodzeniem moaich dzieci.
Ale widzisz, ja tej nadziei nie mam, i dla tego
moéwie tylko: niech si¢ dzieje wola Twoja! a
mimowoli i checi, mys$li moje dodajg: Panie!
przyspiesz, bo mi juz ciezko. | wtedy robi mi
sie lzej, bo juz sie teraz tak nie boje jak da-
wniej, ze zostawie sieroty moje bez opieki i niczyjej
mitosci. Ole$ poczciwy nie da uczu¢ Paulince,
ze mnie juz nie ma, aty jako krewny czuwaé
bedziesz nadjedng i drugg. Nieprawdaz Ignasiu!

— Przysiegam ci  wujenko!— odpowiedziat
Ignas, ktory ja zawsze tak nazywat— ze poki zy¢
bede, zadnej z nich nie stanie sie krzywda. Ale
po co takie smutne mys$li? doprawdy, ze to grzech
tak nie ufa¢ w mitosierdzie Boze!

— Jest to wtasnie ufno$¢ w mitosierdzie Bozel—
odpowiedziata z boleSnym u$Smiechem.— Ale daj-
my temu pokéj, kiedy cie to tak boli, ze az tzy
masz w oczach. Dobre z ciebie dziecko. Zal mi,
ze$ jeszcze tak miody, i ze nie masz takiego fun-
duszu, ktéryby ci zycie zrobit lekszem i mniej

pracowitem. A chciatabym jeszcze jednej w zy-
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ciu doczeka¢ pociechy. Ale otein pozniej Kiedy
pogadamy.

Igna$ uklgkt przed nig i catowal jej gora-
cq reke. Ona potozyta drugg na jego glowie i
dodata:

— Jezeli serce twoje zgadto, com moéwi¢ mia-
ta, to badZz pewny moj synu! ze btogostawien-
stwo moje bedzie zawsze zwami, kiedykolwiek
to nastgpi. Jest to od niejakiego czasu, jakiem
sie wam obojgu lepiej przypatrzyta, moja serde-
czna mys$l, ktérg sktadam codziennie u stop tro-
nu Najwyzszego, btagajac go aby sie ziscita.

— Zisci sie matko!l— rzekt Ignas— jezeli mi
Bdg dopomoze, ze bede miat tyle, aby dzieeie
twoje miato pokdj i bezpieczenstwo.

— No! cicho! nie ptacz-ze tak imilcz otem—
rzekta nachylajagc sie i catujagc go w czoto.—
Niech to bedzie tajemnicg twego serca. O ta-
kich rzeczach duzo moéwié nic trzeba, bo to ro-
dzi niecierpliwo$¢ i pospiech. Gdyby nie to, ze
juz predko umre, i tym sposobem oneby zostaty
same, bylabym i Paulince wyperswadowatla,
ze lepiej zaczeka¢ niz potém zatowac. Ale wi-

dac¢, ze to byto jakie$ wyzsze natchnienie. Iwi-
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dzisz, sprawdzito sie. Coby one teraz poczety
biedne, gdyby tylko zostaly we dwie, same, o-
puszczone, wystawione tylko na oczy i jezyki
ludzkie. Ale sigdz-no. Co innego miatam ci mo-
wi¢, a ot do czego przyszto.

Igna$ usiadt, a ona odpoczawszy, dodata:

— Podobno tam Olesiowi nie udato sie ite pie-
kne nadzieje, jakie miat, zawiodty go. Biedny
chtopiec, musi go to bardzo martwié, chociaz
przedemng udaje obojetno$¢ i mowi, ze sie to
predko naprawi. Tysigc dwieScie ztotych! Moj
Boze! zamiast wiec zyskaé, stracit kilkaset zto-
tych; a to ubytek dla nich bardzo wielki, kiedy
jeszcze moje lekarstwa tyle kosztujg, i w robo-
tach nie moge im pomdédz, i czas sobie marnu-
ja, chodzac i krzatajagc sie koto mnie. Wszyst-
ko to pogorszg moéj stan i mysli tych z glowy
zby¢ nie moge. A jezeli jeszcze moja choroba
przeciggnie sie i przyjdzie do rozwigzania Pau-
linki, to ekspensa sie tak powiekszg, ze nie be-
dg nawet mieli za co poratowac jg, jezeli tego
bedzie potrzeba. Jezeli za$ ja pierwej umre, to
nie bedg mieli za co mnie pochowa¢ iz myslg o

ich niedostatku i takich klopotach waszych umie-
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ra¢ bede. Otoz chciatabym temu zaradzi¢. Masz
tu moéj Ignasiul wykaz hypoteezuy tej sumki,
ktérg z porady dawnego przyjaciela moich rodzi-
coéw, pana Chryzantowicza, ulokowatam na do-
mu jednego antreprenera réznych dostaw, nieja-
kiego pana Warenkowskiego. Cztowiek to boga-
ty i ma by¢ bardzo akurafny, jak mie zareczat
pan Chryzantowicz, i zgdanie moje nie zrobi mu
zadnej réznicy. Mam u niego dwadzieScia piec
tysiecy, na szostym procencie, ktory mi zawsze
z gory i bardzo regularnie od czterech lat wypta-
ca. Umowa jest roczna i konczy sie dopiero za
miesigc, a ja miesigca pewno nie pozyje. Ot6z
prosze cie moj lgnasiu! pdjdz dzi$ jeszcze do pa-
na Chryzantowicza, ktory mieszka w naroznej ka-
mienicy, jak sie idzie na Mostowag z prawej stro->
ny, numeru juz nie pamietam, i pro$ go czynie
moégtby mi odda¢ w tych dniach pie¢ tysiecy,
ktére chciatabym mie¢ w reku na wszelki przy-
padek. DwadzieScia tysiecy moze zostaé u nie-
go nadal, jezeli mu sie podoba. Tylko nic im
tam nie mOw po co cie posytam, i zrob to w se-
krecie drogi lIgnasiu! bardzo cie prosze. Pomy-

Sleliby, ze juz jest tak Zle, ze kapitat trzeba
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marnowac i zmartwiliby sie bardzo. A ja to ro-
bie na wszelki przypadek, czy mojej $mierci, czy
inny, zeby nie zostali bez grosza i kawatka Chle-
ba. | mnie takze straszno troche porusza¢ ten
ostatni fundusz biednych dzieci, bo to jest wszyst-
ko, com z posagu mojego ochronita, zaptaciwszy
dtugi ich ojca. Ale c6z robi¢ kiedy nie mozna
inaczej. Lepiej stracie troche procentu, niz zgry-
zotg i umartwieniem umniejszyé im zdrowia, a
szczegblniej Paulinee, ktéra teraz podwdjnej wy-
maga opieki istarania. Zresztg bedzie to u mnie
leze¢ schowane itylko ty bedziesz wiedziat, gdzie
i wjakiej szufladce. Jezeli Bog da, ze sie nic
wyekspensuje, a przynajmniej nie wszystko, bo
cie prosze na wszystko, aby pogrzeb moj byt
ubozuchny i zeby jak najmniej kosztowat, to za
reszte kupisz listy zastawne. ldz-ze juz teraz
Ignasiu, idZ i wracaj predko z dobrg nowina.

| powiedziawszy to, zmordowana tak dtuga
rozmowg, potozyta gtowe na poduszkach, przym-
kneta oczy i oddychata predko i ciezko. Igna$
rozwingt papier i rzucit okiem na wykaz. Nie
znal o1 sie na tern bardzo, ale czytat nie raz

w Kuryerku, ze zadane byty zwykle lokacye ka-
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pitatbw na numer pierwszy, lub drugi. Tu za$
byt numer dalszy. Rzekt wiec:

— Ale kochana wujenko! czy to nie bedzieja-
ka przeszkoda, ze tu jest jakiS$ numer daleki,
ani pierwszy, ani drugi.

— O! to nic— odpowiedziata.— Ja sama jako$
wahatam sie i chciatam gdzieindziej kapitat mdj
ulokowa¢. Ale pan Chryzantowicz wyperswado-
watl mi, ze bede miata z bardzo uczciwym i aku-
ratnym cztowiekiem do czynienia i upewniat mig,
zaklinajac sie na dawng znajomo$¢ i przyjazn dla
moich rodzicow, ze walor domu o trzydzieSci
kilka tysiecy przewyzsza wszystkie wierzytelno-
§ci, liczac w to nawet i méj kapitalik. Przy-
tem ostrzegal mie, zebym nikomu nie wierzyta,
bo mato kto sumiennie radzi, a kazdy tak jak
mu trzeba. Ja sie na tem wprawdzie nie znam
czy to daleko, czy blizko, ale wolatam jemu
uwierzy¢, niz pyta¢ sie i rozpytywa¢ obeych,
przez co bym mogta zniecheci¢ uczciwego iprzy-
chylnego cztowieka. A powiedz mu tez, ze o
mnie zapomniat zupeinie, tak dawno nie byt

Wszystko to, co mowita o tym przyjacielu,

dato Ignasiowi cokolwiek podejrzenia i niepokoju;



nie pokazat jednak tego po sobie i schowawszy
wykaz, poszedt za poleconym sobie interesem.

Gdy wszedt na drugie pietro oznaczonej ka-
mienicy po schodach wazkich, brudnych i zla-
nych nie dawno widaé przyniesiong wodg, oba-
czyt na drzwiach sporg tablice blaszang, poma-
lowang olejno, na ktérej byt napis nastepujacy:
Jan Kanty, Wincenty a Paulo, Jozef Kalasanty,
trzech imion Chryzantowicz, byly rejent okregu
Opoczynskiego. Jest ic domu na ustugi przyja-
ciét z rana od godziny ésmej minut dwadziescia
pie¢, do godziny drugiej i minut dziesie¢ po po-
tudniu.  USmiechnat sie Igna$ widzac taka aku-
ratno$¢ i mimo ostrzezenia zadzwonit. Za pierw-
szym razem nikt sie nie odezwat; ze jednak sty-
szat, ze kt6$ jest za drzwiami, zadzwonit mocno
po raz drugi.

— Kij-ze tam diabet taki uparty— zawotat we-
wnatrz jaki§ gtos kobiecy i drzwi sie otwarty.
Byta to kuchnia, przez ktérg wida¢ wchodzito
sie do pokojow. Przed bohaterem naszym staneta
we drzwiach baba wysoka, chuda, z wypuktemi
plecami, w czepcu na bakier, z pod ktérego siwe
wygladaty wiosy. Rekawy od koszuli zakasane
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byly po tokcie, rece zamaczane i zalepione cia-
stem, ktore wida¢ miesita. Tak trzymajac je-
dng rekg drzwi, a druga opierajagc na oddzwier-
ku, staneta jak cerber przy wnijSciu do tego
Acheronu irzekta gniewnie:

— Kto widziat tak dzwonié. Jakby$ pan byt
urwat dzwonek, tobym byta na pana garnek wo-
dy wylata.

— Tam i tak juz jest wody dosy¢ na schodach—
rzekt lgna$ nie zrazajgc sie impertynencja i przy-
patrujgc sie dos¢ oryginalnie wygladajgcej, nie
Slubnej zapewnie Aantypie pana Chryzanto-
wicza:

— Woda!— zawotata baba— nibyz to woda co
ztego, kiedy to woda od Stupskiej. A pan mo-
zebys$ chciat, zeby to byly pomyje?

— Jabym chcial— odpowiedziat Ignas — zeby
tam nie byto ani wody, ani pomyjow, ale zeby
byto sucho. Btota jest dosy¢ i na ulicy.

— Jakie mi bociki! prosze!— rzekta mierzac
go ztoSliwym wzrokiem.— Taki z pana panicz,
ze obrywasz dzwonki i chcesz zeby na schody nie
chlupneta woda, kiedy jg stara baba dZzwiga na

drugie pietro, a czyta¢ nie umiesz.
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— Jakto czyta¢ nie umiem?— zapytat Ignas.

— Pan przyszedte$ do pana Chryzantowicza?—
zapytata.

— Mam do niego pilny interes— odpowiedziat
miodzieniec.

— A toz co?— rzekta ukazujac palcem, na
ktéorym byto ciasto, to miejsce na napisie, kto-
re wyrazato kiedy pan ex-rejent jest w domu.

— Juz ja to czytatem— odpowiedziat Iguas—
ale potrzebuje koniecznie dzi$ jeszcze widzieé sie
z panem Chryzantowiczem. Dla tego chciatem
paniag prosi¢, aby$ pani byla taskawa powiedzia-
ta mi, gdziebym go mogt znalezé.

— Bo6g-ze go wie, gdzie on chodzi. Ale idz
pan do Hempla.— To powiedziawszy, mimo grze-
cznosci Ignasia i powtdrzonego dwa razy z przy-
ciskiem wyrazu pani, zatrzasneta mu drzwi przed
nosem.

Ignas, jako nienalezacy do sgdownictwa, nie
wiedzial kto jest Hempel, a miat szczerg chec
utatwi¢ ten interes jeszcze dzi$ i zaspokoi¢ chorg
i niecierpliwie oczekujaca go kobiete. Wyszedt
wiec z kamienicy, gdzie go tak niegrzecznie przy

jeto, i nie wiedzagc dokad droge swa skierowac,
Kbewni T. 11 8
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wymingt kosciot po Paulinski i na los szcze$cia
puscit sie Ditugag ulica. Wkrotce spotkat dwoch
panéw stojacych przed trotoarem i rozmys$lajacych
widaé, dokadby sie uda¢ na przechadzke. Przy-
stgpit wiec do nich grzecznie i skioniwszy sie,
zapytat:

— Czy nie moglibyscie mie panowie objasnic,
kto jest pan Hempel.

— Przednia to rzecz, panie dobrodziejul—
rzekt jeden smakujgc.— Najwytrawniejszy z ca-
tej Warszawy zieleniaczek; a jest stare na du-
kata, na dwa dukaty i wiecej, jak dla kogo. Wy-
borne minogi, sardynki, $wiezutenkie, a ser
Szwajcarski, jak nigdzie, w kazdem oku tza jak
perta. Ustuga szybka, i ceny umiarkowane, jak
dla kogo, panie dobrodzieju.

— Na ktorej-ze to ulicy? prosze panéw'— za-
pytat Ignas.

— A oto masz go pan przed sobg— moéwit dru-
gi, ukazujgc laskg na ten sktad korzeni i win,
jeden z najzamozniejszych i najlepiej opatrzonych
w Warszawie.— Wtasnie ztamtad idziemy.

— Nie znajomy panom przypadkiem pan Chry-

zantowicz?— zapytat Ignas.
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— Jan Kanty, Wincenty a Paulo, Jézef Kala-
santy— rzekt pierwszy usmiechajgc sie ironicznie.

— Mam do niego pilny interes i powiedziano
mi, ze moge go znalez¢ u pana Hempla.

— Znajdziesz go pan tam— odpowiedziat dru-
gi— jest tam witasnie zjakim$ pacyentem, kt6-
rego radami swemi wyprowadza w pole. Win-
szuje panu, ze masz do niego interes.

I sktoniwszy sie poszli.

Ignas z nienajlepszym o panu Chryzantowiczu
wyobrazeniem wszedt do sklepu. Chiopak skle-
powy zaprowadzit go do osobnego pokoju, gdzie
byto kilka stolikéw, okragtych i kwadratowych
niczem nie nakrytych, ale na kazdym przy ta-
lerzach, z ktérych goscie sprzatali podwieczor-
ki smaczno przyrzadzone, lezaly arkusze bibuty,
posktadane w tréjkaty i tak, jak chtopcy robig
pukawki. Na kazdym stoliku staty butelki r6-
znej wielkosci i formy, Kkieliszki i lampeczki; a
przy kazdym bylo po dwie i po trzy osoby, kt6-
re przed spacerem wida¢ dopetniaty smacznemi
przyprawami te miejsca, ktére szczuply obiad,
przyrzadzony w domu dla zony i dzieci zostawit
préznemi.
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Chtopak , stukajgc obcasami cosita, przystgpit
do jednego stoliczka pod oknem, i siedzacemu tam
z drugim jegomos$cia oznajmit, ze jaki$ miody pan
ma do niego interes.

— A, miody! — rzekt P. Chryzantowicz— tern
lepiej, ja lubie miodziez— i wstawszy ze swego
miejsca szedt na przeciwko bohatera naszego.

Jan Kanty i t. d. Chryzantowicz by}t to stary
juz, szesédziesigtletni przyjaciel wszystkich, kto-
rzy go traktowali, i tych, ktérych ufno$¢ za bu-
telke wina i smaczne $niadanko lub podwieczo-
rek sprzedawat. Niewielkiego wzrostu, otyty,
z wiszacym brzuchem, objetym jasng w kwiatki
jakie$ kamizelkg, miat na sobie niby surdut, niby
kapote szaraczkowego koloru, rozpietg i obwista,
ktorej kotnierz i brzegi obszyte byly wytartg i
strzepigcg sie tasiemka. Pluderki nankinowe, po-
plamione czerwone'm winem, wisiaty na nim bu-
chasto i spadaty na stopy tak, ze ledwie wida¢
byto zle wyczyszczone i tatane béty. Brudna
chustka biata okrecata cieniutko krétkg szyje, a
duzy kotnierz od koszuli wytozony byt i zmiety.
Twarz P. Chryzantowicza miata pietno jego cha-

rakteru i obyczajow. Wielkie oblicze, czerwone
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i porysowane, jak melon siatkowy, zytkami krwi-
stemi, szersze byto u dotu, niz w gorze i koiAczyto
sie poczynajacym sie prawie od uszu podbrodkiem.
Czoto miat wysokie, tyse, ale dos¢ wazkie, brwi
zaleclwie mozna byto dojrzeé, oczy siwe, okragto
w czerwone powieki oprawione, wielkie byty i
wypukite jak cebule, nosek za$ maly, wazki, troche
zadarty i okazujacy dziurki petne tabaki; za to
usta byty wielkie, szerokie, ze spodnig warga
troche obwistg i z nieréwnemi i z6ttemi zebami,
ktérych mu juz nie wiele pozostawato.

Ignas patrzyt skrzywiwszy sie na P. Chryzan-
towicza, ktdry ustawiwszy niezgrabnie tluste swe
nézki, stat przed nim wyprostowany, wydobyt
z bocznej i szerokiej kieszeni kapoty chustke da-
welniang czerwong i roztozywszy jg na dwdch pal-
cach prawej reki, nim jg doniost do nosa, ktéry
tej pomocy widocznie potrzebowat, rzekt:

— Pan dobrodziej ma do mnie interes?

— Wszak P. Chryzantowicz ? — zapytat Ignas,
nie wierzagc witasnym oczom, ze to ten sam, ktd-
remu zacna i roztropna kobieta zawierzyta, i na-
zywata go przyjacielem.

— Jan Kanty, Wincenty a Paulo, Jézef Kala-
i
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santy Chryzantowicz, do ustug przyjaciét i zna-
jomych— odpowiedziat ex-rejeut.

— Przychodze do pana od P. Jelewskiej— rzek#
Ignas.

— Anny, Weroniki, dwéch imion—odpowiedziat
Chryzantowicz, i wytrzeszczywszy na miodego
cztowieka oczy cebulowe, petne chytrosci i wina,
dodat:— A czegd6z ona odemnie chce, kiedy juz
wszystko tak dobrze jak przepadio.

— Jakto przepadto?— zapytal Igna$ przestra-
szony.

— Bo widzi pan dobrodziej— mowit ex-rejent.—
Bedzie temu lat trzy i miesiecy oSm i pdt, w sam
dzien égo Telesfora i Emilii, a w wigilig Trzech
Kroli, o godzinie nie spetna jedenastej... Czego
sie panowie $miejg?— dodat obracajac sie do
obecnych, ktérzy znajac starego filuta i wiedzac,
jak najprostsza rzecz pozorng doktadnoscig gmatwa,
umilkli i stuchali go $miejac sie.— Miody czto-
wriek interesuje sie wida¢ tg panig, a pewniej
ktérg z jej coreczek, co to obie jak jedna, $liczne
jak dwie peretki i podobne do siebie, jak dwie
krople wody.

— Prositbym—rzekt Igna$ nachmurzywszy sie
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— aby$ pan nic wdawat sie w opisy, a przystapit
do rzeczy. Ale mozebySmy wyszli troche na u-
lice, bo nie sadze, aby to tych pandéw intereso-
waé mogto.

— Nie mam co wiele z panem mowi¢— odpo-
wiedzial Chryzantowiez— a to nie sekret, i ci pa-
nowie wszyscy o tem wiedzg, ze Walenty Chry-
zostom Warenkowski, na ktérego domu pod nu-
merem 3807 lit. b. sumka jej hypotekowana, zban-
krutowat , i ze ten dom, ktory stanowi caty jego
majatek sprzedaje sie z publicznej licytacyi, na
rzecz diugu skarbowego i innych kredytoréw.

— Ci, co sg ku koricowi ulokowani, nie na po-
czatkowych numerach po pozyczce miejskiej, spa-
dng niewatpliwie— moéwit jeden z obecnych.—
Na pierwszym terminie nikt sie nie stawit i licy-
tacya spetzta. Ogtoszono wiec drugg licytacya po
cenie znizonej, i oszacowano juz dom tak, ze
wynosi mniej, niz rnassa dtugéw. Jezeli konku-
rencya bedzie mata i nikt nie da wiecej, dom kupi
ten, co podniesie szacunek o ilos¢ prawem ozna-
czong , i znaczna cze$¢ wierzycieli pdjdzie z kwit-
kiem.

— Jak-ze pan mogte$— rzekt Ignas zaperzony
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i czerwienigc sie od gniewu — doradza¢ kobiecie
tatwowiernej, niedoSwiadczonej i nieznajacej sie
na tem, aby tak zgubnie ostatni swdj fundusz
ulokowata ?

— Doradzatem? ja doradzatem?— mowit Chry-
zantowicz patrzac bezczelnie w oczy mtodemu czto-
wiekowi.— Ja odradzatem, a nie doradzatem. Otoz
to wtenczas, jakiem zaczat moéwi¢, kiedy mi ci
panowie $miechem swoim przerwali, przyszta do
mnie Anna, Weronika, dwoch imion Jelewska,
cata zadyszana, ustgpitem jej mojego krzesta, zeby
usiadta, bo do mnie wysoko, sze$cdziesigt dwa
schody.

— 1 ¢62? ic6z? — wotat zniecierpliwiony mio-
dzieniec.

— A c¢06z panie dobrodzieju—odpowiedziat, wy-
trzeszczywszy na niego oczy i przytykajac
chustke swg do nosa. — Oto to, ze uczepita sie
mnie, jak pijawka, zebym koniecznie jej sumke
u pana Walentego, Chryzostoma Warenkowicza,
na domu Nr. 3807 lit. b. ulokowat, ze jej kto$
powiedziat, ze to cztowiek bardzo zamozny, bardzo
akuratny i bardzo uczciwy. ZasSmiatem sie wtedy,

jak sie teraz Smieje, ze jg jaki$ oszust tak wy-
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prowadzit w pole— i lo moéwigc zasSmiat sie niby,
rozszerzywszy gebe i pokazawszy z6ite zeby. —
| zaczatem odradza¢ , perswadowaé, prosié, zakli-
na¢ na stosunki moje dawniejsze z jej rodzicami.
Ale badZ pan madry, wyperswaduj iupro$ kobiete,
kiedy sobie czem nabije gtowe. | ni, i ni. Jak
sie uparta, musiatem zrobi¢ jak chciata, posze-
dtem z nig do notaryusza, ktory takze ruszat ra-
mionami watpigc czy to bedzie bezpiecznie, ale
ona i na to nie zwazata, bo jej lepiej powiedziat
ten kt6$, ktéremu zawierzyta jak ewangielii. Tak
to kobiety zawsze robig, a potem jak przyjdzie
bieda, to skargi na caly Swiat.

— A wie pan— rzekt Igna$ drzac od gniewu
i przysuwajac sie do starego Judasza, ktory sie
przec[ nim cofat— kto byt ten kto$, ktéry wypro-
wadzit w pole i zgubit biedng i nieSwiadomg rze-
czy kobiete ?

— A czy ja wiem— odpowiedziat Chryzanto-
wicz wyszczerzajac jeszcze mocniej oczy i otwie-
rajac gebe, jakby chciat kichngé.

— To byt cztek juz stary, ttusty, maty— mowit
lgna§— z bezwstydng i opitg twarza , ktéry miat
stosunki zjej rodzicami i zwat sie ich przyjacie-
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lein, ktorego oua miata ima za cztowieka uczci-
wego i przychylnego, a ktéry tymczasem jest
tgarz, zdrajca i oszust. Jezeli sie pan jeszcze
niedomyslasz kto jest ten kto$, to popro$ tych
panéw, oni ci powiedza.

To powiedziawszy Igna$ odwrdcit sie i wyszedt.

— Brawo, miodziencze!— zawotali za nim
przytomni, spojrzawszy ze wzgardg na Chryzan-
towicza, ktory, utartszy nosek, wrocit do stolika
i do kieliszka. Gdy sie to dziato, jeden z miod-
szych godci, ktéry tam przypadkowo zaszedt i
sam jeden z boku siedziat, chwycit za kapelusz
i wybiegt za bohaterem naszym. Igna$ szedt
predko ku Paulinom i po twarzy jego ptynety tzy
gniewu i zalu na mys$l tak wielkiego nieszczescia,
jakie czekato tych, ktorych kochat. Gdy go”gosc
6w dopedzit, wzigt go pod reke i rzekt:

— Panie kawalerze! nie znam pana, ale$ mie
zainteresowal, ze$ miat odwage powiedzie¢ wr oczy
prawde temu staremu tajdakowi, ktory bezkarnie
ludzi okpiwa, i ktorego uczciwi pomiedzy sobg
tolerujg. Nazywam sie August Mierniezewski,
jestem pomocnikiem radcy prawnego w jednym

z bidr tutejszych. Opowiedz mi pan ten interes.
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Zajme sie nim szczerze i bez interesu. Moze
sie jeszcze da co zrobié.

Igna$ spojrzat zwdzieczno$ciag w poczciwe oczy
mtodego prawnika, S$cisngt obie jego rece i odpo-
wiedziat :

— Dziekuje panu. Bég panu zaptaci; bo ci kto-
rych sprawy chcesz sie podjac, jezeli jag straca,
beda bardzo biedni. Opowiadaé rzeczy tej nie ma
potrzeby. Ten wykaz hipoteczny objasni jg panu
dostatecznie.

Mtody cztowiek przejrzat wykaz, potem od-
dawszy Ignasiowi swoj bilet wizytowy z oznacze-
niem urzedu i mieszkania, rzekt:

— Daj mi pan ten wykaz do domu i chciej
przyj$¢ do mnie pojutrze o godzinie czwartej. Do-
wiem sie o wszystkiem i powiem panu ostatecznie,
czego sie spodziewaé nalezy.

Igna$ podziekowat i poszedt na korrepetycya,
aby zajeciem i pracg wybi¢ sobie z gtowy te gry-
zaca mysl, ktéra go trapita. Gdy przyszedt na
herbate mocow'at sie z sobg, zeby sie nie zdradzic,
udawat spokojnego , a P. Jelewskiej powiedziat
tylko , ze Chryzantowicza w domu nie zastat i ni-

gdzie go znalez¢ nie mogt. Nazajutrz caly dzien
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umysSlnie nie poszedt, dla uniknienia powtérnego, a
tak koniecznego ktamstwa; drugiego za$ potem dnia,
jak byto uméwionem, o godzinie czwartej bytjuz
u pana Mierniczew'skiego.

Prawnik przyjat go ze smutng ming, uwiada-
miajac , ze stan jest zdesperowany i ze zadnej nie
ma nadziei.

— Rzeczywiscie— dodal— znizone oszacowanie
dla braku licytantow na pierwszym terminie,
mniejsze jest daleko niz massa diugu, cigzacego
na domu. Trudno sie spodziewaé, aby sie zbie-
gto wielu kupujacych, aby sie ktory zapalit i pod-
niost cene tak, zeby az dtug P. Jelewskiej, ktdry
bardzo nizko stoi, mégt byé pokrytym. Zwykle
w takim razie spekulanci korzystajg z cudzej biedy,
zmoOwig sie, podstawig kogo$, co postgpi nad sza-
cunek oznaczony, i magistrat zabiera swoje, nu-
mera pierwsze swoje, aei co nie mieli dosy¢ o-
stréznosci, lub jak w obecnym razie ulegli chy-
trym i zdradzieckim namowom , ging bez ratunku.
Co wiecej panu powiem, zdaje mi sie, ze zguba
tej pani jest skutkiem niegodziwej umowy. Te
mys$l podata mi ta okoliczno$¢, ze P. Jelewska nie

wiedziata o majacej nastapi¢ przedazy, kiedy Try-
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bunat obwieszcza o tern wszystkich wierzycieli,
aby sie w prawach swych pilnowali. Obwieszcze-
nie to Chryzantowicz musiat skreci¢. Bytem takze
dzi$ u tego pana Warenkowskiego. Wiedzac zkad
ingd ze to cztowiek, ktéry ma schowane pienig-
dze , tylko mu sie nie chce ptaci¢ dtugow prze-
wyzszajacych jego fortune widoczng i jawng, bo
oprocz tego, co hipotekowanc na domu, wydawat
jeszcze inne weksle i rewersa tatwowierniejszym,
chciatem go naktoni¢ prosba, lub postraszy¢ pra-
wem , zeby nie gubit biednej kobiety i oddat jej
ostatni fundusz. Zgadnij pan, kogom tam zastat?

— Domyslam sie — rzekt Igna$ zaciskajac pie-
§ci— zapewne tego mniemanego jej przyjaciela.

— Zastatem ich obu przy okopconej butelce—
moéwit prawnik — byli w najlepszym humorze i
$mieli sie zapewne z tych ofiar, ktére przez ich
nieuczciwos$¢ pdjdag z torbami. Bankrut za$ ow,
zapijajacy dwudukatowe wino, umyt od wszyst-
kiego rece i odsytajac wierzycieli swych do ma-
jatku oddanego na ich zaspokojenie, i gadaé ze
mng nie chciat.

— Kt6z jest ten tajdak— zawotat Ignas — ze

Krewni T. Il 9
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mu tak wolno oszukiwa¢ i gubi¢ zdradzieckiem
doradzaniem ?

— Byt kiedy$ rejentem— odpowiedziat P. Mier-
niczewski.— Za jakie$ naduzycia , ktérych nie u-
miem panu wyszczegdinié, zamknieto mu jego
biéro i wzbroniono tego zajecia, wymagajgcego
przedewszysttsiem uczciwosci i dobrej wiary. Przy-
byt wiec do Warszawy, siedzi tu, ma pienigdze,
i pomnaza je lichwg i pokatnem adwokatowaniem.
Takich Wiiikelkonsulentéw mamy tu w Warsza-
wie wielkg ilos¢, roznej klassy, réznego wyzna-
nia i rozmaitego stopnia wiadomosci i biegtosci
prawnej. Nie jednemu nie brak nawet nauki, ale
kazdy korzysta z tatwowiernosci klijentow, ijak
miecz obosieczny tnie na obie strony, tak taki
tajemny i niebojacy sie opinii ludzkiej doradzca,
sprzedaje swojg rade i temu i owemu, kto da
wiecej; Smiatym jest, bo go nikt nie widzi i nie
odpowiada ani przed prawem ani przed ludZzmi.
Jest to wprawdzie rzemiosto zakazane. Polieya
$ciga takich kacikowych mecenaséw. Ale polieya
§ciga i kontroluje i te panny, co na rogach ulic
ofiarujg swoje wdzieki, a tak jednych jak i dru-

gich wytepi¢ nie zdota. Zawsze bedg te boginie
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ofiarujgce swe serce za piecio-ztotowke, zawsze
beda tacy przyjaciele, ktérzy ufno$¢ i exystencya
tych, co im zawierza, sprzedadza za kilkadzie-
sigt rubli przeciwnikowi, ajak tu u nas w War-
szawie, sprzedadzg nawet za butelke wina i za
$niadanko u Hempla albo u Brylewicza.

Ignas gteboko sie zasmucit tym stanem rzeczy.
Podziekowat zacnemu prawnikowi za jego dobrg
cheé, i zani6stszy napowrét wykaz P. Jelewskiej,
ukryt przed nig bolesng prawde. OsSwiadczyt jej
tylko, ze P. Ghryzantowicz w te sprawe wdac sie
nie chce, a P. Warenkowski wyméwit sie, ze te-
raz nic jej odda¢ nie moze i prosit, aby zaczekata
do terminu wyptaty.

— Ach! moj Boze! nie doczekam ja tego— za-
wotata tylko biedna kobieta i rada nie rada mu-
siata sobie wyperswadowac i oswoié sie z tg mysla,
ze na wszelki wypadek nie bedzie miata czem po-
ratowac¢ swych dzieci.
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E,azde zte, z ktérem walczy natura ludzka, ma
pewny swoj przebieg, i dochodzi do owego Kkry-
tycznego momentu, stanowigcego o zyciu lub
Smierci w cierpieniach, ktorym opiera sie ciato,
o ocaleniu lub spodleniu zupetnem charakteru
w jakiej zarazie moralnej, z ktdrg sie pasuje dusza,
0 utrzymaniu i ocaleniu walgcego sie pokoju do-
mowego, lub o catkowitej jego ruinie i wynika-
jacej ztad nedzy, w tych strasznych zapasach z nie-
powodzeniem , gdzie juz nie idzie orzeczy zbytku
1 proznosci, ale o kawatek chleba, o odzienie, o
dach, ktéry z nad gtowy czlowieka ucieka. Tym
krytycznym momentem, pod owym ostatnim wzgle-

dem, dla interesujgcej nas rodziny, byt termin
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sprzedazy domu bankruta, dla ktérego spekulacjg
byto to, co dla innych stato sie zgubg. Ocze-
kiwat go Ignas z trwoga, ktérej opisa¢ trudno,
i ktéra go tern wiecej dreczyta, ze on tylko jeden
wiedziat o nieszczesciu , jakie im grozi. Przed
chorg, ktorej stan coraz sie pogorszat, ukrywat
je starannie. Paulinka i Julka nie mialy nawet
wyobrazenia , ze cd$ podobnego nastapi¢ moze i
nie widziaty nigdy zadnego ztych pism publicznych,
w ktérych podobnego rodzaju sprzedaze sie ogta-
szaja; Kanski za$ przez delikatno$é nigdy o nic
nie zapytywat, starat sie nawet zapomnie¢ otym
funduszu, iza nic w Swiecie nie zaproponowatby,
aby go dotkng¢ i na biezagce potrzeby uzy¢ mieli.
Nigdy wiec z Jgnasiem nawet nie méwit o tym
kapitaliku, ktéry uwazat zajedyng rekojmie exy-
stencyi matki, jezeliby przyszto do tego, zeby oni,
przy najusilniejszym staraniu i pracy, zaledwie so-
bie samym mogli da¢ rade ijako tako zycie swe
utrzymaé. Tak wiec w najzupetniejszej niewia-
domosci oczekiwali konhca lipca, w ktorym matka
odbierata po6troczny od sumki swej procent, gdy
tymczasem 25-ty tegoz lipca naznaczony byt na

sprzedaz domu, i na dokompletowanie tych ciezkich

gx*
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préb, przez ktore przechodzi¢ mieli. Jakoz wkrot-
ce doszli do owej krytycznej chwili, ktéra przy-
prowadzita na ich prog dwie najstraszniejsze tej
ziemi postaci: nedze i gtéd, i ktdra mySlom i
dziatalnosci bohatera naszego, nieehcacego losu
swego oddziela¢ od losu tych, z ktéremi go zwig-
zaty najstodsze uczucia serca , zupetnie inny data
kierunek.

i Smutno wiec byto i gtucho w stancyjkach na
Sto-Janskiej ulicy, niegdy$ tak petnych krzatania
sie, Smiechu, gtosnej rozmowy i piosnek. Nawet
daleko pusciej byto z jednej i z drugiej strony,
gdyz na zaptacenie lekarstw dla matki, a szcze-
gblniej na pokrycie kwartatowej optaty lokalu, Julka
sprzedata fortepianik i jedng szafke, a Paulinka
kanapke, sze$¢ krzesetek z pierwszego pokoiku
swego i pare najtadniejszych sukienek , w ktérych
teraz chodzi¢ nie mogta. Matka o niezem nie
wiedziata lezac ciggle w t6zku, a gdy czasem, chcac
da¢ poznac¢ dzieciom swoim, ze sie czuje zdrowsza,
prosita je, aby jej co zasSpiewaty, wtedy one bie-
dne , ttumigc tzy, udawaly ze nie majg gtosu, i
ze sie fortepianik zupetnie rozstroit. -

— Ach! Boze méj!l— méwita wtedy z westchnie-
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uiein— nawet i na to juz nieszcze$liwym tym dzie-
ciom nie wystarcza— i kazda taka mys$l czepiata
sie silnie jej znekanej gtowy, odejmowata jej sen
i stan jej pogorszata.

Wieczorem dnia 25-go lipca smutniej tam byto
i ciszej niz zwykle. Matka zmeczona catodzien-
nem cierpieniem usneta, Paulinka sfatygowana
pracg, nachylaniem sie nad robotg i siedzeniem,
poszta do swrego pokoiku potozyé sie i odpoczaé,
Kanskiego jeszcze niebyto, gdyz wystarawszy sie
0 nowe jeszcze zajecie, a nie majac na nie in-
nego czasu, jak wieczorny, nie przychodzit az o
dziewiatej; sama jedna wiee tylko Julka siedziata
przy oknie, i korzystajgc z ostatka dnia, kon-
czyta spiesznie balowg suknia, w ktérej jej wia-
Scicielka miata by¢ wesotg i szcze$liwg, ktorg
miaty zdobi¢ kwiaty i brylanty, a w ktorg mioda
robotnica wszywata smutne swe mysli, a czasem
rosita tzg, co jak perta zabtysta przy $niegu.

Wtedy otwarty sie cicho drzwi i wszedt Igna$
blady, zmieniony, chwiejagcym sie krokiem. Obej-
rzat sie on w okoto, i nic nie méwigc niedaleko
od Julki usiadt. Los rodziny tego dnia sie rozstrzy-
gnat. Trzech tylko zjawito sie licytantéw, dom



104

sprzedano, i sumka P. Jelewskiej przepadta. Tak
wiec teraz zostali tylko przy szczuptej pensyi i
szczuplejszym jeszcze zarobku Kanskiego, przy
tym przyczynku, ktory Igna$ za swoj stot dawat,
i przy tym niepewnym i nieregularnym dochodzie,
jaki przynosita praca Julki, i pomoc coraz tru-
dniejsza Paulinki. Dtugo Igna$ rozmyslat nad tém,
co poczgé, jak zwiastowac im takg kleske i komu
jej najpierwej udzielié. Diugo wiec watesat sie
po ulicach, chodzit po samotnych alejach ogrodu
Saskiego, nareszcie sie zdecydowat. Zdawato mu
sie, ze z nich wszystkich najmezniejszg i najprzy-
tomniejszg jest ta , ktorg réwnie za to usposobie-
nie jej gtowy iserca, jak dla wdzieku jej postaci
i pieknosci twarzy pokochat.

Postrzegta ona od razu, ze c6$ ciezkiego lezy
na sercu miodego cztowieka, ktory dotad doda-
wat im wszystkim odwagi. Przystgpita wiec do
niego, potozyta reke na jego ramieniu i popa-
trzywszy nan przez chwile, rzekta:

— Braciszku! kiedy$ powiedziatam ci, jak
wdzieczng jestem Olesiowi, ze przez niego zeszlismy
sie i spotkali na tej ziemi. A teraz wiesz eo

mysle ?



105

— Co Julciu droga?— rzekt biorgc jej druga
reke i trzymajac w swoich dtoniach.

— Oto to — odpowiedziata panienka — zebym
data dzi$ potowe zycia, zeby$ byt nas nigdy nie
znalazt.

— Czy byloby wam bezemnie lzej — zapytat
patrzac jej smutno w oczy.

— Bytoby mi lzej — odpowiedziata — gdybym
nie musiata patrzeé, ze przypadek wplatat w nasze
koto serce poczciwe i dobre, ktéremu sie nalezy
rados¢ i swoboda mitodego wieku, a ktore spetata
bieda tych , ktérych kocha , ktére wysila i nuzy
walka ich z niedostatkiem i codziennemi po-
trzebami , ktérag podobato mu sie z niemi po-
dzielac.

— Chciatazbys$, zebym was opuscit — rzekt
Igna$, i w oczach jego byt wyraz mitoSci, ktory
moéwit, ze to juz niepodobna.

— Powiniene$ braciszku— odpowiedziata z od-
waga i postanowieniem— twoja droga insza. Nas
zostaw naszemu losowi.

— Miatazby$ odwage znie$s¢ go sama, gdyby
byt ciezszym jeszcze niz jest teraz— rzekt miody
cztowiek powstajac i biorgc obie jej rece.
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— Miatabym odwage wstawa¢ o pigtej — mo-
wita predko i z ozywieniem — zy¢ tylko butka i
szklanka mleka , siedzie¢ zigtg w reku do ciemnej
nocy, pojs¢ za wyrobnice dojakiego magazynu, za
stuge do jakiej pani. Na to wszystko statoby mi
serca, statoby postanowienia, i spokojnie iz u$mie-
chem przynositabym matce i siostrze owoc mojej
pracy, zaptate za najnizsze ustugi, ktdrebym pet-
nita z ochotg i bez zarumienienia. Ale mi rece
opadaja i serce sie $ciska, gdy patrze, ze ty od-
dajesz nam wszystko co masz, ze przy stole wy-
bierasz sobie najgorszy kawatek miesa, aby nam
zostal najlepszy, ze zamiast wreszcie spaceru,
ktéryby cie orzezwit, przychodzisz tu, aby$ stu-
chat jekéw bolesci, i patrzyt na smutne ezota, po
ktérych kraza mysli niedostatku, gtodu i nedzy.
Opus¢ nas braciszku i zapomnij o nas. Twoja
droga insza. A my damy sobie rade i sami.

Igna$ wzruszony przycisnat ja do siebie i catu-
jac jej gtowe, ktora sie skionita na jego piersi,
rzekt spokojnie i z powaga:

— Dziecko jeste$, moja droga Julciu! Wiesz o
tem dobrze, ze to by¢ nie moze. Bdég nas zigczyt

z sobg, iS$mier¢ tylko nas rozdzieli. Przysiggtem
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to twojej matce, i tobie teraz przyrzekam. Ko-
chaj mie tylko zawsze, tak jak kochasz teraz, a
préba ta, przez ktoérg przechodzimy, bedzie mi
lekka i skonczy sie predko, badz pewna. Wiec
do $mierci Julciu moja! — dodat miodzieniec ci-
snac jag mocniej do swych piersi.

— Do S$mierci mo6j jedyny! — szepneta mu
dziewczyna i wyrwawszy sie zjego objecia poszta
na swoje miejsce, usiadta i zakryta rgczkami
twarz, ptonaca od wstydu i zarumieniong szcze-
Sciem , ktore jak kwiatek ws$rdd burzy wiosnianej,
z tej smutnej chwili wykwitto.

Ignas stat zdaleka i patrzyt na nig dtugo i my-
$lat jakimby sposobem przyspieszy¢ te chwile,
w ktorej maégiby jg nazwa¢ swojg i by¢ pewnym,
ze jej da dostatek, ze jg otoczy pokojem, ze juz
leka¢ sie nie bedzie , aby ten czas ciezkiej pracy
i trwogi o jutro, kiedykolwiek dla niej powrdcit.
1wowczas to przyszta mu mysl, ktéra podniosta
jego gtowe i napeinita piersi $mielszemi nadzie-
jami. Jako pierwszy promyk majgcego nastapic
dnia, byta ona jeszcze niewyrazng, jeszcze nie
oSwiecata wszystkich zakatow jego duszy, gdzie

sie ukryto zwatpienie; ale juz jak Swiezy ranek
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orzezwita go i wzmogta sity tej meznej piersi,
ktéra cudza niedola dla tego tylko tak mocno przy-
gniotta , ze nie widziat narazie $rodka, jakby jej
zaradzi¢, czemby cho¢ pdzniej zagoic te rang, ja-
ka krewnym i przyjaciotom jego wiasna ich nie-
uwaga , los i niegodziwo$¢ ludzka zadaly. Teraz
byt juz Srodek nie predki wprawdzie, ale pewny
i zalezacy tylko od jego pracy, odwagi, poddania
sie wszystkim wymaganiom tej nowej drogi, jaka
p6js¢ postanowit, wyrzeczenia sie préznosci szla-
checkiej itej ubitej Scieszki, jaka idg wszyscy,
a ktéra mato kogo doprowadza do celu, ktory
sobie zamierza. Smielej wiec i z pogodniejsza
twarzg przystapit do kochanki, i rzek#:

— Julciu moja! juz dawno widziatem to, ze$
ty odwazna i mezna, i dla tego pokochatem cie
tak serdecznie i powiedziatem sobie, ze jak bede
starszym, jak bede miat stan, ktéry mi zabez-
pieczy przyszto$é, z nikim sie zyciem mojem nie
podziele, tylko z tobg, jezeli zechcesz i pokochasz
mie tak, jak ja ciebie od poczatku naszej znajo-
mosci pokochatem. Teraz nie potrzebuje sie cie-
bie pyta¢, czy zechcesz, bo wiem i czuje to, ze

czemkolwiek bede, bytem byt czemscis na Swie-
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cie i nie zalezat od kaprysu losu i ludzi, podasz
mi reke i powiesz przed Bogiem to samo, co$ tylko
co powiedziata.

— Powiem Ignalku! powiem to samo, czy za
rok, czy za dwa, czy za dziesie¢— rzekta Julka
i podata mu obie rece.

On przycisnagt je do ust i siadajac koto niej
mowit:

-- Teraz juz jestem spokojniejszy, cho¢ mamci
nowe i wielkie nieszczescie zwiastowaé. | tobie
tylko jednej powiedzie¢ to moge, bos$ty odwazniej-
sza niz twoja siostra, i zimniejsza krwia przy-
jawszy cios, ktéry was spotkat, poradzisz i umy-
Slisz, jak postapi¢, jak uwiadomi¢ o tem ich i
mame.

— Co0z to takiego, powiedz — rzekta przysuwa-
jac sie do niego z drzeniem.

Tu Igna$ opowiedziat jej ze szczeg6tami jaka
poniedli strate. Ona zatamata rece i kiwajgc smu-
tnie gtowa rzekta:

— Biedna mama! to jg zabije.

Zaczeli wiec naradza¢ sie istaneto natem, ze
przez niejaki czas ukrywa jeszcze beda to nie-

szczescie i przed Kanskiemi i przed matka, i ze
Krewni T. lir. 10
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Igna$ poéjdzie jeszcze do tego nowego przyjaciela,
ktérego mu Bég zdarzyt i poradzi sie, czy prawo
nie poda jakiego srodka ratunku. Chcac za$ uni-
knaé widzenia sie dzisiaj i zP. Jelewska i z przy-
jacielem , ktéryby z twarzy jego wyczytat, zejest
c6$ zlego, z czern sie tai, powstal i zegnajac sie
z panienkag, na ktérg juz innem okiem patrzat,
rzekt:

— Dobranoc ci Julciu! pomddl sie i $pij spo-
kojnie, a nie pracuj do p6zna, bo mie ta mysl
dreczy izasnaé nic moge, wiedzac ze ty nie $pisz.
Strata to wielka, ale mam nadzieje ze sie wkrotce
nagrodzi, i nie wiele brakowa¢ bedzie z tego do-
chodu, ktérys$cie z owej zaginionej juz sumki mieli.

— A toz zkad?— zapytata patrzac mu w oczy.

— Otosie nie pytaj— odpowiedziat zblizajgc sie
do niej.— Przyrzeknij mi tylko, ze cokolwiek zro-
bie z sobg, powiesz, ze on to robi dla mnie, co-
kolwiek ci przyniose, powiesz, ze to moje, bo po-
chodzi od niego.

Julce stanety tzy w oczach, rzucita mu sie na
szyje, Swiete i czyste pocatowanie spoito ich usta
i zlato ich dusze, i miodzieniec uskrzydlony mito-

§cig i nadziejg przysztego szczescia, pobiegt dodo-
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mu, aJulka upadia ua kolana i modlita sie pofy,
poki jek matki nie wyrwat ja zlego stanu zachwy-
cenia i nie przypomniat catej obecnej niedoli, ja-
ka jg otaczata i jaka jej jeszcze zagraza¢ mogta.

Skoro bohater nasz ujrzat sie w swojej stancyi,
usiadt natychmiast i napisat list do ksiedza Ma-
cieja. Wytozyt mu pokrétce optakany stan kre-
wnych, o ktérych wynalezieniu pierwej mu dono-
sit, rozciagnat sie nad tern, ale ostroznie, zeby
sie stary nie domyslit jak serdeczny tu wmieszat
sie interes, jak prostym, naturalnym i chrzesci-
janskim jest jego obowigzkiem ratowac tych bie-
dnych ludzi, ktérzy z nikad zadnej pomocy spo-
dziewac sie nie mogg; zaklinat go zatem na wszyst-
ko, co jest najSwietszego, na pamie¢ i przyjazn
jego dia ich ojca, aby potozyt koniec wszelkim
reparacyom i nakfadom, jakie dzierzawca robi,
ale wymdgtszy od niego catoroczng optate z go-
ry, jaka na rok nastepny przypada, zeby mu sum-
ke te natychmiast przystat przez poczte do War-
szawy. «Nie dziw sie, m6j najdrozszy opiekunie!
ze tak nagle. Nieszczescie nie czeka, uprosic sie
nie daje, a gtdd i niedostatek sg tak nieubtagane, ze

niczem, tylko brzekiem srebra odstraszy¢ sie ode-
10~
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drzwi nie dadza. Gdyby tu szio tylko o mnie, byt-

bym cierpliwszym, chociaz i ja potrzebuje. Mam
wprawdzie na zycie, ale suknie mi sie zszarzaty
i obowie mie opada; a na to mi nie wystarczy.
Ale tu gtowna rzecz, dobry uczynek, ratunek bli-
znich, krewnych i przyjaciela, ktdrego w tak opta-
kanem potozeniu zostawié¢ nie moge. Gdyby pan
Dobrzanski nie chciat lub nie mdégt optaci¢ mi ca-
torocznej dzierzawy z géry, jak to jest zwyczaj,
i jak podobno brzmi kontrakt, bo moze mu ta-
twiej wydawac¢ czesSciowo i kwitowa¢ mie tylko
rachunkami, to prosze mu powiedzieé¢, zeja w za-
den sposéb zgodzi¢ sie nato nie moge. Niech sam
naznaczy termin Kkilko-miesieczny, w ktérym na
rece twe, mo6j szanowny opiekunie! ziozy pienig-
dze, a ty jedZz natychmiast z moim listem do ka-
sztelana, i pro$ go, aby misumke te zaliczy¢ ka-
zat, i odebrat jg sobie pdzniej, jak jg pan Do-
brzanski ztozy. Wygladam odpowiedzi twej, mdj
najdrozszy opiekunie! z najwiekszg niecierpliwo-
§cig, i wierzagc w twoja taske i gorliwos¢, pole-
cam sie twej opiece i czystym, uczciwego serca
twego, modlitwom. »

List do kasztelana zamykat tylko te stowa:
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«Jasnie wielmozny panie! Opiekun nasz ksigdz
Zielenkowski wreczy Jasnie wielmoznemu panu
moj list i wytozy interes i prosbe, z jakg $miem
uda¢ sie do cztowieka, ktdry jest dobroczynca
mego brata, a dla ktérego w gtebi duszy chowam
najwyzszy szacunek. Kiedym sie wahat przyjacé
ofiarowane mi na oporzadzenie pienigdze, raczy-
te$ Jasnie wielmozny pan powiedzie¢, ze w kazdym
nagtym razie pragniesz zastgpi¢ mi ojca, ktéregom
za predko utracit. Stowa te, malujace serce Ja-
$nie wielmoznego pana, wycisnety mi tzy i wy-
ryty sie na zawsze w mojej duszy. Dzi$ odwotuje
sie do nieh; i wierz mi Jasnie wielmozny panie,
ze w zadnym innym razie spetnienie tej obietni-
cy, ktérg tu przypomnie¢ S$miatem, nie obudzi we
mnie glebszej czci i zywszej wdzigcznosci.*

To napisawszy Ignas, pochodzit jeszcze po po-
koju, pomarzyt, pokalkulowat wszystkie szanse
projektu i postanowienia, ktdre powzigt, i pomo-
dliwszy sie i podziekowawszy P. Bogu, ze mu po-
dat szcze$liwg mysl, ktéra mu pozwoli by¢ po-
mocnym tym, ktoérych kochat, zasngt spokojnie.

Wszystkie ostroznosci, ktérych poczciwe te

dzieci uzywatly, aby zta wiadomos$¢ nie doszta do
10 *e
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pani Jelewskiej, nic nie pomogty. Niedola, ktdra
wisiata nad ich gtowami, musiata dojs¢ dc swo-
jego punktu kulminacyjnego, podnies¢ sie do swe-
go potudnia, aby potem zwoluiatojej natezenie i
cichszy i pogodniejszy nastgpit wieczér. Jest to
prawo natury, ktéremu wszystko ulega, bo wszyst-
ko na ziemi naszej w ustawicznym jest ruchu, a
ten ruch niczem innem nie jest, jak ciagtym wzro-
stem, dochodzeniem do najwyzszego podniesienia
sie, potem chyleniem sig, umniejszaniem i upad-
kiem. Tak rosnie i upada wszelkie powodzenie i
wszelka niedola; tak podnosi sie coraz, jasnieje
najwyzszym blaskiem, potem zaémiewa sie i ni-
knie wszelka sita moralna, talent i geniusz; tak
przyptywa coraz, coraz silniej huczy, podnosi sie
do przerazajacej potegi, potem sie tagodzi, usu-
wa i ucisza ocean; tak ro$nie, dojrzewa i opada
zycie samo, rownie pojedynczych ludzi, jak ca-
tych narodéw, jak i tej ziemi calej, ktéra nam
sie wydaje trwatg i wieczng, bosSmy sami zbyt
mali i znikomi.

Znalazta sie znajoma i przyjacidtka biednej tej
kobiety, ktéra jag niezmiernie rzadko odwiedzala,

péki nie miata nic ztego do doniesienia. Ale do-
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wiedziawszy sie przypadkiem o klesce, jakg po-
niosta, przyszta natychmiast, spocona i zadysza-
na weszta do pokoiku chorej, i wprzéd nim sie
Julka obejrzata, nim zdotata przebiedz przez sien
z mieszkania siostry do swego, dowiedziawszy sie
od stugi, ze ktds obcy poszedt do pani, juz ustu-
zna przyjacidtka wyrecytowata pani Jelewskiej
wszystko, ijuz cérka zastata matke zalang tza-
mi, zatlamujgcag rece i w najokropniejszym stanie.

Ta mysl, ze stracita ostatni fundusz swych dzie-
ci, ktorej Ignas zadnemi perswazjami, zadnemi
Srodkami ratunku, ktére mu podat pan Mierni-
czewski, wybi¢ jej z gtowy nie mdgt, przypro-
wadzita jg do takiego stanu, ze juz na drugi dzien
mimo staran lekarza, mimo czuwania i zabiegow
przerazonych dzieci, zycie jej byto w niebezpie-
czenstwie. Lekarz zwatpit, i wychodzac szepnat
Kanskiemu, aby przygotowat zone i siostre, ze
nieszczescie, ktore przewiduje, spotka¢ je moze
wkrdtce. Jakoz siddmego dnia od wizyty owej
przyjaciotki, ktéra sie juz wiecej nic pokazata, a
$pigc zapewne dobrze i popijajac rano kawe nie
myS$lata nawet otern, ze popetnita wystepek, Pau-
linka i Julka zostaty sierotami.
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Igna$ z przywigzaniem synowskiem zajat sie
pogrzebem, obstalowat trumne, zamowit miejsce
na Powazkach, karawan, ktoryby umartg do miej-
sca jej wiecznego schronienia dowidzt, i ksiedza,
ktéryby jg przynajmniej do korica Nalewek odpro-
wadzit. Wszystko to miato by¢é ubogie, wyracho-
wane z najwiekszg oszczednoS$cig, a jednak koszt,
nie liczac zatobnych sukienek dla dzieci i zatobne-
go nabozenstwa, ktére miato sie odpraw i¢ pdzniej,
wynosit sto kilkadziesigt ztotych. Z tym reje-
strem, zamykajagcym wyszczegOlnienie wydatkéw
i w rezultacie te ogromng summe, wrocit Igna$
smutny i znekany do cichego mieszkania na trze-
ciem pietrze, gdzie tyle chwil rado$nych nm prze-
szto, gdzie nie raz tak byt wesotym iszczeSliwym.
Tam teraz ponure panowato milczenie. W dru-
gim pokoiku lezata umarta, spokojna i bez ruchu,
w pierwszym siedziat Kanski z gtowg wspartg na
obu rekach ; przy jednem oknie Paulinka, przy
drugiem Julka, obie w czarnych sukienkacji, ztwa-
rzg bladg, z zapuchiemi od ptaczu oczami. Wszy-
scy milczeli, wszyscy mysleli ciezko i gteboko,
wszystkich gtowy uginaty sie pod ciezarem zy-

cia, ktore sie nanie z catym zapasem trosk ibo-
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tesci ziemskich zwalito, a przed Kanskim na sto-
le lezaty pienigdze, kilka papierkoéw, kupka srebr-
nej monety i cokolwiek miedziakow.

Gdy Ignas wszedt, wstrzgst sie w gtebi du-
szy na ten widok, jaki go uderzyt, przemdgt je-
dnak pierwsze wrazenie i zblizywszy sie do stotu
ze spokojnoscig, na jakg sie mdgt zdoby¢, poto
zyt na nim rejestr espenséw pogrzebowych. Wte-
dy Kanski podniost gtowe i zapytat:

— Urzadzite$ juz i obstalowate$ wszystko?

— Wszystko— odpowiedziat Ignas.

— | wielez to bedzie kosztowaé ?— zapytat Kan-
ski. Igna$ przysunat mu rejestr i pokazat pal-
cem summe, a Karnski zawotat— sto siedmdzie-
sigt cztery ztote! i bez sukienek dla nich?

— Bez— odpowiedziat Ignas.

— | bez nabozenstwa zatobnego?

— Bez— odpowiedziat nasz bohatér tym samym
tonem.

—A to caly nasz fundusz— mowit dalej Kan-
ski ukazujgc na pienigdze lezace na stole— czter-
dziesci oSm ztotych i groszy pietnascie. | ztego
trzeba pochowaé matke, i zy¢ potem caty miesigc !

| to powiedziawszy porwat sie z miejsca, od-
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tracit od siebie krzesto itamigc rece chodzi¢ za-
czat po pok oju. Igna$ postgpit za nim, zatrzymat
go przy drzwiach i rzekt mu:

— Wstydz sie Olesiu! upadasz na duchu wte-
dy, kiedy$ powinien da¢ przyktad meztwa tym
biednym kobietom, ktére na ciebie patrza.

— Ha — rzekt Kanski, zaktadajgc palce we wio-
sy i szarpigc je z bdélem— wplgtatem sie jak sza-
leniec w nieszczesScie nad moje sity. Nie pozosta-
je mi nic, jak Wista!

— Cicho badz, staby cztowieku!— rzekt mu
wowczas lIgnas Sciskajac silnie jego reke— zbu-
dzisz tam umartg, ktora ci odejmie blogostawien-
stwo, jakie ci data.

Kanski przerazony temi stowy, spojrzat z prze-
strachem ku drzwiom drugiego pokoju, a potem
rzucajac sie na szyje Ignasia i ptaczac, szepnat mu:

—Ratujze nas, jezli mozesz, bo ja bez rozpa-
czy patrze¢ na nig nie moge.

Ignas przystapit do Julki i rzekt jej ciszej:

— Umacniaj go Julciu! bo upada i stabnie. Ja
zaraz wréce— iwzigwszy kapelusz, wybiegt szyb-
ko na miasto.

Gdy sie ujrzat na placu przed Zygmuntem, sta-
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nat nagle i dopiero wtedy zaczat mysle¢, dokad
sie ma uda¢, do czyich drzwi zapukaé, do czyje-
go serca zawotaé, aby poratowato bliznich tong-
cych w smutku , nic widzacych przed sobg jutra.
A przed nim w otwartych powozach przejezdzaty
postrojone i $miejgce sie panie, obok niego prze-
chodzili panowie, jedni $wiszczac i pospiewujac,
inni $cigajac za uchodzaca przed nimi pieknoscia,
inni z powagqa i pokojem cztowieka, ktory niegto-
dny, i wie otem dobrze, Ze za lat dziesie¢ idwa-
dzieScia bedzie miat taki sam obiad, jaki miat dzi-
siaj. Dziwnie mu sie wydaly wszystkie te postaci*
zajete sobg, myslace tylko o wiasnych uciechach,
uktadajgce projekta i plany na jutro li tylko dla
siebie; rzucajgce nawet pare groszy bieduemu dla
tego tylko, ze razi ich oczy skrzywieniem twa-
rzy, tachmanem zle okrywajgcym pokaleczone cia-
fo, i przerywajagcym im mysli pr6znosci, ambicyi
lub rozpusty, ktore techcg ich serce lub draznig
roskosznie ich zmysty. Nikt z przechodniéw nie
rzucit na niego okiem, nikt sie na tern nie zasta-
nowit, dla czego ten piekny miodzieniec, z ujmu-
jacemi rysami, z szerokiem i myS$lagcem czotem,

z postacig ksztattng i dorodng, stoi tak na placu.



nie wiedzac dokad sie udaé i gdzie znalez¢ ser-
ce, coby go zrozumiato. Niestety! on wtedy my-
$lat: Do kogoz pdjde? komu powiem: bracie! do
tych wysokich szyb w oknach kamienic, ktére mi-
jasz S$piewajac, na ktore nie podnosisz wzroku,
przytykajg sie czota, ktére pali gorgczka gtodu,
ktore rozrywajg mysli rozpaczy! tam jest wiecej
nedzy okrytej gruhemi i staremi murami, tajacej
sie pod brudnym i wysokim dachem, niz tu na uli-
cy gdzie jej szukasz; jezli$ dobry iszlachetny, tam
zajdz czasem po ciemnych i kretych schodkach,
zajrzyj do tych mieszkan, ktorych nie masz po-
jecia, w godzinach przechadzki, préznowania lub
poczciwego natchnienia; tam znajdziesz nieraz dzie-
ci siedzace przy trupie matki i mys$lagce nad tem,
zkad wzigsé kilkadziesigt ztotych, aby jg matka
ziemia do tona swego przyjeta; tam znajdziesz
nie raz mtodg matke, siedzacg nad zwlokami dzie-
cka,! myslacg nad tem, zkad wzig$é kilkanascie zto-
tych na sukienke dla niewinigtka, ktojej da kilkana-
§cie groszy na biatg wstgzeczke, ktorgby do jego tru-
mienki przypieta. A ty tymczasem idziesz do o-
grodu, aby$ zarobit na apetyt, lub przechadzasz

sie ziewajac po pysznych kobiercach swoich salo-
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néw, i nudzisz sie oczekujgc na licznych gosci,
ktéorych na sutg sprosite$ biesiade. | nie wiesz
0 tem, ze cho¢ moze duzo dajesz dla biednych, gdy
kwestarki piekne , bogate , grzeszysz jednak za-
sklepiajgc sie w swoich marmurach, ztoconych
gzemsach, jedwabnych obiciach i aksamitnych
krzestach, na ktorych drzemiesz, lub prawisz grze-
cznosci tym, co ci nie wierzg; i nie wiesz o tem,
ze dla tego BOg nie skazat cie na prace, odjat ci
frasunki ziemskie i potrzebe myslenia o jutrze,
aby$ miat swobode wyjs¢ z ciasnego cho¢ Swie-
tnego kota, ktdrem sie opasates, aby$ zespolit twa
my$l z nedzg ludzka, ktéra cie nie dotyka, abys$
sie poznat z zyciem nie takiein jak twoje, aby$
miatl czas szukaé tych, co ciebie z wyciggnietg re-
kg szuka¢ nie Smiejg, aby$ otart te tzy, ktére
ptyna cicho i tajemnie i zaspokoit bez proznosci
1 ostentacji ten gtdd nie wotajacy gtosno, a kto6-
ry mozesz tatwo utuli¢ setng czeScig tego, co
przed tobg zastaMiajg codzier, a na co ty patrzysz
czesto ze wstretem i obrzydzeniem.

Takie itym podobne mysli przychodzity nasze-
mu bohaterowi i zadna twarz nie przedstawita sie

jego wyobrazni, ma ktérej wyczytatby te stowa:
Krewni T. III. 11
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méw a pojme cie i wystucham. Wtedy mignat
przed nim kocz, a w nim smutna cd$, choC le-
zaca z wdziekiem, przejechata na Podwale ciotka
Herminia. Przyszto mu wiec na mysl udaé sie
za nig, i dla ratunku tych, ktorych kochat, prze-
baczyé stabosci i ponizeniu, korzystaé z dobrego
serca, oktérem nie watpit, i ztego jakiego$ smu-
tku, a moze z mysli zalu i poprawy, ktére w niej
widziat. Pewnym byt Igna$, ze sie ciotka ucie-
szy jego pobtazliwoscig i powrotem do niej, ze
na pierwsze jego stowo i obraz niedoli krewnych,
otworzy swojg szkatutke, odda co ma, a jezeli
niema, odda brylanty, co ja zdobig i czynig tak
piekng i powabng. | tak myS$lac, puscit sie na
Podwale. Ale gdy stangt przy tych drzwiach,
gdzie niegdy$ widziat Swietny powo6z zyda, od
ktérego i te pienigdze i te brylanty; gdy pomy-
$lat, ze zarobkiem niewstydu i rozpusty otartby
tzy z tych oczéw, ktérych jeszcze zadne brudne
stowo nie pochylito do ziemi, wzdrygnat sie szla-
chetny miodzieniec na takie upodlenie, i dla od-
Swiezenia gtowy i ochtodzenia plongcego od go-
rgczkowch mysli czota, pobiegt do ogrodu Saskie-

go, itam usiadtszy w bocznej alei, znowu rozmy-
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§la¢ zaczat. Zal mu sie zrobito, ze nie bylo ka-
sztelana, ktdryby go zapewne poratowat, cho¢ nie
Smiatby powiedzie¢ mu wszystkiego; zatowat je-
szcze mocniej, ze nie bylo panny Jadwigi, ktorej-
by sie odwazyt powiedzie¢ wszystko, ktéraby go
pojeta i zrozumiata, ktdra nie majac gotowizny,
lub nie Smiejgc nig szafowac¢, oddataby mu jaki
brylant, tak niepotrzebny do podniesienia jej pie-
knosci, czysty jak tza, coby w tej chwili zrosita
jej piekne oko, i ktéry przyjatby chetnie ztej re-
ki, coby moze chciata bratujego odda¢ dusze swa
i zycie. Te mysli zaprowadzity go doZabuza, a
ztamtad przeszedt do Sawina, do rodzinnego do-
m u, do probostwa ocienionego staremi lipami, do
grobow rodzicow, do szcze$liwych chwil dziecin-
nego wieku, do tak pracowitego, ale tak swobo-
dnego, tak petnego nadziei szkolnego zycia, ktore
nibyto diugo wlekto sie od godziny do godziny, od
klassy do klassy, a jednak gdy przemineto, z ta-
kim wdzigkiem najmilszych wspomnied, wzywa
napowrot do siebie. Potem przywiddt sobie na
mys$l swojg podréz, ktéra go miata wprowadzic¢
w otwarte szranki rzeczywistego zycia, irozwa-

zat, czy to znak taski czy nietaski, czy to dobra,
u*
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czy zta wrdzba na przyszto$é, ze to zycie, nie
dawszy mu czasu zastuzy¢é ani 113 roskosz, ani
na cierpienia, przyjeto go tak dziwnie od razu,
i na samym wstepie potozylo na miodej glowie
jego dwa wience, z ktorych jeden upajat go ro-
zami szczesScia i cudnych nadziei, a drugi kitut i
krwawit cierniami bolesci i przedwczesnego do-
Swiadczenia. | woOwczas przypomniat sobie to-
warzysza tej podroézy i jego rozmowe. Postaé
szlachetnego cztowieka staneta zywo w jego ima-
ginacyi; jego rady powtarzajgc sie w pamieci,
umocnity go i ugruntowaty w tych projektach i
planach, jakie miat nadal, i powiedziawszy sobie
w duchu: dla czeg6z od razu o nim nie pomy-
Slatem ? jezeli on mi nie pomoze, to nikt mi nie
poradzi— i porwat sie z miejsca i pobiegt na Se-
natorska ulice.

W bramie mieszkania hrabiego Adama stal po-
w0z zaprzezony. Szwajcar postawit laske swa
przed wchodzgcym lguasiem, i rzekt mu:

1-Pan hrabia zaraz wyjezdza i nikogo nie przyj-
muje.

— Mam pilny bardzo interes, i pan hrabia po-
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zwolit mi wejs¢ o kazdej porze— rzekt miodzie-
niec, ktorego niecierpliwo$¢ palita.

—Ja tam tego nie wiem— odpowiedziat szwaj-
car obojetnie.— P. hrabia zaraz wyjdzie, to pan
mu swdj interes powiesz, jezeli bedzie miat czas
stucha¢. Zaczekaj pan troszke.

Zostat wiec Ignas i czekat, ale szczesciem nie
czekat dtugo. Hrabia zaraz wyszedt majac sia-
da¢ do powozu, a postrzegtszy miodego cztowie-
ka z bladg i zmieniong twarzg, przystapit do nie-
go i rzekt;

— Pan Zabuzski! ledwiem pana poznat, tak
zmienite$ sie. Co panu jest?

— Mam pare stéw panu hrabiemu powiedzie¢c—
odpowiedziat Ignas.

— Prosze — rzekt hrabia i wrdciwszy do pier-
wszego pokoju dodat: — Stucham pana.

Igna$ opowiedziat mu w krétkosci w jakiem
potozeniu znajdujg sie jego krewni, jakiem nie-
szcze$ciem stracili ostatni fundusz i matke. Po-
kazat mu rejestr kosztdw pogrzebu i dodat, ze
na to wszystko majg tylko czterdziesci kilka zto-
tych, z ktérych caly sierpien zy¢ musza, ze on

wydat juz ratujgc ich wszystko co mial, i ze na-

n**
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wet to, co miat odebra¢ w potowie sierpnia za
korrepetycye, takze juz w znacznej czeSci wy-

szto.

— Nie mam nikogo panie hrabio— dodat z mo-
cg i uczuciem— do kogobym sie udat o pomoc i
ratunek. Do referendarza nie p6jde za nic w Swie-
cie, a zostawi¢ ich w rozpaczy, przy trupie mat-
ki niepochowanej, nie moge. Postanowitem sobie
w duszy, ze w razie potrzeby przyjde do pana hra-
biego po rade, przyjde po protekcyg, ale nigdy
po pienigdze. Ten gwatt, ktory mie teraz cisnie,
ztamat moje postanowienie. Przychodze wiec z po-
korg prosi¢ o dwie taski: pierwsza aby$ mi po-
zyczyt na zaspokojenie tego Swietego dla mnie
wydatku, a druga, aby$ nie myslat, ze diugu te-
go nie oddam. Za pare tygodni najdalej spodzie-
wam sie mieé¢ tysigc trzysta ztotych od dzierzaw-
cy naszego folwarczku w Sawinie, ktére mi te-
raz nalezg. Prosto z poczty przyjde tu do pana
hrabiego i to czem mie¢ teraz zbawisz, bedziesz

miat w reku.

Hrabia wydobyt pulares, wyjat z niego trzy pa-

piery dziesiecio-rublowe i $Sciskajac reke mtodego
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cztowieka, w ktorego oczach staty tzy zalu i u-
pokorzenia, rzekt:

—Oddasz mi pan, jak bedziesz miat, tylko nie
z tych, co ci teraz przyjda. Te pienigdze znajdg
zapewne pilniejsze pomieszczenie, a ja moge za-
czekaé, iczeka¢ bede tem spokojniej, zem pewny,
ze mi ta sumka nie przepadnie. Wiec zawsze je-
ste$ pan aplikantem — dodat hrabia odwracajgc
rozmowe do czego innego dla uniknienia podzie-
kowania.

— Zawsze panie hrabio.

— 1 nie masz zadnej nadziei ani pensyi, ani
dyet?

— Zadnej— odpowiedziat Ignas.

— Siadaj-no pan ze mng— rzekt hrabia— zdaje
mi sie, ze czas pomysle¢ o czem innem. Bidro i
aplikacya do niczego pana nie doprowadza.

Wyszli wiec razem i siedli do powozu przy Ki-
waniu gtowga i minach podziwienia szwajcara, kto-
ry nie mogt tego poja¢ jak pan hrabia, ktoéry je-
go postawit przy drzwiach, tak lada kogo sadza
obok siebie w kolasce.

Na Miodowej ulicy staneli przed jednym ze

znaczniejszych doméw, gdzie weszli w brame pod-
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jazdowa. Tam z prawej strony na drzwiach byt
napis : Comptoir, wielkiemi ztoconemi literami,
tadnem angielskie'm pismem; z lewej za$ strony
drzwi mahoniowe, ozdobione bronzowemi i zio-
conemi klamkami, a w trzeciej czesci zaszklone
rézno-kolorowemi szktami, prowadzity do miesz-
kania bankiera i wtasciciela lub wspolnika gtow-
nych w kraju zakladéw fabrycznych.

— Obaczysz pan jak tu suto— rzekt hrabia z u-
Smiechem.— Juz z tego wstepu widzisz pan, co
bedzie dalej. Chciatem panu pokaza¢ doezegoto,
przy szczesliwych okolicznosciach i dobrej gtowie,
doprowadza przemyst. Ten pan Olkuski, do kto-
rego mam interes i z ktéorym o panu poméwie,
niegdy$ zydek z Olkusza, przed dwudziestu laty
byt chtopcem sklepowym; dzi§ jest chrzescijani-
nem, ma herb i obraca milionami. Préznym on
jest, jak cate to pokolenie, kiedy sie wyniesie nad
nedze, ktdéra je gniecie i nad szachrajstwo, jakiem
zyje; ale to cztowiek dobry i uczciwy. Jezeli pa-
na uzyje, jezeli ci da zajecie, chocby czasowo,
mozesz by¢ pewnym , ze nadziei twych nie za-
wiedzie.

To powiedziawszy hrabia pociggnat za rgczke
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krysztatowg oprawiong w ztocony bronz i wiszgca
na grubym wyztoconym drucie. Drzwi w ten mo-
ment otwarty sie same, i weszli do paradnej sie-
ni, ozdobionej pieknemi sztychami, majacej sze-
rokie schody wywoskowane i pieknym zastane ko-
biercem, a pojednej stronie zastawione wazona-
mi, w ktérych byty rzadkie i kwitngce ros$liny.
Pyszna lampa je oSwiecata, a w niszy, na pier-
wszém pietrze, stat posag czy fortuny, czy innej
jakiej bogini, do ktdrej reki przyczepiony byt tro-
che niezgrabnie, ale nie Zle wyrobiony i suto wy-
ztocony rog obfitosci. Drzwi wchodowe byty bia-
te, po wszystkich katach i wyrzynaniacli ztocone.
Gdy je lokaj otworzyt i postrzegt hrabiego, roz-
wart je natychmiast proszac, aby sie pofatygo-
wat dosali, a sam pobiegt i dat zna¢ panu. Szli
wiec przez pare pokojow, gdzie wszystko btyszcza-
to od ztota. Nie byto miejsca na drzwiach, oknach,
gzemsach, gdzieby nie Swiecit ten kruszec, za ktd-
ry oddajem wszystko: zdrowie, pokoj, sumienie,
piekno$¢ ciata i site talentéw i nauki. Firanki
wisiaty na ztoconych drgzkach, podpiete byty zito-
conemi kruczkami; na kominku marmurowym

w drugim pokoju staty ztocone figurynki i zegar
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caty btyszczacy; krzesetka i kanapy byty biate
ze ztoconemi fugami, pokryte ponsowag materyga
oszyta galonem i ztotg frerizlg; sztychy i zwier-
ciadta byty w ztoconych ramach, nawet dwa wiel-
kie oleandry, ktdére staty przed oknami, rosty
w duzych wazonach pomalowanych olejno, ale ob-
jetych ztoconemi obreczami. W sali sporej, o
trzech oknach, wymozajkowanej biato, zeztolemi
prazkami, obwiedzionej szerokim ztoconym gzem-
sem, wszystko kapato od ztota. Tu juz prgzkéw
i fug ztoconych byto za mato. Wszystkie porecze
kanap i krzeset, wszystkie ich nogi, oraz wygi-
nane i wyrzynane nogi stotdw, z ptytami z bia-
tego marmuru, byty catkowicie wyztocone; zwier-
ciadta ogromne w ztoconych $wiecity ramach, ma-
terya nawet z6tta na meblach i firankach imito-
wata ztoto; co za$ bityszczato, Swiecito, kiuto
w oczy i przypominato bogactwo wtasciciela, na
kominie ogromnym z czarnego marmuru, ktdre-
go gze'ms podparty byt ztoconemi bronzowemi fi-
gurami, na etazerkach, ktére staty pod zwiercia-
dtami, po katach na marmurowych kolumnach, na
wspaniatym zyrandolu, ktéry wisiat z sufitu, to

sie ani wyliczy¢, ani opisa¢ nie da.



131

Zaledwie Igna$ miat czas rzuci¢ okiem na ten
blask, ktory stworzyta zamozno$é i proznosé, a kto-
rym gust nie kierowat, gdy sie drzwi otwarty i
wyszedt naprzeciw nich pan Olkuski, w ubraniu
petnem elegancyi i okazujgcem przesliczng bieli-
zne , drogg malerye na kamizelce, kosztowne i
btyszczace sukno na tuzurku. Kilka pierscionkow,
jak sie tego tatwo domysleé, btyszczato na pal-
cach, i duzy brylant Swiecit w gorsie od koszuli.
Pan Olkuski byt mezczyzna stuszny, przystojny,
jeszcze dos¢ miodo wygladajacy, z tadnemi wa-
sami, a cho¢ rysy, kiwanie gtowg i cmokanie
przy niektérych okoliczno$ciach podziwienia lub
politowania wydawane, zdradzato pochodzenie, nie
miat on w sobie nic odrazajagcego, owszem, wyraz
oczu objawiat pojetnos$¢, a cata twarz wyrazata
dobre i uczciwe serce.

—Przepraszam pana hrabiego— rzekt pan Ol-
kuski, wymawiajac niektére stowa dobitnie— zem
pana hrabiego troszke zatrzymat. Ale zastal mie
pan hrabia przy rachunkach, przy robocie, i bytem
w szlafroku.

— A czemuze$ pan nie wyszedt w szlafroku?—

mowit hrabia z uSmiechem— pewnie sprowadzo-
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ny z Paryza i musi by¢ adamaszkowy lub aksa-
mitny.

— Prawda , ze o011 sprowadzony z Paryza i ko-
sztuje dwiescie frankéw— odpowiedziat bankier—
ale on wiecej wygodny jak paradny. Tak sobie
prosty aksamitny ze ztotemi kwiatkami. C6z mi
sprowadza taki honor, ze pan hrabia az do mnie
sie fatyguje.

— Gdyby$ pan miat interes do mnie, toby$ do
mnie przyjechal— odpowiedziat hrabia— alezeja
mam interes do pana Olkuskiego, rzecz natural-
na, zem powinien byt stuzyé mu i interes swoj
przetozyc.

— Bardzo sie ciesze , bardzo sie, ciesze— rzekt
bankier, ktéremu w gtowic utkwit szczegdlniej ten
wyraz, ze taki pan powinien byt jemu stuzycé.—
NieskoAczenie wdzieczny jestem temu interesowi,
ze o sie zdarzyt i sprowadzit mi takg wizyte.
Ale moze pan hrabia pofatyguje sie do mojego
gabinetu, tam swobodniej pogadamy. | dam panu
hrabiemu cygarko! dwuztotowe, c! ¢! c! doskona-
te! rok temu sprowadzitem pare tysiecy z Ham-
burga i wyschli jak pierz. Stuze panu hrabiemu.

— To dobry moéj znajomy pan Zabuzski— rzekt
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hrabia— ktérego panu rekomenduje i o ktérym
takze mam panu pare sfow powiedziec.

Bankier uktonit sie bardzo grzecznie bohate-
rowi naszemu, ktory oddat ukton, hrabia dodat:

— Niech pan Zabuzski bedzie taskaw zatrzy-
ma sie tu chwilke, ja sie utatwie za kwadransik.

I wyszli oba, a Igna$ usiadt na ztotem krze-
setku i porownywat ten zbytek nieograniczony,
bez mysli icelu, z tg nieograniczong niedolg, co
go tu sprowadzita, i w ktorej byta giebsza mysl,
jaki$ powazniejszy cel, i daleko wyzsza choé su-
rowa i przerazajgca pieknoscé.

Rozmowa trwata z pdét godziny i nareszcie
zniecierpliwita juz miodego cztowieka, ktoremu
pilno byto wréci¢ co predzej na éwieto-Jaﬁska
ulice, aby zanie$¢ tam cho¢ te pocieche, ze jest
juz za co matke pochowa¢. Ale nakoniec poka-
zal sie hrabia, przechodzac scisngt tylko za re-
ke mitodzierica, ktdry mu oddat uldon peten u-
szanowania, i poszedt, wyprowadzony przez grze-
cznego ipysznigcego sie stosunkami z takim panem
bankiera az na schody. Wkréotce pan Olkuski
wrocit, szedt szybko i z podniesiong gtowg przez

sale, rzucit jeszcze okiem na btyszczace w niej
Krewni T. Ill. 12
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ztoto i spojrzat na bohatera naszego, jaki tez
to bogactwo robi na nim efekt, a widzac, ze
twarz jego smutna i zniecierpliwiona, rzeki:

— ChodZ pan tu.

Wszedt wiec za nim miody cztowiek do gabi-
netu, ktory byt caly wytozony kobiercem, miat
kilka miekkich kanapek i foteli, bidro paradne
zarzucone papierami, kilka nieszczegdlnych ma-
lowidet i piekny portret jakiego$ zyda, ktdéry tam
wisiat na pierwszem miejscu, iprawie po6t tokcio-
wg, suto wyrzynang i wyztocong ramg byt oto-
czony. W pracowni tej, gdzie nie wielkie my-
§li, ale wielkie rozlegaty sie cyfry, byto mnigj
ztota, wiecej wygody, ale zawsze nie wiele gustu.

Pan Olkuski skoro tam wszedt, krzyknagt zaraz
na kamerdynera, zeby mu podat szlafrok. Zrzu-
cit wiec tuzurek swdj bez ceremonii, odziat sie
w owe z Paryza sprowadzone aksamity, natozyt
na gtowe czapeczke czarng aksamitng ze ztotym
kutasem , i wzigwszy w usta dwuztotowe cygaro
i rozwaliwszy sie na fotelu, rzeki:

— Usigdz pan bez ceremonii. Pan hrabia Adam
bardzo dobrze panu zyczy i duzo mnie o panu

mowit. Ja wierze, ze pan masz gtowe, i jak-
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by$ sie przytozyt, toby z pana byt predko po-
mocnik rozumny iuczciwy. Ale widzisz pan Za-
buzski, tu zachodzi jedna wielka trudno$¢. My
Polacy— dodal poprawiajagc wasa, do ktorego
wielkg miatl pretensyg— wszystkie nasze intere-
sa utatwiamy po niemiecku. A pan pewnie te-
go jezyka nie umiesz.

— Mato go rozumiem— rzekt Ignas.

— A widzisz pan Zabuzski— mowit dalej ban-
kier.— To dla tej przyczyny ja nie moge dogo-
dzi¢ zyczeniu pana hrabiego, chocbym rad bar-
dzo, zeby panu u siebie da¢ miejsce, i choé¢ on
tak z catego serca za panem moéwit. A to czlo-
wiek taki! c! ¢! c!' Tym bardziej jaby rad co
dla pana zrobi¢, ze on moéwit takze iote smutne
potozenie, w jakiem sie pan teraz znajdujesz.
Jabym nie chciat, zeby$ pan odemnie wyszedt
tak, izby$ powiedziat, ze Olkuski nie zrobit nic
dla mtodego cztowieka, za ktorym taki pan, jak
hrabia Adam, bardzo go prosit. Wiesz-ze pan
co, pan Zabuzski'— dodat bankier powstajac i
zblizywszy sie do miodego cztowieka, ktéry po-
wstat takze.— Te biedne kobiete pan pochowasz,

ale co potem bedzie? Ani pan, ani krewne pana
12%*
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nie bedg mieli spokojnosci, i bedg musieli my-
$le¢, zkad tu wzigs¢ na jutro. A przy takich
mys$lach, to nie mozna pracowaé i zarobi¢ na ka-
watek chleba, ktory z poczatku duzo kosztuje.
Wez-ze pan to, co ja panu pozycze, zeby$ pan
miat spokojng gtowe, i zeby oni mieli spokojne
gtowe i nie plakali przed panem, eoby panu nie
dato ani spac, ani pracowac.

To powiedziawszy zblizyt sie do swego biura,
na ktérem stato kilka kupek poétimperyatow, wzigt
z nich jcdne , zamykajacag w sobie dziesie¢ sztuk,
i trzymajac je miedzy dwdma palcami, obrocit
sie do zadziwionego miodzienca i rzekt:

— To sie panu przyda i wystarczy na pierw-
szy moment, poki pan nie znajdziesz sobie jakie
miejsce, albo nie znajdzie sie jaki fundusz, czy
z tego folwareezku, co go pan masz, jak mi
pan hrabia moéwit, czy jaki inszy. Botoezasem
Pan Bo6g da tak, ze sie cziowiek nie spodzie-
wa. Nu, bierz-ze pan.

— Alez panie Olkuski!— rzekt Ignas cofajac
sie.— Wszystko to, co$ pan powiedziat jest pra-
wda i potozenie nasze jest bardzo smutne. Ale

oceniajac serce pana, mogez korzystaé zjego do-
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brycli checi? Jatmuzny nie przyjme za nic, a
pozyczki takiej zaciggaC takze nie moge, nie wie-
dzac kiedy i zkad oddam.

— G! ¢! ¢! cmoknat bankier— jaki z pana dzi-
wny cztowiek! Gzy pan myslisz, ze to dla mnie
taka wielka rzecz dziesie¢ potimperyatow, choé-
by przepadty. Kiedy ja wiem, ze nie przepadna.
Jak pan staniesz na nogi, ze bedziesz miat, to
mnie pewnie oddasz. A Kkiedy pan chcesz, zeby
byto pewniejsze, to mi pan dasz na to rewersik
i naznaczymy procent od tego ogromnego kapi-
tatu— dodat z uSmiechem, w ktérym malowato
sie lekcewazenie takiej sumki.

— Dla mnie on ogromny— rzek!} Ignas$ patrzac
z podziwieniem na twarz cztowieka, w ktorej ma-
lowata sie ta mieszanina prdéznosei i dumy z po-
siadanych skarbdéw, dobroci i wchodzenia w bie-
dne potozenie innych.

— | dla mnie kiedy$ taka summa byta ogro-
mna , moéwit pan Olkuski— a dzi$ dzieki Bogu
jest fraszkg. A wiesz pan dla czego? to ja pa-
nu powiem. Oto znalaztem takiego cztowieka,
co mnie takze zawierzyt, kiedym byt mtody i nie

miat nic, ze mu oddam z procentem. | on po-
1%
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zyczyt mi tysigc ztotych. A jak ja z tych ty-
sigca ztotych zrobitem trzy, to przyniostem mu
i oddatem tysigc ztotych z procentem. On mnie
wtenczas pozyczyt dziesie€ tysiecy. A jak ztych
dziesieciu tysiecy zrobito sie trzydziesci, to mu
znowu przyniostem dziesie¢ i oddatem, a on mi
wtedy pozyczyt sto tysiecy. | tak przyszto do
tego, co pan widzisz, a jest dzieki Bogu duzo.
I wiesz pan, kto byt ten dobry cztowiek, co
mnie tak wierzyt, cho¢ bylem miody i biedny?
Oto byt ten zyd, z tg biatg brodg i ztg wyschig,
ale poczciwg reka.

| ukazujagc na portret, stangt przed nim i pa-
trzyt przez chwile z wdziecznoscig na znaczacq
i wyrazistg twarz starego dobroczyncy swego;
potem obracajgc sie do Ignasia i oddajagc mu pie-
nigdze, mowit dalej ze wzruszeniem:

— Wez pan, wez; a jak bedzie potrzeba, to
przyjdz pan znowu do mnie.

Ignas wzigt bez wahauia sie, S$cisngt ze wspot-
czuciem wuczciwg dton cztowieka, ktéry wsréd
milionéw, ktéremi poruszat, i ztota, ktore go
otaczato, nie wstydzit sie dawniejszej swojej

biedy, i wzruszony wyszedt. Pan Olkuski wy-
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prowadzit go do sali, gdzie naprzeciwko nich
szedt drugi milioner, ktéry tylko co przybyt do
kolegi i wspélnika swego, i wchodzit bez meldo-
wania, w kapeluszu na gtowie, zcygarem wge-
bie, z gazetg francuzka w reku, zming napuszo-
ng i odetg. Byt to znajomy nasz pan Geldson.

— Jak sie masz Sztasiu!— rzekt nie zdejmu-
jac kapelusza do gospodarza domu.— Tylko co
spotkatem przyjaciela mego hrabiego Adama.
Moéwit mi, ze byt u ciebie.

— Przed kwadransem byt tu u mnie pan hra-
bia— odpowiedziat pan Olkuski— miat do mnie
wazny interes, i rekomendowatl mi tego miodego
cztowieka.

— Ktéz to jest ten miody cztowiek? ja jego
gdzie$ widzialem— i obracajac sie do Ignasia i
patrzac na niego z gory, zapytal— gdzie ja pana
widziatem?

— Widziate§ mnie pan tam— odpowiedziat
Ignas$ czerwienigc sie— gdzie jabym nie chciat
byt pana widziec.

— Nu, co to jest? takie harde odpowiedz!—
rzekt zyd puszac sie— ja teraz sobie przypomne,

To ja u moje dobre znajome pani Touicke, pana



widziatem. Pan jej krewny. Moze pan co po-
trzebujesz; to ja panu moge da¢— i wsadzit dwa
palce do kieszonki od kamizelki, gdzie zawsze
byty poOtimperyaty, ktoremi zadzwonit.

— Schowaj pan swoje zioto na co innego—
rzekt miodzieniec ze wstretem— i powiedz pan
mojej krewnej, ze gdybym nawet potrzebowat,
to wolatbym wyciggng¢ reke pod murem, niz
wzig$¢ grosz jeden od niej, albo od pana.

— Hast du gesehen!— rzekt Geldson, pogla-
dajagc na pana Olkuskiego. Ten sie usmiechnat,
a bohater nasz, ujety wiecej szczerosScig i obej-
Sciem sie z nim uczciwego dorobkowicza, niz
kredytem, jaki mu u siebie otworzyt, S$cisnat ze
spotczuciem jego reke i nie spojrzawszy na za-
dziwionego zyda, poszedt.

W kilka dni po pogrzebie, gdy sie nieco uspo-
koili, i mogli juz cokolwiek zimniej rozmawiac o
przysztym urzadzeniu domu, o rozdziale zatru-
dnien i pracy, o Scistem obliczeniu dziennych wy-
datkow' i sperandzic dochodow, ktore je pokryc
miaty, staneto, ze zatrzymajg dla siebie dawniej-
sze dwa pokoiki od ulicy zkuchenka, a te, gdzie

Kanscy mieszkali, ustgpig gospodyni, lub jesli
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ich zrocznego kontraktu zwolni¢ nie zechce, wy-
najmg od siebie. Przyczynek Ignasia do stoto-
wania sie mial pozosta¢ po dawnemu do dalsze-
go czasu, a na robocie nie brakto; niektére bo-
wiem litoSciwe osoby, dowiedziawszy sie 0 nie-
szczesciu tych interesujgcych dzieci, pomogty im
i same do zarobku, i rekomendowaty znajomym i
przyjaciotom. Tak wiec ciezkie te chmury, co
zastaniaty im horyzont, dochodzac stopniowo do
najwyzszej ciemnosci, rozerwane straszliwym bity-
skiem, ktory przerazit i ukorzyt ich serca, za-
czety sie zwolna rozchodzi¢ i nawet w zwatpia-
tej i zawstydzonej niemeztwem duszy Kanskiego,
odrodzita sie watpliwa jeszcze nadzieja jasniej-
szych dni i pogodniejszego wieczora.

Wsrod takiego uspokojenia, za ktore Julka co-
dziennie dziekowata Ignasiowi wdzieczném S$ci-
$nieniem reki i spojrzeniem peinem najserde-
czniejszej mitosci, gdyz rzeczywiscie jemu sie
cno nalezato, wzieli sie raz do przejrzenia pa-
pieréw, w jednej szufladce biorka nieboszczki
znalezionych. Miedzy listami Pawta Jelewskie-
go do zony, ktore wszystkie okazywaty brak przy-

wigzania, i brak zupeiny obyczajow w miodzien-
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cu nieglupim i drwigcym ze swych obowigzkow,
i nawet ztych stosunkéw, co go gubity, znajdo-
waty sie takie, w ktorych albo przepraszat zone,
ze kilka nocy nie nocowat w domu, i dzi$ jeszcze
nie przyjdzie; albo wymawiat jej, ze go kaze
wszedzie szuka¢ stuzgcemu i $ledzi¢ jego kroki,
jak gdyby nie byt panem swojej woli; albo ja
prosit o pienigdze i bielizne do przebrania sig;
albo grozit, ze sie utopi w Wisle, lub sobie
w teb palnie, jezeli nie podpisze wekslu na dwa-
dziescia tysiecy, ktéry na siebie i na nig wydat,
a ktorg to summe jednej nocy przegrat. Ostatni
list datowany by}t z Chetma dnia 5 czerwca 1832
roku. Poniewaz dokument ten wySwiecajacy ca-
ty stosunek tych dwojga ludzi, ktérzy nie przy-
stajgc do siebie ani charakterem, ani sposobem
mys$lenia, ani obyczajami, pobrali sie jednak dla
witasnej niedoli, przyda sie nam w dalszym cig-
gu opowiadania, zamieszczamy go przeto w ca-
tosci.

»Najpoczciwsza w Swiecie kobieto! zono moja
Anno Weroniko! Znekany niepowodzeniem w tym
kraju rodzinnym, gdzie mi sie nic nie udato, nawet

ozenienie; gdziem tyle narobit gtupstw, z tylu
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sie huncwotami poznajomit, tyle razy byt oszu-
kany, tyle razy byt juz do tego przyprowadzo-
ny, zem sam chciat oszukiwac i okrada¢ innych,
tak jak mnie okradali, puszczam sie w Swiat da-
leki i nieznany i pisze do ciebie na wsiadanem.
Jest to list ostatni, ktéorym cie zegnam na za-
wsze. Wprawdzie tyle razy przyrzekatem ci,
ze gra¢ nie bede, anie dotrzymatem stowa. Ale
na tem niepolegaj, Zze ci goiteraz niedotrzy-
mani. Inna rzeez karty, a inna zona. Nie pisz
wiec do mnie, bo ci nie odpisze, nie szukaj mie
zadnemi drogami, ani przez policya, ani przez
gazety, bo mie nie znajdziesz. Maz tajdak i szu-
ler, ktéry biegnie w $Swiat szukaé szczescia, i
ucieka przed poczciwag zong, ktérg zrujnowat i
ktorej kocha¢ w zaden spos6b nie moze, potrafi
sie tak schowa¢, ze go ani zandarmerya, ani
szpiegi, ani zaden list gonczy i nie gonczy nie
znajdzie. Adieu donc mon plaisir pour jan/ais.”
»Powic¢sz zapewne, ze to postepowanie niego-
dziwe, zem wart,aby mie pierwsza kula nie
mineta tam, gdzie biegne. Prawda, wielka
prawda! Ja to isam sobie nie raz mowie i sam

mys$le, ze mnie za twoje fzy, za twoje pienig-
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dze, za zostawienie cie bez funduszu i opieki po-
winna spotka¢ nie tylko kula, ale i stryczek.
A jednak gdy sie nad tem gruntowniej zastana-
wiam, to sie znowu usprawiedliwiam, a nawet
pocieszam ta mys$la, ze mnie w czesci i nagana
ludzka i kara Boza ominie. Bo c6zem ja temu
winien, ze mie Pan BOg tak uorganizowal, iz
oprécz oczu i gtosu, o nieoceenionem sercu twem
nie mowie, znajdowatem w tobie wszystko ta-
kiem, ze budzito we mnie wstret nieprzezwycie-
zony, ktéry mie wypedzat z domu, i nareszcie
wygnat z rodzinnego kraju. A jednak péttora
roku zytem ztoba, patrzatem na ciebie po kilka
godzin codzien, otwieratem ei czasem moje ra-
miona. Ach! jak pomysle o tem dzi$, to nawet
nabieram tego przekonania, ze jezeli ty mi nie
bedziesz wdzieczng cate zycie za to zwycieztwo,
jakiem nad sobg odnosit, to mi to Pan Bdg za
zastuge porachuje i nalezagcag mi kare umniej-
szy, zem nie uciekt od razu, i koszlawe dzieto
Jego do piersi moich przytulat. Nie gniewaj-ze
sie na mnie, nie przeklinaj mie, bo widzisz sa-
ma, ze tu winna moja natura, a nie zta wola,

ze ja chciatem by¢ dla ciebie lepszym, chciatbym
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i teraz nie opuszczaé cie i nic uciekac, ale dalibdg
nie moge.”

»Wreszcie i ty§ sama winna swojemu nieszcze-
§ciu. Potrzebaz ci byto, kobiecie o kilka lat
odernnie starszej, potamanej i brzydkiej ciatem,
cho¢ tak prostej i pieknej dusza, pokocha¢ tak
zapamietale mitodego tajdaka, ktory ci nadskaki-
wat przez swywole, ktéry sie potem nie tait
przed tobg ani ze swemi zasadami, ani ze swe-
mi obyczajami, ani ze swym natogiem, ktérego$
ty uwzieta sie uszczes$liwié, choé cie ostrzegat,
ze robisz gtupstwo, ktdrego$ chciata koniecznie
naprowadzi¢ na droge cnoty i moralnosci, choé
w duchu drwit sobie ztwoich poczciwych zamia-
row, i nie raz dawat ci poznaé, ze nie dokazesz
tego, czego jeszcze zadna, najpiekniejsza nawet
kobieta nie dokazata. Sobie wiec przypisz swojg
niedole, i tej chwili zaslepienia, w ktorej odwa-
zyta$ sie da¢ mi do rak dwadziescia kilka tysie-
cy, abym zaptacit ten dtug honorowy, ktory mi
ciezyt, jak kamieA uwigzany u szyi, i ciggnat
mie juz do Wisty. Tym to sposobem, biedna,
poczciwa, ale nierozsgdna kobieto! obudzitas we

mnie chwilowg wdzieczno$¢, zem ci przyrzekt
Kkewni T. II1I. 13
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poprawe, zaprowadzit cie przed ottarz, i za to,
ze$ mi uratowata zycie, zrujnowat cie potem do
reszty i zgubit ciebie i siebie. Nie gniewaj-ze
sie na mnie, i zno$ przynajmniej rozumniej ten
los, ktory$S sobie z takim nierozumem zgoto-
wata.”

»A teraz bywaj zdrowa na zawsze, najpoczciw-
sza zona moja Anno Weroniko! Po trzech mie-
sigcach siedzenia tu miedzy krcwnemi, ktérym
oddatem w zarzagd mojg wioske , ruszam w $wiat,
aby juz wiecej nie wréci¢. Bracia moi stryje-
czni Piotr i Marcin, majg odemnie zupetng i bez-
warunkowg plenipotencje do zawiadywania tem,
to zruiny mojej pozostaje. Oni to poczciwi dali
mi jeszcze kilkanascie tysiecy na droge, i obo-
wigzali sie dtugi moje warszawskie optaci¢. Je-
zeliby wiec kto do ciebie sie zgtosit zjakim mo-
im osobistym weslem, ktorego$ ty nie podpisa-
ta, nie ptaé, ale odeszlij go do nich. Niech te
huncwoty, ci kartowi przyjaciele, od ktérych nie
raz judaszowskie odbieratem pocatowania, prze-
trzgsg sie troche na wozku pocztowym do Chetma,
a ztamtagd do Sawina, aztamtad do Zrzodiowki do

pana Piotra i doKarczyniec do pana Marcina. Niech
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poméwig z tymi ludzmi, ktorych nie tak tatwo
okpi¢ jak mnie, i odbiorg podly swodj zarobek,
jezeli bedzie z czego. A ty zamknij im drzwi
przed nosem, do tego cie najsolenniej upo-
wazniam.”

»W ciggu tych trzech miesiecy, w ktérych ode-
tchnatem troche, nie bedac zmuszonym patrzeé
na ciebie, moja najpoczciwsza zono! odebratem
sze$¢ twoich listow, w ktérych mie wzywasz, prze-
baczasz, zaklinasz i prosisz, abym powrdcit. Czy-
tatem je wszystkie, ale nie odpisatem ci na za-
den. To ci powinno byto da¢ poznaé, ze nie
trzeba bylo pisa¢ tak wiele, ze zadne prosby i
lamentacye na nic sie nie zdadzg. W dwdch o-
statnich listach uzywasz argumentu, ktéry mie
troche zadziwia, chociaz przypominajgc sobie nie-
ktére okolicznosci, i to, ze$ nigdy jeszcze nie
sktamata, wierze, ze moze by¢ prawdziwym.
Masz wiec zosta¢ matka! i piszesz mi i przysie-
gasz, ze$ juz now'e to zycie w tonie swem po-
czuta. Jezeli tak jest, o czem nie powinienem
watpi¢, jezeli cie Bég szczedliwie rozwigze, to
w tej chwili, jak najuroczysciej przyznaje to

dziecko za moje, i daje mu ojcowskie moje bto-
13*
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gostawienstwo. Ale o$wiadczam ci moja poczci-
wa Anno Weroniko! ze tern bardziej teraz do
ciebie nie wroce, abym tej biednej istocie, kt6-
ra nie wiedzie¢ po co przyjdzie na Swiat, zy-
ciem mem ziego nie dawat przykiadu. Chowaj
je wiec sama, i jezeli to bedzie syn, nie pies¢
go, bo pieszczoty matki mnie i ciebie zgubity;
jezeli bedzie corka, wydaj jag cho¢ za biednego
byle poczciwego, pracowitego i kochajgcego ja
chtopca, i naucz jg swoim przyktadem, aby sie
nie zaslepiata powabami chlystka bez obyczajow,
ktoryby jej nie kochat i ztamatby cate jej zycie.
Syna nazwdj Antonim na pamigtke mojego bie-
dnego ojca, ktéregom wpedzit do grobu, a corke
nazwij Pauling, na pamigtke tego szelmy, ktéry
teraz ptacze, ajednak wroci¢ do ciebie nie mo-
ze. Przylagczam ci tu akt urzedowy, przed re-
jentem sporzadzony, ktérym catg pozostatos¢, ja-
kg uczciwo$¢ i gospodarno$¢ braci moich Piotra
i Marcina oszczedzi z zostawionego w ich reku
majatku mego, dziecku temu, za dojSciem jego
do petnoletnodei oddaje i zapisuje. Otdz wszyst-
ko, com ci miat powiedzie¢ po raz ostatni.
Pocztarz trgbi i zaraz siadam. Nie Sciskam cie
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serdecznie na pozegnanie, bobym ktamat, a na-
ktamatem sie juz w zyciu mojern dosy¢, a przed
tobg wiecej niz przed innemi. Nie chce wiec
rozstajagc sie z tobg na zawsze, obcigzaé sie je-
szcze na tak daleka droge tym ostatnim, wzgle-
dem ciebie, wystepkiem. Ale padam na twarz
przed twojg cnotg, przed twem poSwieceniem,
cho¢ szalonem i nierozumnem, i catlujagc nogi
twoje, mniej jeszcze brzydkie, niz reszta twoje-
go ciata, prosze cie i zaklinam, nie szukaj mie,
nie czekaj, nie idz za maz, choébym umart,
a nadewszystko zapomnij o mnie i przebacz mi
swojg krzywde. Adieu! adieu! pour toujours."1

Szcze$liwym trafem dziwny ten list dostat sie
w rece ignasia i Kanskiego w tej chwili, kiedy
Paulinka i Julka zajete byly zjaka$ panig, ktdra
przyszta z obstalunkiem. Ze ton jego mogtby bo-
lesne na dzieciach zrobi¢ wrazenie i wystawic
im ze zitej strony ojca, ktérego matka wysta-
wiata im zawsze jako czlowieka, majgcego wiele
zalet, ale ktdéry jag i siebie zgubit przez awan-
turnicze swe usposobienie, schowali wiec go
predko, roéwnie jak i akt przyznajagcy majace sie

narodzi¢ dziecie i przeznaczajacy mu pozostatosc
13+
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jako akt S$lubu, metryki dzieci i tym podobne,
tudziez brulion listu do pana Piotra Jelewskiego
i jego odpowiedz, oddzieliwszy od innych nic nie-
znaczacych szpargatéw, oddali Paulinee do scho-
wania.

W swoim czasie postanowit Igna$ korzystac
z powyzszego listu i aktu, ktéry do niego byt
przytagczony, i upomnie¢ sie u wujow 0 wyra-
chowanie sie z depozytu, jaki w rekach ich przez
pana Pawita byt ztozony. Znat on lepiej ich cha-
rakter, niz ten szaleniec, ktory skrzywdzit tak
zone i dzieci, i zamiast uregulowa¢ wszystko jak
nalezato i zostawié pozostato$¢ opiece igospodar-
stwu biednej i uczciwej zony, zostawit jg w re-
kach niewiernych i takomych krewnych. Z od-
powiedzi pana Piotra na odezwe nieboszczki, zmiar-
kowat Igna$, ze postanowili skwitowa¢ jg do
czysta. Wszakze sadzit, ze musza by¢ przeciez
na to jakie$ $rodki prawne, i ze nie dosyC jest
powiedzie¢, ze nic nie ma, ale trzeba jeszcze
przekona¢. Postanowit wiec pOzniej udac sie do
pana Mierniczewskiego, w ktérym BoOg mu dat

bardzo przychylnego cztowieka, i poradzi¢ sie
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jak postgpié, czy sie odezwaé¢ =z pretensjg i po-
ciggnieuieni do wyrachowania sie wujéw swych
zaraz, czy zaczeka€, az obie siostry dojdg do
petuoletnosci.

Tymczasem wygladat niecierpliwie odpowiedzi
od ksiedza Macieja, ktora sie spOzniata, a gdy
Iszy wrzes$nia nie nadchodzit i Kanskiniemogt
pensja swa zasilic wyczerpanejjuz zupetnie kus-
sy domowej , z wielkim smutkiem i niechecig roz-
winat paczke z potimperyalami, ktérych w razie
tylko najgwattowniejszej potrzeby postanowit byt
uzy¢, i wyjawszy z nich jeden, oddat go Julce.

— Braciszku drogi!— rzekta mu— nie $miem za-
pyta¢, zkad masz zitoto; ale boje sie jednej rzeczy.

— Czego sie boisz? Julciu moja— spytat Ignas
tulagc w dtoniach swych jej raczke.— Czy nie sg-
dzisz czasem, zem to wygrat w karty?

— Nic Ignasiu! przekonana jestem, zegrac
nie umiesz i nigdy gra¢ nie bedziesz— odpowie-
dziata patrzagc mu w oczy z mitoScig.— Czuje ja
to dobrze, zc nie bede tak nieszczesSliwa, jak
biedna nasza mama. Ale sie boje, czy ci
kto nic zaptacit tern za kilkanascie bezsennych

nocy, strawionych nad pisaniem.
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— Nie Julciu! nie— médwit Igna$ z uspakaja-
jacym ja uSmiechem— za pisanie unas ptacg zto-
towkami , a nie dukatami. A tu jest trzydziesci
cztery ztotdwek , ilezbym ja to nocy musiat nie
spa¢! Ale pamietasz o com cie prosit?

— Aby sie o nic nie pytaé— odpowiedziata
z wyrazem wdzieczno$ci— i powiedzie¢ sobie: to
moje, bo pochodzi od niego.

— Oto wtiasnie, moja najmilsza! | dziekuje ci,
zc tak stowa moje pamiegtasz.

Ona potozyta gtowe najego piersiach, ou do-
tknat ustami jej witosoéw, i potimperyat zacnego
bogacza, dany przy wyznaniu dawniejszej biedy,
wkrétce rozmienionym zostat.

We trzy tygodnie dopiero po wyprawieniu li-
stu do ksiedza Macieja, odebrat Igna$ odpowiedz
wraz z zagdanemi pieniedzmi. Obeszto sie bez przy-
czynienia sie kasztelana, zczego sie Igna$ nie-
zmiernie ucieszyt. Dzierzawca wyptacit je che-
tnie, gdyz zyskat dobrze na przesztorocznej
dzierzawie i przyprowadziwszy folwarczek do do-
brego stanu, widziat, ze ma kontrakt niezmier-
nie korzystny i ze takiego ztotego jabtka, jak je

w szczero$ci ducha nazywal, rzuca¢ nie powi-
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nien. Mial wiec teraz bohater nasz tysigc trzy-
sta ztotych w reku, z ktorych tysigc madgt smia-
to ztozy¢ w rece kochanki i powiedzie¢ jej: wez
to, to twoje, bo to moje wtasne, bo sie bez te-
go dochodu obchodzi¢ bede, byte$ ty byta spo-
kojna ojutro, bo w gtowie mojej inna zrodzita
sie myS$l, inny dojrzat plan, ktdry nas predzej
doprowadzi do tego, ze podamy sobie rece i pdj-
dziemy razem drogg zycia, ktérg moja praca u-
czyni gtadkg i bezpieczng, ktoérg twoja pieknosé
ozdobi, a twoja mito$s¢ rézami usciele. 1 tak jej
mniej wiecej powiedziat, oddajagc do szafunku jej
te summe, ktéra na dlugo ubezpieczyta ich u-
trzymanie i zapewnita im pokdj. A Julka rzekta
mu tylko:

— To moje lIgnasiu!

— Twoje moja droga!— odpowiedziat jej, i
w oczach jej postrzegt tylko tze, ktoéra go zape-
whniata, ze to wszystko, co sobie obiecywat zisci
sie, iwczesSnie juz w mysli stagpat potych kwia-

tach, ktéremi mito$¢ jej droge jego zasta¢ miata.

— eeee><&<30ei>—
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V.

sie tym sposobem rzeczy uregulowaty, gdy
dzien po dniu wnosit coraz wieksze uspokoje-
nie do serc dzieci, optakujacych jeszcze stra-
te tak dobrej matki, ale juz nie widzacych tak
zywo jej bladego i nieruchomego oblicza, aby
odpedzato wszelkg pocieche i mysli o wilasnej
przysztosci, wszystko na éwieto-Jaﬁskiej ulicy
wrocito do dawnego trybu, i zycie poswiecone
pracy, przyjazni i mitosci uptywato szybko, ci-
cho i jednostajnie.
Bohater nasz widzac, ze go juz nie tyle, co
dawniej potrzebujg, ze Kanskiego pensya, praca
kobiet, a w razie potrzeby to, co ztozyl w reku

Julki, na utrzymanie icli wystarczy, przystgpit



do wykonania zamiaru, ktérego nikomu dotad nie
udzielit. Nie dla tego tait sie on ze swem przed-
siewzieciem, aby sie wstydzit drogi, ktdrg is¢
postanowit; ale zc to droga rzeczywiscie nieby-
ta zwyczajna, ze nie kazdy miody cztowiek, ré-
wnego mu uksztatcenia, odwazytby sie szukac
na niej karyery, bat sie wiec uwag, rad i od-
radzania, co wszystko ulboby go nudzito, alboby
moze i zachwiatlo te odwage, jakg miat, a ja-
kiej w wysokim stopniu do wykonania mysli swej
potrzebowat. Wolal wiec milcze¢ i powiedzie¢
dopiero wtedy, gdy juz nie czas bedzie radzi¢ i
perswadowac.

Jednego wiec wieczora w potowie wrzesnia,
skonczywszy korrepetycya z dzie¢mi stolarza, udat
sie do niego samego i objawit mu, ze ma mu
zrobi¢ pewng propozycja i prosi go, zeby go cier-
pliwie i przychylnie wystuchat.

— Ej! pan Ignacy! co to ma by¢ takiego, ze
pan Ignacy z takg ceremonig mnie prosi— rzekt
pan Hebel,— ktéry siedziat w swoim pokoju w ka-
mizelce, z maszestrowg czapeczkg na gtowie i
majac przed sobg lampeczke z winem, z porce-

lanowej fajeczki, na czarnym dos¢ diugim cybu-
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chu, z rogowym i ruchomym musztukiem, palit
drejkienig.

Byt to jeden z fenomenalnych Niemcow, ktory
szczerze przywiagzat sie do kraju, w ktéorym mu
byto dobrze. Przywedrowat on. tu czeladnikiem,
tu zostal majstrem, tu sie ozenit, nauczyt sie
predko cho¢ niepoprawnie krajowego jezyka, kto-
ry przekrecat czesto i kaleczyt, ale dzieci swe
tak wychowywat, ze mdwity nim doskonale i ze
sie im ani zamarzyto o Germanii, zkad ojciec
ich pochodzit. Uczciwy, pracowity i rzetelny,
zyskatl sobie rychto reputacjg, i w owym czasie
warsztat jego koto Dominikanéw znany byt po-
wszechnie i najcelniejsze miewat obstalunki. W zy-
ciu jednak i w obyczajach zostat prawdziwym i
nienaruszonym Niemcem. Zrana zaglgdal czesto
do warsztatu itrzymat czeladZ w rygorze; przy
obiedzie musiat mie¢ kufelek piwa, a po obiedzie
filizanke blumenkafee, ktdrg przy fajeczce spozy-
wat; herbaty sam nie pijat, ale miat jg w do-
mu, poniewaz zona jego, prawdziwa warszawian-
ka, chciata dom na wyzszej postawié¢ stopie. Nie
bronit jej tego Hebel, ktéry swoja Bozia bardzo
kochat, ale sam wtedy, czy byli u zony goscie,
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czy nie, odsiadywat swojg godzinke w kamizelce,
w pokoju, ktéry sie nazywatl jego kantorg, wy-
ciggat lampeczke lekkiego wina z buteczka, lub
samotnie, lub zjakim kolegg majstrem, Kktory
go odwiedzat i wypalat owga porcelanowg fajke,
ktéora najregularniej co kilka minut odkrecat i
sok nagromadzony wylewat. W niedziele i Swie-
ta musiat odwiedzie'¢ ogrédek pod Wegrem, tam
odegra¢ pare partyj w kregle i wypi¢ pare kafel-
kéw piwa; a gdy przyszta piekna pora, zabierat
zone i dzieci i wywozit je ins 1'reye. Hebel miat
juz czterdziesci kilka lat; miernego byt wzrostu,
do$¢ otyty, z twarzg rumiang iuczciwem wejrze-
niem. Miat sie on dobrze, kochat zone i dzie-
ci, z czeladzig umiat sobie da¢ rade, bo jej pta-
cit sprawiedliwie i regularnie, byt wiec zawsze
spokojnym i wesotym. Chociaz Niemiec, ze byt
gorliwym katolikiem, miat wiec i ztego wzgle-
du powazanie u kolegéw i szacunek od swej cze-
ladzi, jak wiadomo, poboznej i gorliwie obrzedy
religijne zachowujgcej. Jakoz gdy przychodzita
uroczysto$é¢ lub taka, gdzie sama czeladz tylko
wystepowata, ze swg choraggwig u PP. Wizytek

ztozong, jak $wieto Opieki $Sgo Jozefa w niedziele
Kkewki T 111, 14
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trzecig po Wielkiej Nocy, albo processya Bozego
Ciata, w archikatedralnym kosciele Sgo Jana,
albo oktawa tegoz $wieta na nieszporach u PP.
Wizytek , lub wreszcie konkluzya nieszporéw Naj-
Swietszego Serca Jezusowego , gdzie juz cate zgro-
madzenie majstrow i czeladzi kunsztu stolarskie-
go, taczac sie z sobg, w komplecie i strojno,
z wiaseiwemi chorggwiami i ze Swiecami wyste-
puje, wtedy wszyscy ze zbudowaniem widzieli
zawsze pana Hebla na przodzie, z najgrubszg
Swiecag w reku, Spiewajgcego wprawdzie z przy-
ciskiem, z mytkami iakcentem niemieckim piesn
i litanig, ale donosnoseig gtosu i wyrazistoscig
$piewu nie dajgcemu sie nikomu wyprzedzic.
W pokoju bawialnym pani majstrowej byto nawet
dosy¢ elegancyi, czesto bowiem odwiedzatla ma-
gazyn gotowych juz mebli, i gdy sie jej co po-
dobato, brata bez ceremonii i mieniata swoje
stare, za nowe i Swiezszej formy. Hebel $miat
sie i pozwalat jej tak wybredza¢, nazywat ja
marnotrawng warszawiankg, i wzigwszy czasem
jej petne itadne policzki we dwa palce, patrzyt
jej w oczy z przywigzaniem i mowit: »AjtyRo-
zia! teraz byta$ kontenta, ze$ swego Wilhelma
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zrabowata. No, no, schad nichts! I twéj Wil-
helm bedzie takze kontent. Nicht toa/ir.” Ale za
to w jego kantorze, czyli gabinecie wszystko
byto proste i wygodne. Debowe biuro, takaz ka-
napa obita skorg, takiez krzesta i fotel. Tylko
misterny kantorek, przeslicznej roboty i formy,
z kosztownego drzewa, stat tam na widoku, cho-
ciaz do zadnego nie stuzyt uzytku. Byt to 6w
majstersztik, za ktéry otrzymat patent mistrza,
i ktdry mu zjednat reke jego kochanej Rézi. Da-
wano mu juz za niego kilkadziesigt dukatow, ale
Hebel za nic w Swiecie nie chciat sie roztgczy¢
z tg pamiatka, na ktdra wiele razy spojrzat, przy-
pominat sobie najszczeSliwszy moment swego
zycia.

— No, pan Ignacy! powiadaj, co to masz za
prosbha— dodat stolarz, gdy Igna$ sie- zawahat,
zastanowit sie i spusciwszy oczy, zaczat sie na-
myslac¢ , jakby zadanie i zamiar swoéj wyrazi¢.—
Jeszcze pietnasty nie ma, ale moze pan Ignacy
potrzebowate$ pieniedzy? to ja bede dawal za-
raz. Czy to ze mnag dla taka mata rzecz po-
trzebne ceremonie i takie gadanie z ogrddka.

— Nie panie Hebel!— odpowiedziat Ignas—
14*
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pieniedzy mi teraz nie trzeba; tu o co innego
chodzi.

— O co6z tedy chodzit, sigdZz pan Ignacy i po-
wiadaj, jak przed dobry znajomy i przyjaciel—
rzekt stolarz i przysunat krzesto miodemu czio-
wiekowi, ktory usiadt, i zdobywszy sie na deter-

minacyg rzekt:

— Oto przyszedtem prosi¢ cie panie Hebel,
aby$ byt taskaw przyjagé mie do swego warszta-
tu za ucznia i za terminatora.

Hebel porwat sie z krzesta, zatozyt obie rece
w kieszenie od spodni, i nachylajagc sie do boha-
tera naszego, wpot ze Smiechem, wpo6t seryo
zawotat:

— Was Teufel! Pan Ignacy! co panu do gtowa
przyszedt? Pan sobie zartowateS ze mnie. Mio-
dzieniec z taka edukacya, z taka nauka? pfuj!
das geht nicht.

— Nie zartuje panie Hebel— odpowiedziat Ignas,
postrzegtszy ze smutkiem, ze nawet na stolarzu
zte zrobito wrazenie wyjawienie tej mysli, ktorg
pierwszy raz gto$no wymowit, a z ktérg sie od

kilku tygodni nosit. Dodat wiec stanowczo:—
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Owszem mowie bardzo seryo, i bardzo szczerze
prosze pana, aby$ mie chciat wystuchac.

— No, no, (las ist was anders. Powiadaj pan
Ignacy, powiadaj. Bede stuchat z uwaga— rzekt
Hebel, odlat fajeczke i wspartszy tokie¢ na biu-
rze i puszczajac dymek, stuchat go z natezeniem
i ciekawoscig. Igna$ rzekt:

— Nie wszyscy mogg i powinni i$¢ taka dro-
ga, jaka zwykle teraz nasza uboga miodziez idzie.
Kazdy chce by¢ urzednikiem, a jest nas konhcza-
cych szkoty daleko wiecej, nizli jest urzedow,
ktére wszystkie zapetnione sg mniej wiecej przez
ludzi zdolnych, trzymajacych sie swego miejsca
i nieustepujagcych go nikomu. Ztad kierunek tak
jest trudny i pomieszczenie sie¢ prawie niepo-
dobne.

— No, to prawde pan Ignacy powiedziates.
| tu ja widze rozsadku i zastanowienia— rzekt
Hebel. Ignas moéwit dalej:

— Kiedy kto ma cierpliwo$¢ i moznosé czeka-
nia, kiedy ma fundusz taki, ze prébuje tylko,
czy sie czego nie dostuzy, to inna rzecz. Boje-
zeli sie nie dostuzy, to moze nie zatowaé straco-

nych lat, przez ktére zawsze sie czego$ nauczyt,
14
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i moze sobie wro6ci¢ do domu, gdzie znajduje u-
trzymanie, a czasem i dostatek. Inny znowu ma
szezeScie iambicya; stuzy wiec, prébuje, i wresz-
cie wykieruje sie tym sposobem, bo juzci i tam
znajdzie sie miejsce dla cierpliwego i zdatnego,
a stuzba jest petna zaszczytu i uzytku i warto na
nig czeka¢, kiedy mozna.

— Ganz recht, ganz recht, pan Ignacy! ito
powiedziates prawde— rzekt Hebel.*

— Ale ja nie moge miodosci mojej— mowit
dalej Igna$ juz $mielej— straci¢ na prébie, kto-
raby mnie do niczego nic doprowadzita, boi cier-
pliwszych , i zdatniejszych i zamozniejszych jest
przedemna bardzo wielu. Ja musze i powinie-
nem uzy¢ tych lat, przeznaczonych na dobicie
sie czego$, tak, abym miat clileb, abym miat
w reku przyszty moj los, abym byt niezaleznym
i zawsze pewnym, ze gdziekolwiek sie obroce,
pracg i pilnoScig zarobie sobie i na szacunek u
ludzi i na opedzenie tych potrzeb, jakich zycie
wymaga. Otoz widzisz panie Hebel, od dziecin-
stwa miatem skitonno$¢ do majstrowania réznych
rzeczy. Kiedym byt malcem, wyrabiatem nozy-
kiem tadne krzesetka i kanapki, i stoliczki. Atc-
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raz kiedym dojrzat, kiedym sprébowat, ze mnie
siedzenie przy stole urzedowym nudzi i meczy,
ze tg droga zwyczajng do niczego nie dojde,
kiedym sie przekonat, ze przy sitach, jakie mam,
przy rozgarnieniu, jakiegom nabyt, dawna skion-
no$¢ nie opuscita mie, ze kunszt stolarski bedzie
dla mnie i prawdziwym kunsztem, i zawodem,
w ktérym znajde chleb, utrzymanie i niezaleznos$¢,
przyszedtem prosi¢ cie panie Hebel, aby$S mi do
tego dopomdgt, otworzyt mi swoj warsztat, i
swojg radg, nauka i zyczliwosciag wyprowadzit na

cztowieka.

Niemiec us$miechat sie =z radosci, gdy Igna$
moéwit z ozywieniem i przekonaniem; a gdy skon-
czyt, podniést sie z krzesta, wyciggnat reke do
miodzienca, ktory powstat takze i zawotat:

— No, pan Ignacy! to pan Ignacy piekne o na-
sze rzemiosto powiedziates. To jest dobre i po-
czciwe rzemiosto, ktory nacaly Swiat daje czto-
wiekowi chleb i znaczenia. Z taka gtowa i ta-
ka rozumna ochota, wyjdziesz pan Ignacy pred-
ko na doskonatego czeladnika, a potem zrobisz
taki majstersztyk, jak ten, za ktory mnie dali
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trzydziesci dukatow, ale ja go nie sprzedam za
sto, bo o1 mi dawat reputacja i reka moja ko-
chana ROzia, i bedziesz pan Ignacy majster na
cata geba. A jak ja zy¢ bede i wybieramy pan
Ignacy na starszy zgromadzenia, to wtenczas
bedziemy wypi¢ dobra butelka wina i bedzie-
my poda¢ sobie reka na dozgonne przyjazni i

szacunku.

Hebel moéwit zuczuciem, a Igna$ wzruszony
takze tym wyrazem jaki w twarzy uczciwego maj-
stra widziat, $ciskajagc z wdziecznoscia jego re-
ke, odpowiedziat:

— Do tego to jeszcze bardzo daleko panie He-
bel. Ale ja nie trace nadziei, ze przy pomocy
i zyczliwosSci pana czas mojego terminowania nie
bedzie tak dtugi, jak zwyczajnego chtopca, kto-
ry ani czyta¢ ani pisa¢ nie umie. Wiem ja, ze
czeladzi panskiej bedzie to troche nie mito, ze
moze zakazesz jej, aby sie ze mng nie tak ob-
chodzita, jak z malemi sie obchodzi. Chociaz
ja potrafie sobie i ich wzgledno$¢ zyskaé, a kie-
dy inaczej by¢ nie moze, poddam sie cierpliwie

wszystkim zwyczajom warsztatu.
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— Ej! pfuj! tego nie bedzie— rzekt Hebel—
110, troszke tam postuszenstwo igrzecznosci dla do-
brych czeladnikow potrzebne, zeby ich to w oko
nie ktut, ze sie tamie zwyczaj, i zeby kazdy zo-
chotg pokazat co umie. Ale nie bdj sie pan
Ignacy, juz ja wto bede sie wdawatl, zeby to
nie byt rzecz bardzo przykra.

— Serdecznie dziekuje panu panie Hebel— mo-
wit Ignas— bede sie starat, zeby i oni byli ze
mnie kontenci, i zeby$ pan nie zatowat tego, ze
mi dopomozesz do nauki i pokierowania sie.

— Ale mdj pan Ignacy! jakze bedzie z moje
chtopcy?— zapytat zafrasowany cokolwiek nie-
miec.— Czy pan bedziesz ich opuszczate$? Moja
Rézia bytby bardzo z tego markotna, bo ona pan
Ignacy bardzo szacowala i z jego nauka bardzo
byta kontenta.

— Wiasnie chciatem zapyta¢ jakie bedg wa-
runki tej taski, jakg mi pan wySwiadczysz—
rzekt Ignas.— Placi¢ panu za nauke w czasie
mego terminowania nie mam zkad. Ale jezeli
pan pozwolisz, powiedziatbym, jakbySmy sie u-
tozy¢ mogli.
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— Powiadaj pan lIgnacy, powiadaj. Ja bede
chetnie zgadzat sie— mowit Hebel nachylajgc sie
z uwaga.

— Dzieci panskich, P. Hebel—moéwit miodzie-
niec ktéremu w tej chwili biysta $liczna twarz
Julki, jako przysztej majstrowej— opusci¢ wcale
nie mysle. Przywigzatem sie do nich, bo to dobre
chtopczyki, i mam nadzieje, ze si¢ i oni do mnie
przyzwyczaili.

— Oni pana, pan Ignacy, bardzo kochajg— od-
powiedziat uspokojony stolarz.

— Owszem — mowit dalej Ignas — bede mogt
im teraz by¢ pomoeniejszym, gdyz potozenie moje
jest takie, ze prositbym pana, aby$ mie catkiem
do domu swego przyjat. Spaé bede gdziekolwiek,
to mi wszystko jedno, chocby w jakim kaciku na
pablaczu warstatowym *).

— Pfuj! pfuj! das geht niclit!— moéwit He-
bel— co pan Ignacy sobie pomyslates? ja na to
nie bede pozwalat, i ulokuje pan Ignacy z moje
chtopcy, jezeli zechciates.

*) Pab|aCZjest to drugi putap w warsztacie stolarskim,
gdzie sie suszg deski, i gdzie na siennikach z wiérow
sypiaja chtopcy termiuujacy, zwitaszcza w zimie.
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— | owszem, to mi bedzie mito— odpowiedziat,
Ignas uspokojony—tem lepiej bede mogt ich do-
patrzy¢. | jezeli pan pozwolisz, tak czas swdj
roztoze. Od pigtej do wpot do siédmej, bede w war-
sztacie. Potem bede z chtopcami panskiemi, nim
pdjda do szkoty. Potem znowu udam sie do war-
sztatu i tam juz pracowaé bede do pigtej po obie-
dzie. Od piatej, tak jak iteraz zajme sie z dzie¢mi
paniskiemi do siédmej i dalej, w miare potrzeby.
Potem do dziewigtej chciatbym mieé¢ chwilke wolng.
Czy pan sie zgodzisz na taki rozktad?

— Jak-by ja sie nie zgodzitem méj pan Ignacy—
rzekt Hebel— na takie madre pomyslenie. Ale co
ja za to wszystko bede panu dawat?

— Dasz mi pan wiele— mdwit Ignas powstajac.
—Dasz mi pan staneyg i stot, zebym juz o tych
najpierwszych potrzebach nie myslat, a w miejsce
tych pieniedzy, jakie$s rai dotad ptacit, dasz mi
pozwolenie pracowania w swoim warsztacie, i
jezeli szczerze i zserca bede uczyt twe dzieci,
szczerze i z serca pokazesz mi swoj kunszt, nie
bedziesz mie zbyt dtugo trzymat w terminie i do-

pomozesz, zebym za lat pare mogt sie wyzwolic,
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i odptaci¢ ci potem za twoje nauki i obchodzenie
sie, jako uczciwy, pracowity i zdatny czeladnik.

Niemiec wzruszony powstat z krzesta, otworzyt
ramiona , przycisnat do piersi $miatego i otwarte-
go miodzienca, i pocatowawszy go w gitowe, za-
wotat :

— No pan Ignacy! ja tego niespodzicwatem sie,
zebym ja dzisiaj sie rozptakatem, jak baba. Da-
waj mi pan swoja reka. Nasza umowa skoniczo-
na. Za dwa lata bedziesz pan czeladnik, a potem
za dwa lata bedziesz majster, moze najpierwszy
z cata Warszawa. A jak bedziemy obadwa zyli,
i Pan BOg dopomoze, to ja znowu moj Frycunio
oddam do terminu do pan Ignacy, a potem be-
dziemy wybierali pan Ignacy na starszy naszego
zgromadzenia, i bedziem wypi¢ za zdrowie nasz
uczciwry kunszt stolarski taka butelka wina, co
bedzie starsza, niz my obydwa razem.

Ignas Scisnat reke rozrzewnionego niemca ktory
$miat sie i ptakat razem , i oSwiadczywszy mu, ze
pojutrze dopiero przyjdzie o pigtej do warsztatu
prosit go, aby mu utorowat te ciezka droge, i do-
bre wyjednat przyjecie.

Bohater nasz, ktorego karyera tym sposobem
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zadecydowata sie, i inny zupetnie wzieta kie-
runek , pozegnat przysztego swojego majstra i
zwierzchnika, i nieSmiejge juz stangé przed przy-
jaciotami swojemi i przed kochankg, aby na twa-
rzy jego nie wyczytali wzruszenia, jakie tak sta-
nowcza w zyciu jego chwila wywota¢ musiala,
poszedt do ogrodu KrasifAskich, i tam w ustron-
nej alei chodzit péty, poki go grzechotka stroza,
majacego zamkng¢ ogrod, nie wywotata. | rézne
wtedy przychodzity mu mysli.  Zrobit o krok,
ktéry nosit na sobie pietno odwagi, a moze i zu-
chwalstwa. Wypowiedziat wojne poteznym sitom,
ktore kierujg zyciem zwyczajnych ludzi, i na ubi-
tych przez natég, mode i przesad trzymajg ich
drogach. On, rodowity szlachcic, majacy w imie-
niu swem ludzi moznych i wysoko w spotecznosci
stojacych, wyrzekat sie tytutdw, honoréw, znacze-
nia i wiadzy, tych gtdwnych elementow szlachec-
kich mysli i nadziei, do ktérych mogtby dobié
sie z czasem i stana¢ na rowni z temi, ktérych
nazwisko nosit. Z namystu i przekonania rzuca-
jac te zwykla droge, znizal sie do rzemiosta, nie-
dajaeego nic, précz dobrego bytu i niezaleznosci,

i mogacego mu zamkna¢ drzwi tych krewnych,

Krewni T. I 15
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ktorzy takim wyborem niewtaSciwego rodowi ich
stanu mogli sie obrazi¢ i uczué¢ sie pokrzywdzo-
nemi. Wszakze byt to wzglad, ktéry go jeszcze
niezbyt dotkliwie obchodzit, chociaz zal mu byto
taski izyczliwosci kasztelana ijego corki, chociaz
wiedziat dobrze, ze kasztelanowa, juz i tak z na-
zwiska swego nickonteuta, nie daruje mu nigdy,
ze je zespolit z hyblem izdiutem, izamknie usta
mezow'i i corce, gdyby go usprawiedliwiaé iwo-
bronie jego stang¢ chcieli. Ale przyszedt mu na
mys$l Eugeniusz, jego mitos$¢, jego nadzieje, ktdre
maégt zniszczyé, obudzajge tym bardziej nieche¢
matki, i narazajac jej dume i wstret do spowino-
wacenia corki swej zrzemie$lnikiem, do uczynie-
nia jej bratowag stolarza. Czul on wprawdzie
w giebi duszy, ze nadzieje brata sg czcze i prézne,
ze to sg tylko piekne utudy, ktore ibez jego przy-
czynienia sie rozprystyby sie jak banki mydlane;
ajednak obawiat sie, aby Eugeniusz nieszczeScia
swego jemu nie przypisat, aby nie odwrdécit od nie-
go serca, nasigklego innemi widokami i celami
zycia, i mysli swej, nawyktej do drég panskich,
do karmienia wysokich nadziei i planoéw honoru i

zaszczytow. Te obawy szczerze go zmartwity, i
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westchnat gteboko, pomys$lawszy, ze moze stracie
mito$¢ brata, ktorego tak serdecznie kochat. Od
tych smutnych mysli przeszedt do blizszych swoich
stosunkéw. Nie wiedziat, jak to postanowienie
jego przyjmie Kanski i jego zona, czy uprzedze-
nie i przesad, od ktérych nie sg wolni, nie zmniejszy
uczu¢ ich przyjazni i wdziecznosci, jaka mu sie
od nich nalezy; a nadewszystko czy obojetnoscig
Swa, potepianiem jego przedsiewziecia , wmawia-
niem falszywego wstydu w serce tej, kt6rej obraz
napetniat jego piersi isnut sie jak ni¢ zlota przez
wszystkie jego rojenia, nie odejmg mu jej mito-
§ci i nie zniweczg tych nadziei, ktére go wiasnie
do tak $miatego kroku skionity. »Dla zblizenia
chwili naszego szcze$cia, myslat sobie, dla za-
pewnienia jej pokoju i dobrego bytu, dla usunie-
cia od jej drogiej gtowy wszelkich trosk i ktopo-
tow, jakie daje ubdstwo, stan watpliwy i zalezacy
od kaprysu losu itaski ludzkiej, oddaje sie pracy,
nieodpowiednej moze mojemu usposobieniu i
moim zdolnosciom , narazam sie na postuszenstwo
ludziom, nizszym odemnie naukg i wiadomoscig
zycia , wchodze w spoteczno$¢ uczciwg zapewne i

pracowitg, ale gminng i tak rézng od tej, do kto-
15%
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rej przywykiem, w jakiej urodzitem sie, do jakiej
moge mie¢ prawo; a kt6z wie, moze i ona od-
wroci sie odemnie za to wszystko, co dla nigj
robie! moze nie umocni serca mego wejrzeniem
mitosci, ktore podwoitoby moje sity i meztwo!
moze pogardzi rekg stwardniatg od rzemiesSinicze-
go narzedzia, ktére wytrgci¢c ma igte z jej pal-
cOw, i Sliczne jej ciato odzieje takiemi samemi
ozdobami, jakie dzi$ dla kawatka chleba wymysla,
i nad ktéremi nocy bezsenne trawi! Bytby to gorzki
zawod i nieszczescie , na ktérem moze nie zastu-
zyt.” Takie i tym podobne mysli trapity boha-
tera naszego, gdy chodzit pod szumigcemi gtucho
drzewami i kiedy go pdézny wieczO6r wrzeSniowy
chtodem owiewat i dreszczem przejmowat.

Jest w gubernii Augustowskiej tadne i handlo-
wne miasteczko, Wotkowyszki, ostatnie przed
Wierzbotowem, gdzie jest granica pruska i komora
tranzytowa towaréw, idacych z kraju do Krdlewca.
Miasteczko to pamietne jest w dziejach $wiata.
Przy wjezdzie do niego stoi dawny i obszerny
dwor ekonomii ddbr, ktére do miejsca tego nale-
z3. W r. 1812 Napoleon, przed przejSciem wojsk

za Niemen, miat wtym dworze gtéwng kwatere
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i ztad wystat rozkaz dzienny do swojej olbrzymiej
armii, ktérym jg popchnagt do marszu, i za Nie-
men przerzucit. Przejezdzajagc tamtedy, dowie-
dziawszy sie o wielkie'm znaczeniu tego dworu,
i widzac z drogi drzwi od sali otwarte na ogréd
i wiodace pod ogromne lipy, ktore go ocieniaja,
zdawato sie nam, ze widzimy tego mocarza, po-
grazonego w myslach, w owym stawnym szaracz-
kowym surducie, z pod ktdrego ztota wygladata
szlifa, z rekami na tyt zatozonemi, z ktérych
w jednej rekawiczka, i ze do uszow naszych do-
chodzit odgtos jego skrzypiacych bétow, depcza-
cych w niepokoju zwir, ktorym aleja ustana. Nie
czytaliSmy nigdzie, czy tak bylo w rzeczy samej;
ale nie watpimy ani na chwile, ze potozywszy
niezgrabne i goraczkowe N. na rozkazie, ktéry
miat wkrétce posta¢ Swiata odmieni¢, bohater 6w
Europy, réwnie jak i bohater naszej powiesci cho-
dzit dtugo pod szumigcemi gtucho drzewami, nie-
postrzegtszy sie nawet, ze noc nadeszta, ze go
owiat wiatr tak chtodny, jakby sie otart o krzyze
Moskwy i skapat w falach Berezyny.
PostawiliSmy tu rzecz matg obok wielkiej, kro-

ple nic nie znaczacg i zaledwie widng obok massy
15
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wad giebokiego i poteznego jeziora ; niepodobien-
stwo jest, i zblizenie to nasung¢ sie nam mogto.
W gtosném zyciu wielkich ludzi, kierujacych lo-
sami ludow, jak i w cichym biegu pojedynczego
cztowieka sg chwile réwnej waznosci, sa owe mo-
menta stanowcze, ktore zdajg sie by¢ tylko lo-
gicznym wypadkiem poprzedniczych wydarzen, a
ktére, wedtug naszego przekonania, sprowadzone
sg tg wszechwtadng rekg , ktéra stawi nas na tym
krytycznym punkcie, aby$my mieli sposobnos$¢ po-
kaza¢ czem jesteSmy i czegoSmy warci. Mamy
wolg i$¢ dalej, lub sie cofng¢, i w tem bedzie
zastuga naszego rozumu, naszego umiarkowania,
naszej wytrwatosci i cnoty; ale dochodzimy do
tego punktu mimo wiedzy i woli, i ztamtad do-
piero zaczyna sie droga nasza wiasna, droga na-
szego wyboru , ktora nam zgotuje zwycieztwo lub
upadek, zrobi nas godnymi nagrody lub kary. Nie
jest to z naszej strony uznanie fatalizmu, ktoére-
go zabrania nam wiara, jakag szczerze i serdecznie
wyznajemy. Ale inaczej Opatrznos¢ i jej wyroki
z wolng wolga, jakg nas Stwdrca obdarzyt, zgo-
dzi¢ sie nie da. Dla tego to prosimy codziennie

w pacierzu : »Nie wwo0dz nas na pokuszenie,” co



znaczy: nie stawiaj nas na tej rozstajnej drodze
miedzy uzytecznem i szkodliwem , miedzy dobrem
i ztem , miedzy zgodnem i niezgodnem z Twojg
wolg, abysmy nie wybrali tego, co nas- zgubi,
co sie zrzadzeniu Twojemu sprzeciwia.

Igna$ postawiony na tym stanowczym punkcie
uprzytomnit sobie zywiej wszystkie trudnosci i na-
stepstwa , jakie na drodze tej miat znalezé. My-
$lat on onich idawniej, gdy plan jego dojrzewat,
ale nigdy nie widziat ich tak jasno, jak w tym
momencie, gdy mysl miata sie zamieni¢ w czyn,
gdy juz nic mozna sie byto cofngé bez obwinie-
nia sie o stabo$¢, o ptoehos¢ i nierozwage. Nie
dziw’ wiec ze sie zafrasowat, ze sie zawahat, ze
byty minuty, w ktérych trwoga jakas i niemoc
brata gore nad silg woli i przekonaniem. W kazdej
walce, jakg cztowiek nowy stacza zdawny mw chwili
przeradzania sig, jest to samo. Nalezy mu wiec prze-
baczy¢, ze noc te przepedzit bezsennie, jak moze bez-
sennie przepedzit i swoje noc w Wotkowyskim
dwrorze 6w mocniejszy od niego, bronzowy czto-
wiek, ktory dzi§ stoi na kolumnie Waudomskiej.
Nie godzi sie braé mu za zte, ze chwiejgcym sie

krokiem, z zasepiouem czotem przyszedt nazajutrz



176

do bidra i naczelnikowi swemu drzaca reka proshe
0 dymissyg podawat; ze rownie drzgc, nieSmiaty
1 blady przyszedt na obiad, nic w usta wzigsc
nie moégt i na zapytania troskliwych o niego ko-
biet, prawda odpowiedzie¢ nie $miat. Nieznacznie
tylko pogladat 011 natwarz kochanki, chciat prze-
nikng¢ do gtebi jej serca i wybadaé jej mysli
nimby sie odwazyt wrecz powiedzie¢ jej co zrobit
i co dla jej szczeScia przedsiewzigt.

Dopiero przy konhcu obiadu wszystko sie wyja-
$nito. Przyszedt Kanski takze zasmucony i pogla-
dat przez niejaki czas milczac na przyjaciela.

— Co sie wam stato—rzekta Paulinka— zeScie
oba jak nie swoi.

— Mnie sig nic nie stato— odpowiedziat Kanski—
ale zdaje sie zc Igna$ nie powinien byt tak posta-
pi¢, jak postgpit. Ja zywszy jestem od niego, a
jednak datem dowdd wiekszej cierpliwosci. On za-
wsze wiecej miat odemnie rozsagdku cho¢ miodszy,
a jednak zdaje mi sie, ze dzi$ na mnie kolej po-
wiedzie¢ mu, ze glupstwo zrobit.

Julka patrzyta na jednego i drugiego, niedo-
wierzajac, aby lgna$ mdgt cds$ nierozsadnego zro-

bi¢, a Paulinka zapytata:
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— Cobzes$ ty takiego braciszku zrobit, ze az Ole$

nazywa to gtupstwem.

Gdy zapytany nie odpowiadat, Kanski rzekt:

— Widzisz, nie Smie ci nawet powiedzie¢. To
ja ci powiem. Podat prosbe o uwolnienie sie z bio-
rg. A w bioraeh naszych nie dtugo sie nad tem
namys$laja, czy uwolni¢ kogo, czy nie, i juz dy-
missya jego napisana; widziatem jg na wiasne
oczy.

— Uwolnites$ sie braciszku od stuzby?— zapy-
tata Paulinka ze zmartwieniem.
—Uwolnitem sie— odpowiedziat Igna$ nie pa-

trzagc na nikogo.

— | nacéz to, prosze cie!— rzekta znowu—
czyz mozna byto tak sie predko zniecierpliwic¢ ,
kiedy sg tacy, co po dwa i po trzy lata czekajg
na dyety.

— Musiat mieé¢ Ignas wazny powdd , kiedy tak
postgpit— rzekta zywiej Julka, i na twarz jej wy-
stapit rumieniec, ktdéry jg dziwnie piekng zrobit.
Mtody cztowiek podnidst na nig wdzieczny wzrok,
i w oczach jej czytajagc aprobacya swego poste-
powania , rzekt Smielej :
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— Mam inne zamiary, do ktérych mi aplikacya
w hidrze przeszkadzata i dla tego uwolnitem sie.

— Masz zamiary i taisz sie przed nami?— rzekt
Kanski— ezy myslisz opusci¢ Warszawe?

— Nie mys$le wcale— odpowiedziat predko Ignas,
widzac ze twarz Julki nagle pobladia.

— A c0z bedziesz robit?— rzekt Kanski z ta-
kim akcentem, jakby byt kontent, ze mu sie choc
raz zdarzyto mie¢ g6re nad rozsadniejszym od
siebie przyjacielem.

— Bede terminatorem—odpowiedziat Ignas czer-
pigcy odwage w twarzy kochanki.

— Terminatorem!— zawotatKanski zpodziwie-
niem — pomieszato ci sie w gtowie, albo sobie
z nas zartujesz.

— Ani jedno, ani drugie— odpowiedzial Ignas
odwaznie, cho¢ sic pier$ jego Sciskata i wszystkie
te mysli, jakie go caltg noc trapity, falg naptynety
znowu dojego gtowy.— Dourzedu i ptacy za ten
trud nie dobije sie nigdy, a potrzebuje clileba, u-
trzymania zabezpieczajagcego mdj pokdj, potrze-
buje niezawistosci od zmiennej protekcji i niesta-
tej taski tych, co sami awansujgc, nie mys$la ni-

gdy otych, ktérychbjf awansowa¢ nalezato, gdyz
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gtodni iobdarci. Do$¢ juz mani tej préby, ktdrg
przebytem. Sprébuje jeszcze tego, co mnie nie
skrzywdzi, bo zadna praca nie krzywdzi nikogo,
a predzej i pewniej doprowadzi mie do tego celu,
do ktérego daze. Umoéwitem sie wiec z tym za-
cnym stolarzem, ktorego dzieci ucze, ze on na-
wzajem bedzie mie uczyl swego rzemiosta, i za
dwa najdalej lata wyzwoli mie na czeladnika. Do-
bry czeladnik zarabia dwa do trzech dukatéw ty-
godniowo , co czyni przeszto dwa tysigce piecset
ztotych na rok i jest juz utrzymaniem pewndérni
zalezagcem tylko odemnie, od mojej pilnosci i prze-
mystu , a wiecej od nikogo. Za rok potem, lub
najdalej za dwa, moge zosta¢ sam majstrem , i
by¢ juz pewnym, ze gdziekolwiek sie obroce, bede
miat chleb dla siebie idla drugich , iprzyjde z cza-
sem do uczciwego dostatku , dojakiego kazdy czto-
wiek, szanujacy swojg niezalezno$¢, dazy¢ powinien,

Igna§ mowit z coraz wiekszem ozywieniem, bo
widziat w oczach Julki ze go pojmuje, ze zrozu-
miata dobrze, iz wszystko to jest dla niej. Kanski
kiwajac gtowa rzekt:

— Ignasiu! Ignasiu! boje sie bardzo, czy sie

nie tudzisz. tajate$ mie nieraz, ze kazdej nadziei
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wierze jak ewangielii. Prawda, bylo to kiedys.
Dzi$ bieda wykurowata mie z tej choroby. Ale
bodaj, czy$ ty wnig nie wpadt, iczy nie bedziesz
musiat spotka¢ sie z takg sama kuracya, jaka mnie
wyleczyta. Daj to Boze, zeby tak nie bylo. Stu-
chajac cie, zdaje sie , ze$ wszystko dobrze obmy-
Slat i wyrezonowat. A jednak nie gniewaj sie
na mnie, ze powtdérze, com z poczatku powie-
dziat : poczciwy madj, rozsadny przyjacielu! po-
dobno$ ty wielkie gtupstwo zrobit.

— | mnie sie to nie podoba, moj drogi bra-
ciszku—rzekta smutnoPaulinka— iprzepraszam cie,
ze tobie, co$ dla nas taki dobry, co nas tak ko-
chasz, oSmielam sie zrobi¢ uwage. O! jezelijeszcze
czas, ustuchaj nas Ignasiu, i cofnij sie w tern
przedsiewzieciu, ktdére cie postawi daleko nizej,
niz dzi$ stoisz, i ktére nie odpowiada ani twemu
imieniowi, ani usposobieniu, jakie$ odebrat.

— Nie stuchaj j¢j Ignasiu!— rzekta wowczas
z mocg Julka i oczy jej wyiskrzyty siejaka$ dziwng
odwagg i postanowieniem.— Takie serce jak twoje
wszedzie bedzie na swojém miejscu, kazdag prace
uszlachetni, kazdy uczciwy zawdd ozdobi. Imie,

to rzecz piekna, kiedy do niego przytacza sie za-
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stuga, a bez tego, jest tylko znakiem, ktéry roz-
réznia jednego cztowieka od drugiego, nic wiecej.
Twoja nauka, usposobienie twoje, takze nie zgi-
nie ; owszem rzemiostu twemu przyda znaczenia,
podniesie je mys$lg i tem widniejszem i szacowniej-
szem w oczach ludzkich uczyni. Badz $miatym
braciszku i trwaj w swojem postanowieniu, bo to
postanowienie dobre i przywigzania naszego dla
ciebie, i szacunku tych wszystkich, eo cie znaja,
ani na wtos nie zmieni. Moze nie tak predko,
jak sobie wyobrazasz, staniesz na tym punkcie, do
ktérego dazysz — dodata czerwienigc sie i spu-
szczajagc oczy.— Ale otem nie my$l; czy za lat
trzy, czy za cztery, czy za sze$¢ iwiecej zyskasz
te niezalezno$¢, ktorej pragniesz, to...

— To co? oratorko!— przerwat jej Kanski Smie-
jac sie— poczekaj, ja dokoncze... to Julija Je-
lewska, szlachcianka z ojca i z matki czeka¢ na
ciebie bedzie, i poda reke majstrowi kunsztu sto-
larskiego.

— Jakby$ wiedziat, ze czeka¢ bede i podam mu
reke, ktéra jezeli teraz nie tak pokiuta igtg jak
dawniej, tojemu sie nalezy— odpowiedziala z o-

gniem determinowana dziewczyna.— A ze potrafie
Krewni T. III. 16



by¢ takg majstrowq, ze mnie bedziesz szacowat,
cbocby$ byt radcg i referendarzem, to tego mozesz
by¢ pewnym.

— Bede was oboje kochat i szacowal— rzekt
predko Kanski—ale zawszebym wolat, zeby on byt
radcg, a ty radczynia.

— Dla mnie to wszystko jedno—odpowiedziata
z postanowieniem Julka wyciggajac raczke do u-
szczeSliwionego kochanka.— Czémkolwick bedzie,
zawsze bedzie dla mnie takim, jakim go dzi$
widze.

— Dziekuje ci Julciu! nie zawiodta$ moich na-
dziei. Teraz jestem pewny zem dobrze zrobit —
rzekt mtody cztowiek z ufnosciag i uspokojeniem.

— Bo$ to zrobit dla mnie— odpowiedziata gto-
$no i czerwienigc sie— a cokolwiek dla mnie w zy-
ciu uczynisz, to badz pewny od dzi$, ze to zawsze
uwaza¢ bede za dobre. Takie serce jak twoje nie
myli sie, taka gtowa jak twoja nie bladzi. To
moja wiara i przekonanie.

Po tych stowach wszyscy sie uspokoili, wszyscy
sie porozumieli i podawszy sobie rece na zaktad
wiecznego szacunku, przyjazni i mitosci, badz co

badz, zaczeli wesoto i otwarcie o dalszych Ignasia
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rozmawiaé projektach. A gdy jeszcze dowiedzieli
sie od Julki, ktéra w tak uroczystej chwili sekretu
dotrzymaé nie mogta, ze caty swdj dochdd ztozyt
wjej rece, aby im dopomédz do utrzymania do-
mu; ze sobie nie zostawit nic, idla tego poddaje
sie takiej ciezkiej pracy, aby im byto lzej, wtedy
dopiero Kanski i jego zona zrozumieli charakter
i serce bohatera naszego, i dzierh ten, ktérego sie
tak obawiat, skonczyt sie dla niego taktem uczu-
ciem wiasnej godnosci, szczesciem tak wysokiem
i czystem, jakie rzadko kiedy, a moze i nigdy nie
przestepuje progéw , ktérych broni szwajcar i ktore
cizba galonowana zalega.

Nazajutrz o godzinie pigtej rano, wszedt Ignas
wesoty i spokojny do warsztatu P. Hebla. Naj-
starszy czeladnik, tak nazwany po naszych war-
szawskich warsztatach , gdzie cata nomenklatura
jest niemiecka, Werkfuhrer, aprzekreconym przez
chtopcow i mbodsza czeladz wyrazem Wegkicir, przy-
jat go dos¢ chmurnie iofieyalnie, inni za$ czeladnicy
lub wcale na niego nie zwazali, lub pogladali z ukosa,
lub poswistujagc przy rozpoczynajacej sie robocie
i ruchu warsztatowym mowili w po6t gtosno: »oba-

czytny czy tu panicz wytrzyma. Na diabta nam

16+
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panicze , nam trzeba chtopcow?, nie paniczOw7uczo-
nych i madrych. +tacina tu nie pomoze.”

Takie itym podobne szepty i rozmowy, przyteui
przebieganie mu po przed nosem chtopcéw7 i chi-
chotanie wr oczy, zasepity cokolwiek bohatera na-
szego i pokazaty mu, ze nie po rézach przejdzie
ten czas préby i nauki. Najwiecej go zastano-
wito obejscie sie z nim kierujgcego warsztatem
czeladnika, P. Antoniego Adwentowicza, ktdrego
znat, ktéry z nim dawniej wecale inaczej sie ob-
chodzit, ktory go nawet nieraz chwalit i zrecznosé
jego podziwiat, kiedy przez ciekawos$¢ zachodzit
do warsztatu , brat sie do hybla i dtutem lub pitka
manewrowat. Niezwazajgc wiec na to przywita-
nie tak nieprzychylne reszty przysztych swych
kolegéw, przystapit do Adwentowicza i rzekt mu
grzecznie:

— Panic Adwentowicz! zapewne pan Hebel u-
przedzit pana, jako zawiadujgcego warsztatem, o
moim zamiarze zostania tu uczniem stolarskim.

— Chiopcem! chtopcem! matym— zawotato
kilka gtoséw miedzy czeladnikami, a malce po-
wtérzyli $miejac sie—matym! matym!

— Moje chtopczyki!— rzekt Ignas do malcow—
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kto maty to maty, a kto juz wyrost, to matym
by¢ nie moze. Ale réwnie maty jak i duzy kiedy
nic nie umie i przychodzi uczyé sie, nazywa sie
uczniem.

— Chiopcem, chtopcem— powtérzyli czeladnicy.

— Dziekuje panom ze mie o$wiecacie — rzekt
Igna$ z postanowieniem niestracenia zimnej krwi
i przytomnosci umystu— bede wiec odtad nazywat
sie chtopcem, jezeli sie panom tak podoba i taki
jest w warsztacie zwyczaj. Uczniem nazwatem
sie jedynie dlatego, ze postanowienie ksiecia na-
miestnika z r. 1816 dla zgromadzerr rzemie$lni-
czych, nazywa uczniami tych, co sie chcg uczyc
rzemiosta.

Piekna jego postawa, zimna krew i grzeczno$¢,
wziety gore nad nieokrzesaniem i checig widoczng
odstreczenia uksztatconcgo miodzienca od zawodu,
gdzie potrzeba byto tylko zrecznosci i czasu. Pra-
wie wszyscy wiec umilkli, ajeden z czeladzi sze-
pnat do drugiego:

— Madra bestya!

— Dajcie pokoj! to jaki$ tegi chiopak. Nie
bedzie nam z nim Zle — odpowiedziat drugi gto-

$niej , i wszyscy taskawiej poglada¢ na niego za-

16**
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czeli. Ale najstarszy milczat i swoje robit. Byt
to cztowiek juz nie miody, stuszny, barczysty,
z duzemi wasami, ktére mu dodawaty powagi i
twarz jego przystojng zdobity. Miat na sobie
czystg i dos¢ cienka koszule, popielaty fartuch
z napier$nikiem okrywat catg przednig cze$¢ ciata
i spadat nizej kolan, a rekawy od koszuli zagar-
niete ku tokciom, okazywaty rece silne, zylaste,
i od pracy tak w muskularnej swej czesSci wyda-
tne, ze moglyby stuzy¢ za model dla snycerza,
gdyby chciat reke gladyatora urobi¢. Ignas zwro-
cit sie znowu ku niemu, i rzek#:

— Jakze P. Adwentowicz! czy P. Hebel nic panu
0 mnie nie moéwit.

— Najsamprzéd — odpowiedziat gburowato
starszy czeladnik, robigc swoje i nie patrzac na
mtodego cztowieka— trzeba, zeby$ aspan wiedziat,
ze jak skoro tu przyszedie$ jako uczen stolarski,
to juz tu dla aspana nie ma ani pana Adwento-
wicza, ani pana Hebla, ale jest P. Werkfiihrer
1 jest P. majster. Zrozumiate$ mie aspan.

Wszyscy zasmieli sie gtosno, a szczegOlniegj
mate chtopaki zachichotali, klaszczac w rece, a

jeden z tygielkiem petnym kleju przebiegajgc mu
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przed nosem nastapit go na noge. Igna$ usunagt
sie spokojnie i odpowiedziat:

— Zrozumiatem, P. Werkftihrer; i teraz za-
pytuje pana, czy P. majster da}t panu jakie wzgle-
dem mnie polecenie?

— A jezeli dat, to co?— zapytat zawsze zajety
robotg swojg Adwentowicz.

— To prosze mi rozkazaé¢, co mam robi¢ - odpo-
wiedziat Igna$, ktorego stusznie moglibysmy na-
zwac teraz bohaterem naszym.

— Niech panu Dylewiczowi boty wyczysci—za-
wotat jeden z chitopakéw.

— Niech biegnie po frisztyk dla P. Fryca—mo-
wit drugi.

— Niech wody przyniesie do warsztatu— ode-
zwat sie trzeci.

— Milcze¢ smarkacze!— krzyknagt zawiadowca,
i obracajgc sie do nowicyusza , ktéremu troche
krew szlachecka zaczynata bi¢ do gtowy, dodat:—
rozkazuje aspanu najpierwej, zeby$ zdjat ten sur-
dueik paniczowski, bo on sie tu nie zda, a przy-
wdziat oto ten fartuch, ktory ci pani majstrowa
przystata, za co pdjdziesz potein i podziekujesz

jej.  Zrozumiate$ aspan.
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— Zrozumiatem i wykonam — odpowiedziat
Ignas, zrzucit surdut i przywdziat fartuch popie-
laty nowy i tadny, na co inni kiwali gtowami i
szeptali sobie po cicbu.

—Po drugie:(— mowit dalej Adwentowicz —
ten kapelusz i laseczke sprzedaj sobie, albo da-
ruj komu, albo sobie schowaj, jak sie za lat Kil-
ka wyzwolisz, jezeli nie wyjdzie z mody. A te-
raz kup sobie aspan czapeczke i w niej chodz. Bo
jak cie kto obaczy w kapeluszu, a szczegdlniej
z laska, to jak przyjdzie do Ferglajchu *) na go-
spodzie , to w tenczas nie laska bedzie w robocie,
ale co innego. Zrozumiate$ aspan ?

— Zrozumiatem P. Wecrkfiihrer!— powiedziat
Ignas— jutro bede miat czapke, a z laskg nikt
mie nie obaczy.

— Potrzecie: — moéwit dalej Werkfiihrer, kon-
tynujac swoje zajecie.— Niedo$¢ jest mie¢ czapke,
ale trzeba jeszcze, zeby pod ta czapka nie byto
wrébléw. Zrozumiate$ aspan?

— Niegrzecznym nigdy nie bytem dla nikogo—
odpowiedziat Ignas.

*) Ferglajeh, czyli poréwnanie z innemi, znaczy przyjecie

za towarzysza na gospodzie.
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— Pokornym by¢ trzeba i ulegtym, nie tylko
grzecznym— mowit Adwentowicz.— W warsztacie
stuchaé¢, co kaza, na ulicy kazdemu starszemu
sie uktoni¢. A starszym teraz dla aspana jest
P. majster, P. majstrowa, i kazdy z towarzy-
sz0w , to jest z czeladzi ferglajchowanych, nie
tylko tutejszych, ale i z innych warsztatéw, jak
ich poznasz, lto jak przyjdzie do Ferglajchu, a
zajdzie skarga za hardo$¢, za niepostuszeristwo,
za jaka kiotnie , to znowu bedzie robota.

Chtopcow cieszyto to niezmiernie i pokazywali
gestami, jaka to bedzie robota, algnasia te mo-
raty i powaga, z jakg mu byly dawane, zaczy-
naty juz zajmowac i bawi¢. Nie pokazal jednak
tego po sobie, ale zachowawszy mine skromng i
pokorng, uchylit gtowe, na znak ze pojat i zapa-
mieta.

— Poczwarte:— mowit dalej Adwentowicz —
fajki pali¢ nie wolno, tu w warsztacie nikomu,
ani mnie, ani nawet P. majstrowi. Gdzie indziej
wolno jest pali¢, ale dopiero po Ferglajchu. Uczen,
czyli chtopiec, jezeli postrzezonym bedzie z fajka
i oskarzg go, ze palit, to palg go za to w gospo-

dzie. Zrozumiate$ aspan?
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— Przepis ten tym fatwiej mi bedzie wykona¢—
odpowiedziat Igna$ z u$Smiechem— zem nigdy tej

sktonnosci nie miat i natogu tego nie zaciggnatem.

— Tern lepiej dla aspang— rzekt seryo Adwen-
towicz.— Po piate : cokolwiek sie tu zrobi w war-
sztacie , to wolno aspanu widzie¢ i kiedy$ ma-
drzejszy od innych mys$le¢ sobie, co ci sie podoba;
ale uwag starszym robi¢ nie wolno, bo to hardos¢;
wynosi¢ sekretow z warsztatu takze nie wolno, tak
jak i ze szkoty, gdzie aspan tyle lat byte$, i mu-
siate$ sie tego nauczy¢, co i my wiemy, ze, zeby

cie pieczono i smazono w smole...

— Nie powiadaj co sie dzieje w szkole— krzy-
knat cienkim gtosem jeden malec, a inni chicho-
ta¢ zaczeli.

Adwentowicz zawotat chtopca do siebie, pokre-
cit go za ucho tak, ze sie¢ az rozptakat, i dodat
patrzac groznie na innych:

— A starszemu btaznie nie przerywaj, kiedy
mowi. To takze nauka.

Malec poszedt w kat szlochajac, inni umilkli i
wzieli sie do roboty, a surowy zawiadowca obra-

cajac sie do mtodego cztowieka , ktory pokonywat
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jak mogt przykre wrazenie, jakiego doznat, moéwit
dalej:

— Otoz jak ze szkoty, tak zwarsztatu nic wy-
nies¢ nie wolno i plotek nie robi¢, ani przed maj-
strem, ani przed majstrowg, ani przed ich dziec¢mi,
ani przed nikim. Zrozumiate$ aspau?

— Zrozumiatem i to, i zajme sie tylko tem, co
sie mnie tycz¢¢ bedzie— odpowiedziatl Ignas.

— To i dobrze— odpowiedziat Adwentowicz—
zajmiesz sie¢ aspan tem, co ci kazg. A teraz roz-
patrz sie w warsztacie , i staraj sie go pozna¢ co-
kolwiek, zebym jutro nie musiat gadaé trzy razy,
i zeby$S mie zrozumiat, jezeli oco zawotam.

| to powiedziawszy odwrdécit sie izaczat obcho-
dzi¢ stoty warsztatowe, przypatrujagc sie robocie
innej czeladzi i wydajac jej dyspozycje. Igna$ tym-
czasem przypatrywat sie pilniej temu nowemu
miejscu swojej dziatalnosci, ktére znat powierz-
chownie , a ktore teraz w najdrobniejszych szcze-
gétach poznaé byt obowigzany.

Warsztat P. Hebla miesScit sie wjednej wielkiej
sali, zajmujacej catg szeroko$¢ domu i majgcej oSm
okien w dwoch prlzeciwleglych sobie $cianach, po
cztery w kazdej. Srodkiem sali szedt rzad stupow,
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podpierajgcych belki $cieli, a do kilku z nich, ro-
wnie jak do belek przymocowany byt Pahlacz, to
jest druga Sciel, odlegta od pierwszej na dwa tok-
cie, a na cztery lub pieé tokci szeroka i nad czescig
Srodkowg sali wiszgca. Tam sie suszyly deski i
inny drewniany materyat, tam sie sktadaty czesci
mebli, spojone z sobg klejem, ujete w sruby dla
wyschniecia , tam byty takze sienniezki chtopcow,
wypchane widérami, ich kuferki, jezeli ktory je
miat, i inne mniej potrzebne graty. W lecie chtop-
cy sypiali zwykle w warsztacie samym na wio-
rach, ktére raniutko musieli wymie$¢ i w miejsce
na to przeznaczone ztozy¢; ale w zimie dla ciepta
zwykle sypiali na pablaczu. Mniejszych takich
miejsc do suszenia materyatdw i sklejonej roboty,
przymocowanych do belek i wiszagcych w réznych
punktach sali, byto kilka ; ale tam juz niewolno
byto nikomu wiazi¢ i lokowaé sie na noc, gdyz
tam skladaty sie delikatniejsze roboty, potrzebu-
jace ciepta, i drozszy materyat. Przy drzwiach
wchodowych byto ognisko, jakby wielki i gteboki
kominek, na ktérym od rana do nocy palit sie
nieustanny ogien, utrzymywany kawatkami od-

rzynanego drzewa i nieskofAczong iloscig widrow,



193

mnozacych sie ciagle i zascielajgcych catg niemal
podioge sali. Ogien ten potrzebny byt do utrzy-
mania kleju w ciggtlym rozezynie, i zgartywat
sie pod ptyte zelazng, przymurowang przy komin-
ku, i majaca w sobie dziesie¢ kamforek , w ktorej
kazdej tkwit miedziany tygielek zraczka, majacy
w sobie rozpuszczony i gorgcy karuk. Utrzymy-
wanie tego wiecznego ognia, jak na zamku Swie-
toroga , dopilnowanie leimtyglow, aby kazdy miat
w sobie dostateczng ilo$¢ rozpuszczonego kleju, i
podawanie go natychmiast, jesliby ktory z czeladzi
o klej zawotat, byto obowigzkiem chtopcow w pier-
wszym roku ich terminowania. Oni takze musieli
opala¢ w jesieni i w zimie cztery piece zelazne,
w stosownych punktach sali umieszczone, pilno-
wacé, aby ciepto byto zawsze umiarkowane, aby
od przepalonego pieca niebyto swedu, aby widry
od piecéw byty zawsze odmiecione i wszelki palny
materyat od nich odsuniony. Te byly pierwsze
zajecia, ktore czekaty bohatera naszego, i ktére
mu jeden z czeladzi ztoSliwie wskazat, chcac go
zniecierpliwi¢ i moze jaka ostrg odpowiedZ wy-
wotaé. Ale Igna$ postanowit by¢ umiarkowanym,

a w cierpliwosci i milczeniu utrzymywat go obraz
Kbewhi T. XII. 17
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jego przysztej, tak odwaznej i $licznej majstrowej,
ktéry mignat przed jego myS$la, i wczorajszg ro-
skoszng chwile przypomniat.

Rzedem, miedzy oknami i pablaczem i po obu
jego stronach, stato dziesie¢ stotow warsztatowych,
a przy kazdym z nich, byt czeladnik i jeden ze
starszych terminatorow. Oprocz tego byto piec
oddzielnych stotéw, gdzie pracowali terminatorowie,
konczacy juz swa nauke i majacy sie wyzwolié;
w dogodnych za$ punktach i widnych byty dwa
przyrzady osobne ; przy jednym z nich zajetych by-
to dwoch rzezbiarzy modelujgcych i wyrzynajgcych
rozmaite ozdoby do kosztowniejszych mebli; przy
drugim za$ byt biegty tokarz, liazdy stot warszta-
towy miat nalezacg do siebie szafe zamykang,
w ktorej porzadkiem systematycznym, od wigkszych
do drobniejszych, uszykowane byty wszystkie na-
rzedzia podreczne i potrzebne do rzemiosta, nazy-
wajgce sie z niemiecka i dziwacznie czesto przez
tutejszych robotnikéw przekrecone. Tam to staty,
jak ksigzki w bibliotece schruhhuhle, schlicht/tu-
ble pojedyncze i dubeltowe, putzhuble, karnizhu-
ble, hof/tlkel/tuble i inne, w liczbie kilkunastu ga-

tunkéw i modyfikacyj; tam Swiecity szmelcowa-
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nenii boki i ostrenii zebami pity i pitki, jak Erter-
sega, Sclilitzsega, Schweifsega, Ahsatzsega, szeroka
jak ogon lisi Fucl/isschwantzsega it. d.; tam ster-
czaty we wiasciwem miejscu didta i didtka, Swi-
dry, raszple, pilniki rozmaitej wielkosci i formy;
winlcelmasy czyli wegielnica, streichmassy do o-
znaczania linii, miotki, cyrkle it. p. Kazda taka
szafa znajdowata sie pod kluczem czeladnika stotu
warsztatowego, do ktérego nalezata, i on odpowie-
dzialnym byt za cato$¢ narzedzi, ktore odbierat
pod rachunkiem. Pod tym wzgledem w warszta-
cie P. Hebla byta $cisto$¢ najwieksza i czeste od-
bywaty sie rewizye.

Oprdcz tych szaf pojedynczych, byta jedna wie-
ksza, og6lna, mieszczaca w sobie narzedzia nie tak
czesto uzywane, a takze zapas zwyczajnych naczyn,
stuzacy do zapetnienia tych, ktére sie przez uzycie
lub jaki przypadek uszkodzity. Po dziesie¢ i pie-
tnascie exemplarzy jednego gatunku hybléw, pi-
tek , raszpili, pilnikéw, dto6t, centrumbohrerdw,
lefelbohreréw, schnekenbohreréw, schneidbohreréw
i innych Swidréw recznych stato tam obok siebie

w najwiekszym porzadku i czystosci. Szafa ta
17%
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byta pod kluczem P. Adwentowicza, i on w miare
potrzeby wydawat z niej zadane naczynia.

Przy kazdym stole byty jeszcze schraubzwengi
wieksze i mniejsze, stuzace do zesSrubowania cze-
Sci wzietych na klej, schraubknechty, ktéremi zmo-
cowywaty sie rzeczy wieksze; aprzy stole zawia-
dowcy stata machina, zwana schraubock, ktéra
przyciskata do desek forniry i wyréwnywata je,
i drugi przyrzad, nazwany Kkeilboek, ktory stuzyt
do regularnego ktucia drzewa i wbijania klindw.

Takiego mniej wiecej skiadu, jak tu po krotce
opisaliSmy, bojac sie wiekszg doktadnos$cig znuzyc
czytelnikéw, byto to miejsce, gdzie bohater nasz
miat przepedzi¢ kilka najpiekniejszych lat zycia,
gdzie spodziewat sie znalezé to szczesScie, jakie
11 Sie wczoraj tak pieknie usmiechneto, a gdzie,
jak to widzieliSmy, mimo zapewnieA P. Hebla tak
go surowo przyjeto, i charakterjego i wytrwatosé
na ciezkg wystawiono probe.

Nie zrazajac sie jednak tem wszystkiem, nie-
odstreczajge sie niechetng odpowiedzig to tego to
owrego czeladnika, ktorych o nazwisko i uzycie
rozmaitych naczyn zapytywat, poprzestat na przy-

patrywaniu sie i przystuchiwaniu rozkazom wyda-
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wanym miodszym terminatorom, i z nich mimo
cheei swoich przysztych kolegéw, to i owo zmiar-
kowat i zapamietat.

Wp6t do siédmej zrzucit fartuch, wzigt surdu-
cik i opowiedziat sie¢ Adwentowiczowi, ze idzie
wystuchaé lekcyj dzieci P. majstra. Wychodza-
cego pozegnano znowu szyderstwem:

— Adie, adic !'— wotali do niego chtopcy.

— Upadamy do no6g pana dobrodzieja— mowili
Smiejac sie niektorzy czeladnicy.

Ignas nic nie odpowiadajagc wyszedt, ciekawy
jak tez go dzi$ P. Hebel przyjmie. Ale i ten kiwnat
mu tylko gtowa nic zupetnie nie mowiac; a gdy
sie zajecie z dzie¢mi skonczyto, kazat mu podac
filizanke kawy, i na powr6t do warsztatu wypra-
wit. Takg samag powage i milczenie zachowat
majster o godzinie pierwszej przy obiedzie, gdzie
go ponizej Adwentowicza , ktéry takze przy stole
P. Hebla siadat, posadzono.

Pomimo tych przykrosci, doznatl jednak i tego
dnia pewnego wynagrodzenia, posungwszy sie co-
kolwiek w znajomosciach w powotaniu jego naj-
istotniejszych.  Skoro bowiem powrdécili do war-

sztatu i miody cztowiek przywdziat fartuch, P.
17+
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Adwentow icz nachmurzywszy czoto gorzej niz zwy-
kte , rzekt:

— A pddz no aspan tu.

— Co P. Werkfuhrer kaze—zapytat Ignas przy-
stepujac do milczacego przez chwile starszego
czeladnika.

— Co kaze, to aspan zaraz ustyszysz, tylko
nie dopytuj sie, bo tego nie lubie— odpowiedziat
mu ostro, a wszyscy pogladali u$Smiechajgc sie i
oczekujgc co to z tego bedzie. Zawiadujacy war-
sztatem otworzyt szufladke swego stolika, ktory
jemu tylko jednemu stuzyt, wyjat zniej liste na-
rzedzi znajdujacych sie w jego szafie, i dodat —
powyjmuj wszystkie naczynia z mojej szafy i zt0z
tak, jak idg po sobie na tym oto préznym stole.
Wyczy$¢ mi aspan szafe dobrze z kurzawy, i pou-
stawiaj mi narzedzia na miejsce, w takim porzad-
ku jak tu napisano, opatrzywszy wprzéd kazde
dobrze. Jezeli ktére zardzewiate, albo gdzie nad-
psute, to masz otdéwek i wrejestrze potozysz tam
krzyzyk, 4tub inny jaki znak. Zrozumiate$ mie
aspan.

— Zrozumiatem, tylko...
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— Tylko co?— przerwal mu surowo Adwen-
towicz, a inni parskneli gtoénym $miechem.

— Nie wiem czy trafie, jak sie ktore narze-
dzie nazywa— rzekt Igna$ czerwienigc sie.

— A oczy od czego?— rzekt wasaty Werkfuh-
rer— w szkotach aspan bytes, czyta¢ zapewne
umiesz i na numerach sie znasz.

To powiedziawszy odwrdcit sie, ale Igna$ nie
dostrzegt, ze sie uSmiechngt pod wasem.

Wzigt sie Ignas z obawag do tej roboty, pe-
wny, ze umyS$inie dana mu byta na to, aby mu
pokazaé¢ catg trudno$¢ zawodu, do ktérego, zaufa-
ny w swem usposobieniu i naturalnej sktonnosci
wziat sie za p6zno, i zeby go narazi¢ na Smiech
tych, co choé od niego miodsi i mniej uczeni,
a jednak wiecej juz umiejg i lepiejby sie z danc-
nego polecenia wywigzali. Ale gdy jedno idru-
gie narzedzie wyjat i dobrze mu sie przypatrzyt,
postrzegt, ze na kazdem z nich byt numer odpo-
wiadajgcy numerowi spisu. To postrzezenie o-
$mielito miodego cztowieka i zrobito go panem
zajecia, ktére mu polecono. Do godziny piatej
pracujac bez przerwy, przypatrujgc sie pilnie ka-

zdemu naczyniu, poréwnywajac numer jego znu-
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merem rejestru, nie tylko, ze sie nie splatat, ale
oczysciwszy szafe, kazdg rzecz napowrdt na swo-
jem miejscu postawit, obeznal sie znacznie z tym
arsenatem stolarskim i niemal potowe nazwisk
Smiesznej tej i utrudzajacej niepotrzebnie polskie-
mu robotnikowi zawdd jego nomenklatury, zapa-

mietat.

— Skonczytem juz panie Werkfubrer— rzekt
Igna$ gdy uderzyta godzina pigta.— Teraz pojde
na korrepetycyg do dzieci pana majstra.

— A to idZ aspan— odpowiedzial z powaga
starszy czeladnik— a fartuch zt6z tu na moim

stole. A podziekowate$ aspan pani majstrowej?

— Nie zapomniatem otem— odpowiedziat mto-
dy cztowiek i odziawszy sie i wzigwszy kapelusz
i laseczke uktonit sie grzecznie starszemu itym
z panéw czeladzi, ktérzy byli blizsi i na niego
patrzyli i wyszedt. Gdy drzwi zamknat, Ad-
wentowicz rzucit okiem na swojg szafe w dosko-
natym znajdujgca sie porzadku, i znowu sie nie-
znacznie uSmiechngwszy, poszedt do stotéw termi-
natoréw, rozmaite im dajgc rozkazy; a czeladni-

cy inni, i chlopcy zeszli sie koto szafy Werk-
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fuhrera, przypatrywali sie robocie nowego ucznia,
i kiwajac gtowami mowili:

— Oho! predko bestya da sobie rade, nie boj-
cie sie.

Jakoz na drugi dzien przyjeli go obojetnie i
z niechecia, ale bez tych przekaséw i $mieszkow,
ktére wczoraj tak heroicznie wytrzymat. Ad-
wentowicz réwnie nachmurzony, jak dnia wczo-
rajszego, przywotat go do siebie, i rzekt:

— Pomieszate$ mi tam aspan naczynia, i nie
wszystko tak ustawite$ jak trzeba. Nie wszyst-
kie takze oznaczyte$ nadpsute, tepe i pordzewia-
te. Wyldz jeszcze raz i przepatrz lepiej— i rzu-
cit mu znéw rejestr i klucz od szafy i odszedt.

Ignas nie bardzo byt niekonteut z tego rozka-
zu, dajacego mu sposobnos$¢ lepszego jeszcze o-
beznauia sie z tem, co byto najistotniejszém.
A cho¢ mu sie wydawato, ze szafa jest w po-
rzadku, i ze polecenie to dane mu byto jedynie
w checi pokazania wyzszosci i znudzenia go je-
dnostajnem zajeciem, wzigt sie jednak do roboty
z ochotg i taka, uwagg, aby mogt jak najwiecej
skorzysta¢. Gdy wiec wytozyt znowu na stét
wszystko w porzadku, i starat sie wbié sobie
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w pamie¢ owe stameizy, uhrfedry, knyple, cy-
klingi, cyklingstale, rozmaitej formy i wielko$ci
fejle, gormassy, schnejdmassy, richtholze i t. d.,
na ktérych poznaniu i nauczeniu sie jako tako
ich nazwisk, zwyczajni chtopcy rok i dwa nie-
potrzebnie trawig, postrzegt, ze o kwadrans na
sio6dmg wczorajsza scena, ktorg miat za przypad-
kowa, powtoOrzyta sie znowu. Pan Adwentowicz
stangt na Srodku warsztatu, i zdjgwszy czapeczke
i trzymajac jg w gbrze w prawej rece, krzyknat
na caty gtos: Frusztick! Wtedy wszyscy chiop-
cy i miodsi terminatorowie, rzuciwszy kazdy
swoje robote, wypadli do drzwi, i w kilka mi-
nut ten temu, ten owemu czeladnikowi przynidst
$niadanie. Gdy Igna$ na to hasto nie ruszat sie
z miejsca i swoje robit, jeden z czeladnikow,
pracujgcych przy warsztacie najblizszym, przy-
stapit do niego z hardg ming, potozyt mu reke
na ramieniu i rzekt:

— He! paniczu! nie styszate$? idz mi po $nia-
danie.

Bohater nasz porwat sie z miejsca zaczerwie-
niony, i bytby zapewne wyszedt z cierpliwosci;

ale wtej chwili Adwentowicz odezwat sie surowo:
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— Panie Batogowski! widzisz pan, ze chtopak
zatrudniony z mojego rozkazu i zaraz pojdzie do
dzieci pana majstra.

Tc stowa i mina Werkfiihrera zwrdcity czela-
dnika na swoje miejsce, a miodemu cztowieko-
wi, ktéry uczut, jak trudnem jest jego potoze-
nie, daly czas do pomiarkowania sie i ochtodze-
nia szlacheckiej i upokorzonej piersi.

Gdy sie czas $niadania rzemie$lnikow konczyt,
wtedy znowu Werkfuhrer stangt na $rodku sali,
zdjat czapke i krzykngt: Ans! ichtopcy rzucili
sie do sprzatania resztek jadta, czeladnicy sta-
neli kazdy przy swoim warsztacie i wszystko do
dawnego wrécito porzadku.

Po obiedzie, gdy szafa juz byta uporzadkowa-
na, rzekt Adwentowicz do Ignasia, ktéry zjego
rozkazu heblowatl schrubhublem dang sobie deske:

— Chodz-no aspan tu. Oto masz klucz do tej
wielkiej szafy. PrzynieS mi ztamtad dwie cy-
klingi, fejle potokragta, sznycer, dwa gradhu-
ble i jeden lochbeutel. Czekaj aspan. Powt6rz,
czego zadam.

Igna$ wziagt klucz i powtorzyt.

— No, dobrze, ruszaj-ze aspan teraz i nie guz-
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draj sie, bo mi pilno— dodat Adwentowicz, i
znowu sie usmiechnat nieznacznie, gdy sie mio-
dy cztowiek odwrdcit, i gdy inni, ktérzy rozkaz
styszeli, patrzyli ciekawie, jak tez sie sprawi*
W kilka minut zadane narzedzia ztozone byly na
stoliku Werkfiihrera, ktéry je obejrzat i do-
dat:— No, dobrze. Wyjm-ze teraz aspan z mo-
jej szafy takie same, zanie$ je tam i schowaj,
a te potdéz tu na ich miejsce.

I znowu zaczetly sie gadania, ale juz cichsze
miedzy czeladzig, a ten i 6w mowit do sgsiada:

— Sprytna kanalia! paniczyk! jak on to pred-
ko zmiarkowat.

Takie byto postepowanie Werkfuhrera wzgle-
dem bohate'ra naszego, surowe, grozne prawie,
i nieubtagane. Ale przynosito mu te korzys¢,
ze inni widzac, jak sie z nim obchodzi starszy
czeladnik, jak obojetnie traktuje go majster,kto-
ry wiele razy wszedt do warsztatu, zadnej na
niego nie zwracal uwagi, sami ztagodnieli wzgle-
dem miodzienca, ktorego kazdy z nich w duszy
uznawat od siebie wyzszym moralnie i umysto-
wo , prawie go zatowali, a ten i 6w chetnie po-

maga¢ mu i w naznaczonej robocie radzi¢ i o-
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Swiecgc go zaczat. Trwalo to kilka tygodni,
w ciggu ktorych Adwentowicz nie spuszczajgc ani
na wtos z groZznego i imponujgcego tonu, dawat
mu coraz inne, coraz trudniejsze zajecia, ale
zawsze takie, ktoreby go wtajemniczaty w se-
kreta kunsztu, wykazywaty jego wyzszg pojetnosc
i usposobienie, i jednaty mu wzgledno$¢ i sza-
cunek wspét-pracujgeych.

Jednej niedzieli, na pare dni przed sessya wpi-
sowg, na ktérej Igna$ miat by¢ przedstawionym
w urzedzie starszych i w wilig tego dnia, kiedy
miat sie juz przenies¢ do pana Hebla, chodzit
sobie o dziewiagtej z rana po swojej slancyjce,
przypatrywat sie jej jakby na pozegnanie, i me-
dytowat nadtg ciezkg pracg, do ktorej sie za-
przagt,i ktéora ztylu potaczona byta przykro-
sciami. Wtejchwili  zapukat kto$§ do drzwi.
Wezwawszy dowejscia nieSmiatego wida¢ go-
§cia, gdyz pukanie byto delikatne i powolne, za
otwarciem sie drzwi, z najwiekszem podziwie-
niem postrzegt przed sobg pana Antoniego Ad-
wentowicza. Grozny éw Werkfiihrer, Swigtecznie
przystrojony, w porzadnym surducie, w nowym

kapeluszu i rekawiczkach, stangt przed bohate-
Kbewni T. HL 18
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rem naszym u$Smiechniety, patrzacy z tagodno-
$cig izyczliwos$cig, stowem taki, jakim go da-
wniej widywat.

— A! pan Werkfiihrcr!'— rzekt Igna$ zazeno-
wany, i niewiedzacy czemu te odwiedziny przy-
pisac.

— Daj pok6j panie lIgnacy!— rzekt u$Smiecha-
jac sie czeladnik— tu nie ma Werkftirera, ale
przychodzi do pana Adwentowicz.

— Niech-ze pan Adwentowicz z taski swojej u-
sigdzie i powie mi, co go sprowadza do stancyi
chtopca stolarskiego?— mowit miody cztowiek
przysuwajac mu krzesto. Gdy oba usiedli, Ad-

wentowicz rzekd:

— Powiedzno szczerze panie Ignacy, czy bar-
dzo sie na mnie gniewasz, zem cie czasem zbur-
czat i nie tak cie przyjat, jakie$ sie moze po
dawniejszej naszej znajomosci spodziewat?

— Gniewa sie nie mam o co, gdyz moze to
byto potrzebne, aja wszedtem tam z postano-
wieniem zastosowania sie do zwyczajow warszta-
tu— odpowiedzial Ignas— a za oznajomienie mie

z wielu rzeczami, ktérych przy innym starszym
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niozebym sie nie nauczyt tak predko, jestem na-
wet obowigzany.

— Ale czy pan nie domyslite$ sie, dla czego
ja tak postepowatem— méwit Adwentowicz—
choé¢bym moze z duszy chciat byt inaczej?

— Jakto?— zapytal ucieszony Igna$— pan
chciatby$ byt inaczej? Wiec to byta komedya?

— Z kt6rg panu byto nie do $miechu, ai mnie
takze— rzekl Adwentowicz wyciggajac zylastg
swg reke. Mitody cztowiek ujat jg i Scisngt. A
Werkfiihrer mowit dalej:— Ale byta, byta kome-
dya, utozona miedzy mng i panem Heblem, kto-
ry panu sprzyja serdecznie, tak jak i ja nie
chwalac sie. Byla za$ potrzebna, zeby pana od
innych wiekszych ochroni¢ przykrosci i od zawi-
§ci czeladzi, patrzacej ztem okiem na kazdego
ucznia, Kktory wiecej umie niz oni, i predzej
konczy swej termin, niz oni go przebyli.

— Ttrfaz pojmuje— rzekt Ignas— i serdecznie
dziekuje panu.

— Bo widzi pan— mowit Adw entow icz— u nas
sg zwyczaje, ktorych naw'et majster gwalci¢ nie
moze. Chlopcy przez rok i przez dwa sg na po-

studze czeladzi i biegajac za ich posytkami, pet-
18-
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nigc rozkazy, nie majgce zwigzku z rzemiostem,
mato co przez ten ezas moga sie nauczyé. Do-
piero w trzecim iczwartym roku terminator za-
czyna by¢ prawdziwym uczniem; a i tu mu idzie
ciezko, bo mu nikt chetnie nie pokaze i nie sta-
ra sie jego drogi skrdcie. Tyle wiec umie, ile
z napatrzenia sie i praktyki, jaka ma, gdy go
ktory z czeladzi do pomocy wzywa. Ot6z kazdy
z nich przechodzit przez takie same ciegi iprzez
takg ciezkg i dituga droge, i dla tego to nie-
chetnie to widzg, gdy sie dla kogo robi wyja-
tek. Gdybym byt pana od razu zaczat cackac,
broni¢ i wszystko tak pokazywaé, jakbym chciat
i mogt, byliby wszyscy na mnie i na pana po-
wstali, i wszczetaby sie w warsztacie niezgoda
i ktotnie, ktorymby i sam majster nie dat rady,
a na ktérych by$ pan najgorzej wyszedt. A te-
raz jest przeciwnie. Jak zobaczyli, ze majster
0 pana niby nic dba, a ja z panem nie*zartuje,
to sami dali pokdj. | musisz to pan widziec¢, ze
sg dla pana zupetnie insi, jak byli z poczatku.
— Zupetnie insi— rzekt Igna$ S$ciskajac reke
tego prostego, ale tak petnego zyczliwej checi

dyplomaty.— Nie jeden nawet o$wieca mie i po-
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kazuje, jak mi pan jaka bardzo trudng robote
naznaczysz.

— Nawet powiem panu— odpowiedziat Adwen-
towicz— ze pana zatujg, kiedy czasem fukne i
zrobie takg borsucza mine, ze az mnie samemu
w duszy chce sie $miaC ztego udawania. A jak
pan wychodzisz z warsztatu to rozmawiajgc mie-
dzy sobg wychwalajg i bronig pana; raz nawet
zastyszatem jak Dyszkicwicz, ktéry panu najwie-
cej pomaga, nazwat mie za to niedzwiedziem,
ze pana Zzle traktuje i obcigzam pracg. Ale ja
udatem, ze tego nie stysze, icieszytem sie w du-
szy. A potem jakiem wszystko rozpowiedziat pa-
nu Heblowi, toSmy sie obydwa nasmieli, ze sie
nam komedya tak doskonale udata.

Ignas$ powstat, objat poczciwego kolege iser-
decznie go usciskat. Adwentowicz dodat:

— Ale zinszym, matego serca lub préznym
paniczykiem, toby sie nam pewnie taka sztuka
nie udata. Zapyrzytby sie pewnie od razu, znie-
cierpliwitby sie, myslatby zaraz,, ze mu korona
spadta z gtowy i uciektby pewnie. Ale pan wy-
trzymate$ , bo$ sobie szczerze postanowit wyjs¢

na cztowieka. | pewnie Pan Bdg pobtogostawi
18+
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i dopomoze predko, gdyz pan nie ptocho wzigtes$
sie do rzeczy, a z takg gtowa i z takg wolg to
mozna i w naszym kunszcie zaj$¢ bardzo daleko.
A za toz sie pan na mnie nie gniewasz, ze panu
takie trudne daje roboty i do fraszek pana nie

uzywam?

— Panie Adwentowicz!— rzekt Igna$ z uczu-
ciem— teraz widze dobrze, jakiego mam w pa-
nu przyjaciela i przewodnika. Ale zaraz drugie-
go dnia, kiedy$ marszczac sie i srozac, kazat mi
uporzagdkowa¢ narzedzia, ktére byty w porzadku,
i oczySci¢ szafe, ktora byla czysta, zmiarkowa-
tem troche, ze moze nie jestes tak ztym, jak
sie wydajesz. Niech ci BoOg ptaci zacny czto-
wieku! za twoje dobre serce i za te przystugi,
jakie dotad odebratem. PAki zy¢ bede, nie za-
pomne tej godziny, w ktérej ci to powiedzie¢
moge.

— Otéz to mi byto najboles$niejsze— mowit da-
lej Adwentowicz— zem widziat, ze$ pan posmu-
tniat, ze sie mozesz zrazi¢ i moze nie rozumiesz
dla czego ja tak raptownie odmienitem sie. Wczo-
raj tedy umowiliSmy sie z panem Heblem, ze
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przyjde do pana i caty ten sekret panu odkryje,
aby$ nie tracit ochoty i odwagi.

— Dziekuje panu, stokrotnie dziekuje— odpo-
wiedziat Ignas.— Ale powiedz mi pan, czy mo-
ge da¢ pozna¢ majstrowi, ze wiem co sie Swieci?

— Mozesz pan— rzekl Adwentowicz— tylko
tak, zeby dzieci nie styszaly, zeby czasem kt4-
ry z tych chiopakéw nie wypaplat przed czela-
dzig. No, badZz pan zdréw panie Ignacy. Teraz
pdjde do kosSciota, a jutro znowu do roboty, ijak
pan nazwate$ do koinedyi. Bo nie gniewaj sie
na mnie panie Ignacy, ale jeszcze dtugo bede mu-
siat fuka¢ cie i aspanem nazywac, nim staniesz
na nogach i bedziesz tyle umiat, co my wszyscy.

— taj jak chcesz kochany panie Adwentowicz—
odpowiedziat Igna$ trzymajac jego reke— ale ucz
i zadawaj mi najtrudniejsze pensa. Teraz juz
wiem co znaczy twoja marsowata mina, i co twoj
aspan wyraza. | wiesz za co ja to mam w ser-
cu mojem?

— No, za co?— zapytat czeladnik.

— Za najpoczciwszy dowod przyjazni, za ro-
zum taki, na jakiby sie nikt bez tak zacnego
serca nie zdobyt. Nie raz mie ten aspan gnie-
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wal, ale teraz tak brzmi w moich uszach, zebym
go za jasnie wielmoznego nie wymieniatl— rzekt
Ignas, i Scisngwszy jego reke pozegnat goscia,
ktéry wniost rados¢ dojego serca i pokojem czo -
to jego wyjasnit. Uczucia te, jakich doznawat, od-
malowaty sie na jego twarzy przy obiedzie na
Sw'ieto-Janski¢j ulicy, gdzie w niedziele i Swieta
zawsze jadat. Wesoto$¢ jego rozpromienita lice
§licznej Julki, dawszy jej do myslenia, ze ten,
ktérego tak serdecznie pokochata, nie przedsie-
wzigt dla jej mitosci rzeczy, ktdraby sity jego
przechodzita i smutne data mu rozczarowanie.
To jg zrobito réwnie wesotg ji nadzieja wspodlne-

go szczeScia spoita tem bardziej ich dusze.
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V.

UB rugiego dnia, po skofAczonej korrepetycyi zdzie¢-
mi, wszedt bohater nasz do majstra, ktory jak
zwykle siedziat sobie w swoim kantorze, wycig-
gat swa lampcczke wina i wypalat fajke, ktérg
z upodobaniem odlewat. Skoro go pan Hebel o-
baczyt, zawotat:

— Zamykaj drzwi pau Ignacy! zamykaj.

Co gdy sie stato i miody cztowiek wszedt ku
niemu uspokojony takiem przyjeciem, niemiec
wyciagnat do niego reke i $mia¢ sie zaczat tak
serdecznie, ze az mu sie brzuch trzast i tzy do
ocz nabiegty. Potem ukazujac mu miejsce dodat:

—:No, usiadaj panie Ignacy, usiadaj. Adwen-

towicz powiadat mi wszystko, i bardzo bytem
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ukontentowany, ze sie rzeczy tak dobrze udat, i
ze pan Ignacy z takie ineztwo i energija wytrzy-
mate$ ten ciezki frycéwka. Teraz juz wszystko
bedzie dobrze, tylko jeszcze ten komedya moje-
go Werkfiihrer nie moze tak predko zupetnie u-
stawac , zeby sie nie zrobito znowu hatasu w war-
sztacie i zeby$ pan Ignacy miat spokojna gtowa.
A jutro bedziemy po6js¢ do Urzedu starszych, gdzie
ja bede pan Ignacy zarekomendowal i zapisat do
lista terminatorow. Ten umowa miedzy nami,
ktory ja na mocy 8§88 21 i22 nasze Postanowie-
nie, obowigzany sktada¢é w Urzedzie starszych,
aby jego warunki rozpoznat i zatwierdzit, zabie-
raj pan Ignacy zsobg, przepisuj tadnie na dwa
egzemplarze i poprawiaj tam polsczyzna, zeby
nie byt niemiecki, bo to ja sam skomponowatem,
wedtug te warunki, jak pan Ignacy sam chcia-
tes. A teraz ja kochany pan Ignacy bede usci-
skatem, ze sie nic zrazate$, i ze nie gniewate$
sie na moje chlopcy za to, ze ja tak musiatem
sie z pan Ignacy obchodzié, i nie raz jemu przy-
krosSci zrobitem.

I wzruszony niemiee usciskat bohatera nasze-

go, ktory zrozumiawszy dobrze catg jego zyczli-
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wose i dobre checi, podziekowat mu serdecznie,
wzigt umowe i odszedt spokojny i wesoty.
Urzad starszych, ustanowiony na miejsce da-
wniejszych cechow, przeciwko ktdrym tyle nie-
stusznych podnosito sie gtosow, zatwierdzony po-
stanowieniem ksiecia Namiestnika z roku 181 (i,
urzadzajagcem Zgromadzenia rzemieslnicze w lird-
Jlestwic Polskiem, sktada sie ze starszego, pod-
Starszego i podskarbiego. Sekretarza a raczej
pisarza, naznaczonego od rzgdu utrzymujg maj-
strowie. Oprdcz tego przydany jest komissarz
municypalny, ktéry na wszystkich sessyaeh jest
obecnym i ma gtos stanowczy. Starszy i pod-
starszy wybierani sg co trzy lata przez cale
zgromadzenie majstrow jednego rzemiosta, a
w razach wazniejszych zasiadajg jeszcze na ses-
syach delegowani zgromadzenia, to jest Kilku
z tych, ktérzy w czasie wyboréw najwiecej mieli
kresek. Sessye zwyczajne, majgce miejsce w mie-
szkaniu starszego, odbywajg sie co miesigc, a
sessye wpisowe, to jest takie, w ktorych nowi
zapisujg sie uczniowie, i terminatorowic koncza-
cy swdj termin wychodzg na czeladnikéw i od-

bierajg tak zwane Lehrbriefy, co kwartat.
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W owym czasie, o ktdrym moéwimy, starszym
Zgromadzenia stolarskiego byt reputowany i ma-
jetny majster Drylius, urodzony i wychowany
w Warszawie i majacy tu po ojcu zostawiony
obszerny i zamozny warsztat. Byt to juz czto-
wiek stary, z bialg gtowa, rozumny, ale zapo-
minajacy sie, troche pedant i lubigcy perorowac
do chtopcédw, ktérzy sie wpisywali i do termina- .
torow, ktérzy na czeladnikéw wychodzili. Miat
on dwie przemowy zdawna przygotowane, i ktd-
re zwykle powtarzat. Zasadg ich byly prawidia
wspomnionego wyzej postanowienia i dziesie¢
przykazan. Jezeli byt w dobrem usposobieniu i
nie mial zadnego ktopotu na gtowie, wtedy do-
dat czasem do swej przemowy co nowego, Sto-
sownie do okolicznosci i stosownie do indywi-
duum, do ktérego mowit. Ale jezeli byt zakio-
potany, miat jaki wazniejszy interes, wtedy pra-
wit malcom zwykte i przygotowane upomnienie,
rodzaj wyktadu dziesiecioro przykazan, a czasem
zapomniawszy sie mieszat jedng przemowe z dru-
ga i poczawszy upominac ucznidéw jak nalezy, kon-
czyt oracyg swa tem, co sie¢ do czeladnika sto-

sowato i dla niego byto skomponowane. Te sta-
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bose. dtugiego i powtarzanego perorowania, i te
zabawne czasem jego roztargnienia przebaczali
mu chetnie koledzy, szanujac jego biegto$¢ wrze-
miosle, jego skrupulatno$¢ w Zachowywaniu prze-
pisow’ i uczciwo$é w szafunku sktadkowg summa,
ktéra w skrzynce rzemie$lniczej, tak nazwanej
Ladzie zamknieta, znajdowata sie w jego domu
i pod jego gtownym byta dozorem. AVybierano
go wiec juz po raz trzeci starszym, i pan Dry-
lius tak juz przywykt do tej godnosci, ze w do-
mu swym urzadzit pokdj sessyonalny, ktory in-
nego nie miat juz przeznaczenia i wygladat jak
biuro. Byt wiec tam na $rodku stét duzy zfe-
lonem suknem nakryty i otoczony krzestami dla
cztonkéw posiedzenia. Przy tym jego koncu,
gdzie <zasiadat starszy, podstarszy i komissarz
municypalny, lezata ustawa urzadzajaca Zgroma-
dzenia rzemie$lnicze w paradnej oprawie, i stat
krucyfiks, ktéry na zawsze Zgromadzeniu daro-
wat , z pieknem i bardzo dobrze wyrobiouem
wyobrazeniem Zbawiciela. Tam takze byt zbior
Dziennika praw dla poradzenia sie W razie wat-
pliwego przypadku, lezaty ksigzeczki przygoto-
wane dla wychodzgcych czeladnikdw do zapisy-
Krewsi T. I 19
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wania o nich opinii majstrow, u ktérych mieli
sie zajmowac, oraz trzy wielkie ksiegi. W je-
dnej byt spis wszystkich majstrow miasta War-
szawy z oznaczeniem tych, ktoérzy mogag i kto-
rzy nie moga wyzwala¢ czeladz; w drugiej spis
wszystkich czeladnikéw, z odr6znieniem tutej-
szych , tych co przywedrowali z zagranicy, itych,
co sie obecnie znajdujg na wedrowce; w trzeciejl
spis wszystkich ucznidw, z oznaczeniem roku roz-
poczecia nauki imajstra, u ktérego kazdy termi-
nuje. W tymze pokoju ozdobionym portretem
Monarchy i ksigzat Namiestnikow krélewskich, by-
ta z boku szafa, w ktérej sie znajdowaty akta,
umowy z rodzicami lub opiekunami ucznidw, ja-
kie sie przy wstgpieniu na nauke sktadajag, ry-
sunki geselsztikow , sktadane przez terminatorow
przed wyzwoleniem, takze rysunki Ilub modele
mejstersztikow, jakie wyrabiaja czeladnicy przed
wyjsciem na majstrow, i lada czyli skrzynka Zgro-
madzenia , do ktérej klucz ma starszy i podskarbi,
a w ktorej oprocz sktadkowych pieniedzy, mieszczg
sie jeszcze wszystkie dawniejsze prawa, przywileje,
urzadzenia , tudziez wszystkie Swiadectwa uczniow

i czeladzi. Przy tej szafie stat stolik sekretarza,
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majacego w swem reku piecze¢ Zgromadzenia, na
ktérej liybel, wegielniea i cyrkiel, i piecze¢ mia-
sta Warszawy, a dalej, w gtownym kacie poko-
ju stata okryta pokrowcem paradna chorggiew
majstrow, oprécz tej jaka byta ztozona w koscie-
te Sgo Jana, a z ktérg w czasie wielkich festy-
néw i uroczysto$ci wystepowali. Pod $ciang na-
przeciw szafy byly krzesetka dla majstrow, ro-
dzicow lub opiekunéw przyprowadzajacych do za-
pisu uczniow, a po obu bokach drzwi, z jednej
strony byta tawka dla wyzwalajacych sie ter-
minatoréw , a z drugiej dla zapisujacych sie
ucznidw.

Gdy pan Hebel z bohaterem naszym weszli do
sali, juz sessya byla zaczeta. Starszy, podstar-
szy, komissarz municypalny, i dwaj' majstrowie
delegowani siedzieli z powagg na swych miej-
scach , przed stotem stat terminator otrzymujacy
wyzwolenie, Lehrbrief i ksigzeczke, a pan Dry-
lius do niego mowit:

— Na mocy tedy 46 § Postanowienia...

— 49go0 pan starszy— podszepneli podstarszy
i komissarz municypalny— 46ty 8§ jest o chorobie

ucznia.

19*



220

— A! prawda. O chorobie ucznia— mowit
Drylius zamys$liwszy sie troche.— Ot6z na mocy
8 49. Postanowienia z roku 1816 poniewaz przez
chorobe za wiele utracite$ czasu, zdaniem jest

urzedu starszych, aby$ sie jeszcze douczyt.

— Alez pan Drylius— rzekl mu nachylajgc sie
z uSmiechem komisarz-— on byt zdréw, odpowie-
dziat wszystkim warunkom 8§ 49go, okazat sztu-
ke czeladniczg i ma list wyzwolenia tylko niech
ztozy 20 ztotych polskich do skrzyni, i zojcow-
skim napomnieniem pana starszego niech idzie

z Bogiem.

— A prawda, prawda. Trzeba go napomnie¢—
mowit starzec u$miechngwszy sie i dopiero za-
czat utozong przez siebie perore, gdzie byly wy-
cytowane gtéwne artykuty Postanowienia, gdzie
go upominat, zeby Fercentag (*) odbyt u swego
majstra sumiennie, zeby sie w Zzadne biesiady i
traktamenta nie wdawat, zeby poniedziatkéw nie
Swietkowat, zeby po gospodach nie chodzit, ze-

by pienigdze wziete z gory pilnie odrabiat. Gdy

(*) Fercentag (Vierzen-tage) czternascie dni obowiazko-
wych u majstra, ktéry wyzwala.
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przyszto do strony moralnej dajacej sie nauki,
stary trafnie i dotykalnie rozbierat dziesie¢ przy-
kazan bozych, a szczeg6lniej dziewiate i dziesigte,
ktére bronig pozadaé zony blizniego itego wszyst-
kiego co cudze. Przy konfcu dodat.— No, teraz
pocatuj znak meki Panskiej, i gdy$ juz zapisany
w ksiege Zgromadzenia i masz swdj Lehrbrief o-
patrzony podpisem i pieczecig urzedu, idZz z Bo-
giem i pamietaj, ze gdziekolwiek bedziesz, czy
tu, czy gdzieindziej, zeby$ nie zrobit wstydu
majstrowi, ktory cie uczyt i urzedowi starszych,
ktéry cie wyzwolit. Wedréwka ci sie przyda,
nawet jeste$ do niej obowigzany, pierwsze jednak
lata siedz jeszcze tu, i pracuj w naszych war-
sztatach , aby$ nabyt doskonatosci, z ktorg be-
dziesz mogt sie popisa¢ za granica.

Te wyrazy wedrowka i zagranica odwiodty je-
go mysl od rzeczy, o ktérg szto, tak, iz mu sie
zdato, ze przed nim stoi jaki$ wedrowny czela-
dnik, z ktérych kazdy na mocy 8§ 68, 69 it. d.
oddziatu Illgo, winien sie stawi¢ w Urzedzie star-
szych. Zaczat go wiec wypytywaé zkad i jak
dawno przybyt, czy ma Kundschaft, tojest $wia-

dectwo roboty, czy juz posytat szafarza z gospo-
197>
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dy, i czy sie szykowanie (*) majstra, u ktorego-

by robit, odbyto.

Gdy sie wszyscy usSmiechneli i komisarz o-
strzegt go, ze to tutejszy wyzwoleniec, a nie
przybyty zkad inad robotnik, stary usmiechnat
sie takze, machnat rekg i rzekt:

— Gdzie moja gtowal! Tak to zawsze, kiedy
kto ma klopot w domu. No! idZ juz z Bogiem
kochanku!— dodat obracajgc sie do nowego cze-
ladnika , ktéry poktonit sie z pokorg starszym,
pocatowat podany sobie Kkrzyz i odszedt ura-

dowany.

Gdy przyszto do zapisu ucznidw, Drylius zwro-
ciwszy sie do tawki, na ktdrej siedziato ich kil-
ku, a miedzy niemi i nasz bohater, dat im znak,
aby wszyscy przystgpili do stotu i ztozyli swoje
papiery. Go gdy sie stato, zaczeto je przezie-
ra¢ i gdy z kolei dostat sie do rgk cztonkéw u-
rzedu starszych patent z gimnazyum Lubelskie-

go, w ktorym Igna$ zjezyka tacinskiego igrec-

(*) Szykowanie, od schicken (posyta¢) znaczy wysianie
szafarza z gospody na wynalezienie majstra, ktéryby
przyja¢ chcial wedrownika.



223

kiego, z literatury rosyjskiej i polskiej, z histo-
ryi i jeografii, z réznych gatezi matematyki i
z fizyki miat stopnie celujgce, wszyscy zaczeli
na siebie poglada¢, kiwaé gtowami, i poréwny-
wa¢ tak chlubne zdania z postawa dorodnego mto-
dzienca, ktéry statl skromnie wsrdéd malcow, swo-
ich kolegow, drzacych ze strachu i niewjedza-
cych jak beda odpowiadaé¢ na zapytania.

— Jakto?— zapytat komissarz municypalny—
pan chcesz terminowac i uczy¢ sie rzemiosta,

majac taki patent.

— Takie jest moje postanowienie panie komi-
sarzu!— odpowiedziat Igna$ skloniwszy sie— i

nie sadze, aby méj patent mogt by¢ przeszkoda.

— O! wecale nie— rzekt komisarz— tylko ja-
bym myslat, ze przy takiem usposobieniu pan
madgiby$ co innego robié.

— Pan Ignacy Zabuzski, ktérego miatem ho-
noru zarekomendowa¢ przeswietny Urzad star-
szych— rzekt przystepujgc pan Hebel ioddawszy
ukton— juz sprébowat eo innego, i tenjemu sie
nie spodobat. On wolat nasz kunszt stolarski,

odbywat juz u mnie czterotygodniowa proba, i
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okazywal wielkiego ochota i usposobienie, ktore
jemu przynosi zaszczytu.

— Czy pan masz rodzicow?— zapytal komisarz.

— Nie mam ani ojca ani matki— odpowie-
dziat miodzieniec, na ktérego wszyscy pogladali
z najwiekszem zajeciem— i zaleze tylko od siebie.
Zreszta mam dwadzieScia jeden lat.

— Jezeli tak, to niema oczem moéwié— rzekt
komisarz— a umowa panie Hebel?

Hebel podat umowe, komisarz czytat, usSmie-
cliajgc sie, i oddawszy jg innym cztonkom Urze-
du , dodat:

— To pan pisates$?

— Ja, panie komisarzu.

— Widaé— mowit komisarz— ze pan nieda-
wno hyblem pracujesz. Pdzniej nie bedziesz pan
tak tadnie pisat.

— Ale bedzie zrobi¢ prze$liczny stét, na ktory
skrybenty siedzg zgarbiony i tadnie piszg, zeby
zarobi¢ dziesigta cze$¢ to, co zarobit Uybel— od-
powiedziat dotkniety cokolwiek stolarz.

— Nie ublizam rzemiostu, panie Hebel— rzekt
komisarz gto$niej— niech pan bedzie spokojny.

Prosze usig$¢ i zaczeka¢ chwilke. Pan Zabuzski
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bedzie zapisany, i umowa, cho¢ nie zwyklta, ponie-
waz wyraza zgode obu stron, a nie przeeiwi sie
przepisom, bedzie przyjetg. Wprawdzie nazna-
czyte$ pan tylko dwa lata nauki.

— Ja na moc 47 8. nasze Postanowienie na-
znaczytem taki termin— opowiedziat Hebel.

— | przez wzglad na usposobienie ucznia i
Swiadectwo takiego sumiennego majstra jak pan
Hebel — odezwat sie Drylius — Urzad starszych
przyjmuje ten skrécony termin. Czy panowie zga-
dzajg sie?

— Z tym warunkiem—rzekt jeden z delego-
wanych— ze pan Hebel, ktérego Swiadectwo wzwy-
czajnym razie bytoby dostateczne, pozwoli na to,
aby rysunek geselsztiku byt zrobiony w Urzedzie,
a sama sztuka zeby byta wykonana pod dozorem
jednego z delegowanych, gdy przyjdzie do wy-
zwolenia.

— Ja na ten warunek z catego serca sie¢ zgo-
dzitem— rzekt Hebel.

— Tak wiec rzecz skonczona— mowit Starszy,
ozywiony tg dosy¢ niezwyklg scena, i pozbywszy
sie swego roztargnienia, kiwnagt gtowg miodemu

cztowiekowi, ktéry sie uktonit z wdziecznoscia,
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gdyz termin tak krotki byt wyjatkiem i taska,
jakiej mato kto doznaje.

Gdy wszyscy uczniowie zostali zapisani i opta-
ty do skrzynki rzemie$lniczej po zi. poi. szesé
od kazdego ztozone, starszy Zgromadzenia odchrzg-
kngwszy, zaczat z uSmiechem perore, ktorg juz
zapewne kilkanascie razy wygtaszat:

— No! chtopaki! wiecie, co sie stato? Nie wie-
cie. Wiec ja wam powiem. Oto z malcéw do ni-
czego, strzelajacych baki i zjadajagcych darmo ka-
sze z mlekiem, staliScie si¢ uczniami uczciwego
rzemiosta, ktére wam da chleb i wykieruje was
na ludzi. Jak wyrosniecie, jak wam Pan Bo6g do-
pomoze, to takich jak wy trutniéw i swywolni-
kéw bedziecie sami uczyé rozumu i ciggng¢ za
uszy do pracy i obyczajow; w czasie wielkich
uroczystosci stawa¢ bedziecie rzedem ze Swieca-
mi przed wielkim ottarzem; w czasie pieknych i
Swietych processyj otaczaé¢ bedziecie baldachim i
iS¢ tuz przy ksiedzu za swojg choraggwia; a jak
szanowne Zgromadzenie cztonkéw kunsztu stolar-
skiego was wybierze, bedziecie tu zasiada¢ w U-
rzedzie starszych, przyjmowaé do terminu takie

baranic gtowy, jakie wy dzi$§ macie, aby z nich
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jace swdj kunszt; bedziecie wydawaé czeladzi
Lehrbriefy, i ksigzki, bedziecie sami rozpatrywac
majstcrsztiki, i biegtego czeladnika, jesli sie wam
zdawaé¢ bedzie, wykicrujecie na majstra, a jeze-
li nie, kazecie mu jeszcze uczy¢ sie dalej. A
prawda, ze to bedzie bardzo tadnie i trzeba sta-
ra¢ sie, zeby Pan Bo6g dopomégt, zeby tak wszyst-
ko byto?

— Prawda pan starszy!— odpowiedzieli malce
cienkim gtosem. A Hebel, ktory juz te przemo-
we kilka razy styszat, szepnat majstrowi, ktéry

obok niego siedziat:

— Ten gaweda zabierat niepotrzebnie czas, a
do moéj uczen, co ja go tu przedstawitem, byt ta-

ki stosowny, jak pies¢ do nosa.
Drylius poprawiwszy sie méwit dalej:

— A wiecie jakim sposobem do tego wszyst-
kiego dojs¢, co tu powiedziatem? Nie wiecie. No,
to ja was naucze. Oto caly sekret w tem, ze
trzeba umie¢ dziesie¢ przykazan bozych, codzien
je poboznie odmawiaé, i dobrze rozumie¢, co kaz-

de przykazanie znaczy. Umiecie wy dziesigcioro?
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— Umiemy panie starszy— odpowiedzieli mal-
ce $mielej.

— Umiecie za panig matka pacierz — mowit
Drylius.— Umiecie wypapla¢ pigte przez dziesiate,
jak szpaki, ktoérych nauczyli méwic¢: Dzien dobry
panie majster! a ktore nie wiedzg co mowig, bo
gtupie i nie majg rozumu, tak jak iwy, cho¢ ma-
cic rozum, ale jeszcze gtupi i taki, ze sie zdat
tylko na swywole i psoty. Ale czy rozumiecie
wy dziesiecioro? Nie rozumiecie. Ot6z ja wam
je wyttomacze. Céz to znaczy, co powiedziano na
poczatku, przed pierwszem przykazaniem: Jam jest
Pan Bdg twoj, ktorym cie wywidédt z domu nie-
woli. Wieeiez wy, co to jest dom niewoli? praw-
da ze nie wiecie? Stuchajciez, to ja wam powiem.
Dom niewoli jest wtedy, kiedy sie jes¢ chce, a
nic ma za co kupi¢ nawet obwarzanka; Kkie-
dy palce z bétow powytazg, a nie ma za co
je zatata¢; kiedy na grzbiecie dziurawa i brudna
koszula, i ciato Swieci przez kapote jak przez rze-
szoto, a tu cho¢ ptacz nie ma zkad ani na koszu-
le, ani na calg kurtke. Otéz dom niewoli jest to
gtéd i nedza, ktore krepujg zawsze czlowieka,,

kiedy nic nie umie ikiedy mu sie nie chce robi¢.
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Jak sie nauczycie kunsztu stolarskiego, bedziecie
pracowitemi i wiernemi swemu rzemiostu, to was
Pan Bo6g z domu niewoli wyprowadzi, bo bedzie-
cie mieli co dzien sztukamiese z kwiatkiem i ku-
felek dobrego piwa; bedziecie mieli tadne grana-
towe surduty na niedziele i $wieto, wyszuwak-
sowane i btyszczace boty, bedziecie mieli porza-
dng izbe, gdzie bedg stoty, krzesta i kanapy, a
jak ktoremu sie poszczeSci i nie przestanie pra-
cowa¢ od rana do nocy, uiezwazajac czy to po-
niedziatek, to bedziecie mieli i kamienice witasng
i wtenczas wszyscy sie wam beda ktania¢. Je-
zeli za$ bedziecie prozniaki i hultaje, to was wy-
pedzg z rzemiosta i znowu wpadniecie w biede,
ktora juz was C¢wiczy¢ i krepowaé nie przestanie,
i tak zostaniecie na zawsze w domu niewoli,
z ktorej Pan Boég nie wyprowadza tych, co sa-
mi z niej wyj$¢ nie chca.

Gdy komisarz znudzony ziewat, a Hebel kre-
cit sie jak na szpilkach, pogladajagc na swojego
ucznia, i dziwigc sie, ze z takg stucha uwaga,
Drylius odchrzgkngwszy, objasniatl dalej nastepne
przykazania. Przy trzeciem wyttdmaezyt im jak
nalezy dzien Swiety Swieci¢ i ztad znowu byta

Krewni T. 1. 20
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rzecz o poniedziatku; przy czwartem, nauczyt kto
w warsztacie zajmuje miejsce rodzicow, i dla cze-
go trzeba stucha¢ majstra, majstrowe i starsze-
go czeladnika; piate i szoste opusciwszy, mowit
obszerniej o si6dmem i 6smém przytaczajgc roz-
maite wypadki, tentujgce do przywitaszczenia so-
bie cudzej wiasnosci, do Swiadczenia fatszywie i
zrzucania witasnej winy na innych. Wyktadat
chtopcom, ktérzy go pilnie stuchali, ze jak sie
nie oducza ktamaé, co kazdy z nich umie, i za
grzech nie uwaza, to bedg kras¢ i majstra, i fat-
szywie $wiadczy¢ przeciw czeladzi i oskarzac
niesprawiedliwie towarzyszéw, ze za to wszyst-
ko znowu zostang wzgardzeni, znienawidzeni, wy-
pedzeni z warsztatu i z rzemiosta, i znowu po-
padng do domu niewoli, z ktérego juz ich Pan Itdg
nie wyprowadzi. Wszystkie te objasnienia byty
proste, namacalnie wystawione, przyktadami po-
parte, tak, ze sie mogly na zawsze whi¢ w pa-
mie¢ malcow. A cho¢ nudzity obecnych czton-
kéow' urzedu , jako rzeczy dla nich nie nowe, i
niecierpliw ity Hebla, ktéry sadzit, ze uczen jego,
o ktérego rozumie wielkie miat pojecie, zbyt li-

che o nich powezmie wyobrazenie, Igna$ jednak
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stuchat z natezonem =zajeciem, i calg trudnos$é i
trafno$¢ takiego wyktadu lepiej pojmujac, niz je-
go majster, dla starego Dryliusa, ktérego okaza-
ta postawa , biata gtowa i twarz petna wyrazu
miata co$ znaczacego, szczerym przejat sie sza-
cunkiem.

Gdy sam postrzegt, ze wszystkich znudzit i sam
sie juz zmeczyt, obrocit sie do komisarza i za-
pytat go naiwnie.

— A co panie komisarzu, moze juz bedzie
tego dosy¢.

— Oj! bedzie, bedzie panie starszy— odpowie-
dzial urzednik powstajagc i wyciggajac sie nie-
znacznie.— Mam jeszcze jedng czynnos$¢, na kto-
ra musze pospieszac.

— Zaraz wigc skonczymy— rzekt stary, i obra-
cajac sie do malcow, zapytat.— C6z, zrozumieli-
$cie, co ja wam tu mowitem?

— Zrozumieli$my, prosze pana starszego— od-
powiedzieli malce chérem.

— A oczern ze ja méwitem? ty powiedz— mo-
wit dalej ukazujgc na jednego czarnookiego chto-
paka, z zarostym gesto tbem iz dotkami na czer-

wonych policzkach.
20-
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— O domu niewoli, prosze pana starszego—
odpowiedziat maty.

— A c6z to jest dom niewoli? — pytat stary
usmiechajac sie.

— Kiedy palce z botéw wytazag i tokcie z ko-
szuli i kiedy sie je$¢ bardzo chce, a nie ma za
co kupi¢ obarzanka— odpowiedziat chtopak.

— A kiedyz to cztowiek wychodzi z domu
niewoli?-pytat Drylius.

— Kiedy ma codzien sztukemiesa z kwiatkiem,
kufelek piwa, i potem wtasng kamienice— mowit
chtopak.

— A ktéz to daje cztowiekowi to wszystko?

— Pan Bd&g, ktéry go wyprowadza z domu nie-
woli.

— A jakiegoz Pan Bég wyprowadza z domu
niewoli— spytat stary.

— Takiego, co sam chce z niej wyjs$¢, pracuje
od rana do nocy, choéby w poniedziatek, szanu-
je i stucha starszych, nigdy nie kiamie, jak co
ztego zrobi, to sie przyzna i nie zwala na dru-
gich, a jak go po co posytajg, a wyda dziesie¢
groszy, to nie mowi, ze wydat pietnascie.

— No dobrze —rzekt stary ucieszony— chodzze
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tu teraz, przezegnaj sie, pocatuj Zbawiciela, i
pro$ go co dzien, zeby ci dopomégt, a bedziesz
mial kamienice.

Malec przezegnal sie, pocatowat krzyz, potem
reke starego, ktéry go pogtaskat. To samo zro-
bili inni malce; Ignas na koncu przystagpit takze,
i z szczerem uczuciem pokory westchngwszy do
Boga , zeby mu pomédgt i utrzymywat jego wy-
trwatosé, przytozyt usta do ndg Chrystusa, uktonit
sie wszystkim obecnym, ktoérzy nan ze wspdtczu-
ciem spojrzeli, i przystapit do pana Hebla, kto-.
rego reke wuscisngt i serdecznie mu za przymo-
wienie sie dziekowat. Tak sie skonczyta sessya
w Urzedzie starszych.

Odtad Ignas$ , zostawszy juz aktualnym termi-
natorem i przetamawszy pierwsze lody, szedt
szybkim krokiem do celu i poznawat sie z ta-
jemnicami rzemiosta, ktore szczerze polubit. Ad-
wentowicz nie zmienit sie wzgledem niego ani
na wios, poki byli w warsztacie. Obarczatl go
trudncmi robotami, nie dawat mu odpoczynku i
nie raz jeszcze sfukat; co wszystko obudzato po-
6ziwienie czeladzi, przypatrujgcej sie z szacun-

kiem mitodemu cztowiekowi, ktorego pojetnos¢ i
20+
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tak tatwe wykonanie rzeczy trudnych, i ktére oni
ledwie po trzech i czterech latach pojeli i wyra-
biali, uderzyty ich i napetniaty zyczliwos$cig. Przy
obiedzie u majstra, ktéry bohatera naszego bar-
dzo pokochat, a takie w takich miejscach, gdzie
nikt na nich nie patrzyt, okazywat mu Adwen-
towicz wielkg przychylno$é, uprzedzat go, jaka
mu da robote, uczyt go teorycznic, jak ma sobie
postapi¢, jakiego materyatu i jakich narzedzi do
najlepszego wykonania jej uzy¢. Roztaczali sie
woéwczas zawsze z przyjaeielskiem $cisnieniem
reki, i Igna$ nie mogt sie wydziwi¢ charaktero-
wi tego prostego cztowieka, ktérego rozsadek byt
tak zdrowy, powaga w warsztacie tak wielka, i
ktéry zawdzieczajgc uczciwemu niemcowi jego u-
fnos¢ i dobre z nim obchodzenie sig, chociaz byt
jednym z najpierwszych rzemies$lnikéw, nie my-
§lat wcale o wyjsciu na swoj chleb i odstgpieniu
pryncypata, do ktérego sie przywigzat i ktdérego
warsztat podniost w znaczeniu i reputacyi.

Gdy sie Igna$ przekonal, ze zostanie juz w za-
wodzie, ktory obratl, poszedt do hrabiego Adama,
opowiedziat mu wszystko, dat mu pozna¢ przez

jakie przeszedt trudnosci i jak je przezwyciezyt,
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podziekowat mu oraz za rozmowe, jakg go zaszczy-
cit w czasie podrézy, dodajac, ze te rady i uwa-
gi, ktérych nigdy nie zapomni, stanowczo na jego
deeyzyg wptynety. Hrabia, wnuk i prawnuk he-
tmanow i wojewoddw, podal reke terminatorowi
stolarskiemu i zyczyt mu wytrwatos$ci na tej dro-
dze, ktérg wyksztatcenie utatwi i podniesie, a kto-
ra go predzej niz inna doprowadzi do celu, jaki
sobie zamierzyt.

— A umiesz pan rysowa¢— zapytat go hrabia.

— W rysunkach graficznych i technicznych
mam dosy¢é wprawy — odpowiedziat miody czto-
wiek, niewiedzacy, do czego dazy to zapytanie.

Wtedy hrabia wyjat z szafy pare dziet posSwie-
conych rzemiostom a miedzy temi: Zbiér mebli
gotyckich, Rengissauee i Rococo, z pieknemi ry-
sunkami z natury; Ogélny dziennik dla stolarzy i
rzezbiarzy; Paulin Desormeaux; Art du menuisier
i t. p. i ukazujagc mu tam rysunki i wzory réz-
nych mebli i wszelkich przedmiotéw 2z kunsztem
stolarskim majacych zwigzek, dodat:

— Przejrzyj pan to sobie, a jak bedziesz miat
czas w niedziele lub $Swieto, przychodz tu do mnie

na pare godzin. Kaze ci przyrzadzi¢ stolik, i
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wszystko co ci potrzebnem bedzie do przeryso-
wania modeli, jakie ci sie podobaja. To ci sie
pewnie przyda, uksztatei twoj gust, wprawi oko
do pojmowania tadnych form, i zjedna ci szacu-
nek majstra, jak postrzeze, ze nie tylko z twojej
reki, ale i zglowy bedzie moégt korzystaé.

Igna$ podziekowat serdecznie rozumnemu pro-
tektorowi swemu, i zaraz na przyszig niedziele
siedzial w pokoju poprzedzajgcym gabinet hrabie-
go, gdzie zastat juz stolik przy oknie, a na nim
wspomnione wyzej dzieta, tadny papier rysunko-
wy, wyborne otéwki, pedzel, tusz, grafiony, cyr-
kle i t. d.

Od hrabiego udat sie bohater nasz do owego
bogacza, ktorego ztoto nie ol$nito go wecale, ale
ktérego serec i to ze pamietal zrobione mu do-
brodziejstwo, wymogto na nim szacunek. Z da-
nych sobie dziesieciu potimperyaléw wvexpenso-
watl dotad Ignas$ dwa. Dzi$, pozostatych juz nie
potrzebowat, miat bowdem stét i stancya, a od
majstra, wdziecznego za bardzo znaczny postep
dzieci i za pochwate, jakg od inspektora szkoty
otrzymali, miat sobie jeszcze nad umowe nazna-

czonych trzy ruble miesiecznie, co mu na boty i
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inne drobne potrzeby wystarczato. Odnidst wiec
panu Olkuskiemu o$m poétimperyatéw, proszac go,
aby pozwolit, ze dwa wydane pdzniej odniesie.
Bankier rozwalony w aksamitnym szlafroku i z dwu-
ztotowym cygarem w gebie, u$Smiechngt sie, po-
tozyt ztoto na stole i rzekt:

— To juz u mnie w takie espensy poracho-
wane, ktdra mnie przynosita na miejsce tych
dziesie¢ poétimperyaty sto razy tyle. Bo wi-
dzisz pan Zabuzski, ten stary cztowiek — dodat
ukazujac na portret— tak mnie nauczyt. Jak ja
jemu przyniostem tych sto tysiecy, ktérych on
mnie pozyczyt, i powiedziatem jemu, ze ja juz
mam trzykro¢, to on mi mowit: Teraz ja juz to-
bie pieniedzy nie dam, ale jeszcze dam ci te
nauke. Pamietaj, kiedy juz jeste$ bogaty i je-
szcze bedziesz bogatszy, ze jak co komu dasz,
ktéry bardzo potrzebuje, to ci zaraz Pan Bdg da
taki interes, ktéry ci przynosi¢ bedzie sto razy
tyle, ile dasz. Ja juz przekonatem sie, Zze to
zawsze prawda, co ten poczciwy cztowiek powie-
dziat. | tak sie i wtedy stato. Jak pan Zabuz-
ski poszedte$, i rozgniewate$§ sie na Geldsona,

moze niesprawiedliwie, bo co on temu winien, ze
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on lubi tadne kobiete, a tadne kobieta lubi jego
brylanty i jego dukaty, to wtenczas zaraz Geld-
son zaproponowat mi takie spekulacye, ktéra mnie
juz dotad przynosita pie¢ tysiecy rubli srebrnych
czysty zysk, co jest witasnie sto razy tyle, jak
to, co ja panu Zabuzskiemu datem, kiedy$ pan bar-
dzo potrzebowat. Dla tego ja tych pieniedzy za
swoje uwaza¢ nie moge, i dawac ich takze komu
inszemu nie moge, bo oni znowu by mi przyno-
sili sto razy tyle, ito bytoby juz za wiele; gdyz
ten stary powiedziat, zc powinni przynosi¢ nie
dwiescie, ale sto, a jego stowo jest dla mnie
szwiete. Kiedy ich pan Zabuzski teraz nie potrze-
bujesz, to dobrze; niech oni lezag u mnie w depo-
zyt. Ajak sie co wydarzy, ze bedzie bardzo po-
trzeba , a nie bedzie inszy dochdd, to prosze do
mnie przychodzi¢ i wzigs¢ z nich tyle, ile sie
spodoba.

Ignasia zabawito to Zzydowskie wyrozumowa-
nie powodow dobroczynnosci, ujeta go wszakze ta
wiara w stowo i nauke cztowieka, ktory zawsze
byt wyrocznig dla milijoiiera, jak niegdy$ byt
dobroczyncag dla ubogiego zydka. Podziekowat mu

wiec z usSmiechem, zgodzit sie z jego wolg i od-
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szedt spokojniejszy, ze ciezar ten ziozyt z gltowy
i miat nadzieje, ze z tej gotowosci bankiera ije-
go taski, ktéra mu juz tak ogromny przyniosta
procent, korzystaé nic bedzie.

Gdy sie tak wszystko dobrze ziozyto, i dzien
za dniem schodzit w pracy, w postepie widocznym
réw nie w kunszcie, ktdrego sie uczyt, jak i w zy-
czliwo$ci kolegow', ktdérzy sie z nim oswoili, i za
rownego juz sobie uwaza¢ go zaczeli; gdy czasem
wieczorem , a kazdej niedzieli w czasie obiadu,
wejrzenie petne mitosci i Scisnienie reki przysziej
majstrowej utrzymywato jego odwage, krzepito je-
go wytrwato$¢ i stodkiemi upajato go nadzieja-
mi, dwie rzeczy trapity go niezmiernie i czoto
jego pokrywaty nieraz chmurg troski i zamyS$le-
nia. Pierwszg byta ta, ze nie $miat, bat sie a
moze i wstydzit sie donie$¢ Eugeniuszow i, jaki
zaw6d wybrat: adruga, ze zblizal sie czas przy-
bycia kasztelana z rodzing do Warszawy, i Igna$
lekat sie, nie tak wzgardy samej kasztelanowej,
gdyz tego byt az nadto pewnym , ale oziebienia
wspotczucia kasztelana, ktérego pokochat, a szcze-
gélniej zrobienia przykrosci jego corce, dla ktorej

miat cze$¢ wysoka, i ktoérg bat sie utraci¢, gdy-
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by sie przekonat, ze kobieta taka, jak panna Ja-
dwiga , nie jest przecie wyzszg nad zwyczajny
przesad i ceni nie cztowieka, jego serce i gtowe,
ale te ramke w ktorg go potozenie jego na Swie-
cie oprawia.

Przy koncu pazdziernika miat Igna$ od Euge-
niusza z Paryza list nastepujacy:

»Paryz dnia 20 pazdziernika 1841 roku. Ko-
chany Ignasiul Dawno i bardzo dawno do ciebie
nie pisatem. Przenoszenie sie z miejsca na miej-
sce, tutanie sie po hotelach, zwiedzanie rzeczy
ciekawych, lub za takie uchodzacych, zabieranie
znajomos$ci na dzien, czesto na kilka godzin z ta-
kimi ludzmi, z ktérymi sie juz nigdy w zyciu nie
spotkam, wszystko to tak zajmuje czas, tak fa-
tyguje, ze zaledwie zostaje sit i gtowy do robie-
nia notatek, ktére sg konieczne i ktore jak sie
tatwo domys$lasz, uwazam za Swiety obowigzek.
Donie$¢ ci, ze jestem tu lub owdzie, ze sie¢ mam
tak lub owak,.ze widziatem lody na goérach Szwaj-
earyi , beczke w Heidelbergu, ruiny na Renie,
koronke kamienna na katedrze Kolonskiej, niewar-
to. Bo c6z ci przyjdzie z takiej wzmianki, kie-

dy nie mozna wymalowa¢ ci tego, co mie uderza,
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i wyrazi¢ tego wszystkiego, eo mys$le i czuje,
patrzagc na cudze i trwale dzieta reki bozej, i na
przemijajace roboty ludzkiej, noszace na sobie
pietno préznosci lub niemocy, wyrazajgce mysl
pobozna lub grzeszng, ludzka lub barbarzynska.

»Teraz przybywszy od miesigca do Paryza, o-
siedliSmy tu na calg zime, mamy kazdy swdj po-
koik, swoj stolik, jesteSmy w domu i nic nas nie
pedzi dalej i do zadnego kroku nie nagli. A choé
mnoéstwo jest rzeczy do widzenia, do poznania,
do nauczenia sie, do pokochania i znienawidzenia,
mamy jednak czas, tak ze mozna sie zebra¢ du-
chem i posiedzie¢ ile sie podoba.

»List twoj ostatni, kochany Ignasiu! ktéry tu
na poczcie znalaztem, ucieszyt mie bardzo. Wi-
dze z niego, ze jeste$ na dobrej drodze, ze masz
nadzieje za lat pare mieé tyle, ze sie przyzwoi-
cie utrzymaé zdotasz. Winszuje ci bardzo, bo
styszatem nieraz jak to trudno po bidrach naszych
dojs¢ tak predko do tak stanowczego rezultatu.
Ale czemu pismo twoje jest coraz gorszeni i li-
tery stracity na féremnosci, a reka widaé nie tak
lekko biegnie po papierze, jak dawniej. Mnie sie
zdaje, zc piszac tak wiele w bidrze, powiniene$

Krewki T. 1X1. 21
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pisa¢ coraz lepiej, a nic psu¢ sobie tego piekne-
go charakteru, ktory byt zawsze dla mnie jednym
z przymiotdw, jakicli ci zazdroScitem. A twdj
list ostatni wyglada tak, jak gdyby$ catly dzien
rgbat drzewo, lub strugat deski hyblem. Donie$
mi, czy nie jaki ktopot, jakie zmartwienie wzbu-
rzyto cie w tej chwili, kiedy$ do mnie pisal, i
byto przyczyng, zc ci.sie reka trzesta. Nie o kalli-
grafia mi idzie, ale o twoj pokédj, kochany Ignasiu!

»Zapytujesz mie, co sie dzieje z mojg gtowa
i mojem sercem. Jakze ci na to odpowiem'” Od
dawna wziety one kierunek staty i pewny, i nic
juz zbié¢ ich niezdota ztej drogi, ktdra moze pod-
nosi sie¢ coraz, coraz sie rozszerza, ale sie nie
rozczepia na $ciezki i manowce, i nie skrzywia
sie tak, aby moje mysli lub uczucia zaszty w ja-
ka$ obcg im dziedzine, chocby byta wiecej ziem-
ska, widniejszg i uzyteczniejsza dalszemu zyciu
w praktycznem i materyalnem znaczeniu. Marze
wiec po dawnemu. Wszystko co ma piekng for-
me, wzniostego wyrazajgcg ducha, zajmuje mie,
pocigga do siebie poteznym powabem; wszystko,
co mi méwi o Bogu o nieskonczonos$ci, budzi:

wszystkie sity mojej gtowy do dziatania i unosi
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mie nad ziemie; wszystko, co ma bliziutkie gra-
nice i drobne, ziemskie cele, jest dla mnie rze-
czg obojetng, nie zastanawia mojej uwagi, nie zdo-
ta sktoni¢ mojej gtowy do myslenia, do rozbio-
ru, nawet do pilniejszego przypatrzenia sie. O-
sadZz wiec z tego jak mi jest w Paryzu po Rzy-
mie, we Francji po Witoszech. Serce moje tak-
ze zachowato dawniejszg swg czysto$¢ i wszyst-
kie dawne przedmioty swojej mitosci. Przed to-
bag moge sie tem pochwali¢, bo pewny jestem, ze
ty, na ktérego dusze zadna bezwatpienia nie pa-
dta skaza, predzej mie, niz kto inny pojmiesz, i
tatwiej temu wyznaniu uwierzysz. Obcem mi
wiec jest dotad samolubstwo, prézno$¢ gtupia i
pyszna, takomstwo i zamitowanie tego kruszcu,
ktéry wszystkie te ponizajgce nature ludzkg na-
mietnosci zaspokaja. Nie skalatem sie dotad zadnag
brudng sktonnoscig, i mimo liczne pokusy, jakie
mi sie nastreczaty, odsuwalem je wszystkie, aby
za ciatem nie poszto i serce. | czy mySlisz ze
sobie, swojej sile, swojej cnocie lub rozumowi
przypisuje ten tryumf, ktérego wysokie poczucie
i uznanie go w sobie podnosi mie we wiasnych

oczach? O! wcale nie. Kocham wszystko dobre,
21*
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szlachetne, czyste i wzniosie, bo wszystko dobre,
szlachetne, czyste, wnioste i Swiete przedstawia
mi sie w jej postaci, bo to jest ona z duszg i
ciatem, ona ktora strzeze mojego serca i nad kaz-
dag mys$lg moja czuwa. Jak ta pamiatka, ktdra$
mi przystat, lezy dotad na mojej piersi, i poki
nie zetrze sie to ztoto ktorem okruszyne te Swie-
tego chleba objatem, kierowaé¢ bedzie kazdem
serca mego uderzeniem, tak jej obraz, okolony
promienistg aureolg, jaka go dusza moja obwiodta,
kieruje i kierowa¢ bedzie kazdg mojg mysla, kaz-
dem j¢j celem i dazeniem. Nie dziwisz sie wiec,
ze sie tak pieknie przed tobg odmalowatem i wie-
rzysz, ze takim jestem w istocie, bo$ jg poznat,
bo ze stow twoich widze, ze$ jg odgadt, bo to
nie jest bozyszcze, ktérem ja sam z cudnych tecz
swojej fantazji urobit, ale istota zywa, czujaca,
mys$laca i kochajgca, ktorg ll6g zestat na ziemie
na to, aby sie ludzie przekonali, ze sg wyzsze
istoty na niebie.

»Zycie paryzkie niepodoba mi sie wcale. Te-
raz wracam z teatru od bramy Swietego Marcina,
gdzie dtugi jaki$ i peten najdziwaczniejszych efe-

ktéw dramat, Scisk wielki i $wiatto gazowe daty
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mi bél gtowy. Wyszedtem wiec przed korncem i
chodzitem jeszcze do poinocy po Bulwarach, kté-
re sg ulubiong przechadzka Paryzanéw, i moja,
i kazdego, kto sie znajdzie w tym ttumie petnym
elegancyi, i spojrzy na te ulice, jedyng na catym
Swiecie. Wyobraz sobie przestrzen, ktorg zale-
dwie w trzech godzinach przej$¢ mozna w catej
jej diugosci, poczawszy od kosciota Magdaleny do
placu Bastylii, szerokag tak, jak nasze Krakowskie
Przedmiesécie przed Wizytkami, zabudowang po
obu stronach przez ogromne piecio isze$ciopietro-
we domy ozdobnej architektury, majacg $rodkiem
szose, na kloérem tysigce krazy powozoéw, a po
obu stronach obszerne, réw ne, czyste trotuary, na
ktérych w kazdej porze dnia az do péinocy kra-
2y, przechadza sie, siedzi, rozmawia lub sie gapi
kilkanascie a czasem i kilkadziesigt tysiecy ludzi.
Na tej to ulicy znajdujg sie ditugim i nieprzeli-
czonym rzedem najpyszniejsze magazyny, wysta-
wiajgce za ogromnemi i kosztownemi szkiami
wszystkie wyroby przemystu i sztuki, ufozone
z niezmiernym gustem, necace oko $licznym dobo-
rem koloréw, blaskiem jedwabidéw, potyskiem sre-

bra i ztota, iskrami brylantéw i innych drogich
Z_vb'c
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kamieni, biatosciag marmuréw w biustach i posa-
gach, Swiezoscig farb w obrazach olejnych, do-
skonatoscia rylca lub otéwka w sztychach i lito-
grafijach. Z wieczora do pdéznej nocy osSwiecone
sg te magazyny gazem tak jasno, tak obficie roz-
lewajagcym blask swoj wewngtrz na wszystkie ich
zakaty i zewnatrz na trotuary, zejest widno, juk
w dzien, ze caty ten widok przybiera jaka$ dzi-
wng, czarodziejskg barwe, ktora przy ttumie wi-
dzéw, przy wesotosci wszystkich, przy szczebio-
taniu i $miechach zgrabnych i zwinnych francu-
zek, i ogdlnej wrzawie tij pieknej i wyrazistej
mowy, ma w sobie c6$ zachwycajgcego. Nie mo-
zna sie dziwi¢, ze nasze panie, ktore ze wszyst-
kich rozumnych stworzen sg najbardziej kupuja-
cemi istotami, tak lubig Paryz, a szczegdlniej Bul-
wary, nie Richelieu i Ymenne, Chausse iPAntin,
nie (le la l&ix i inne, celujace zbiorem towa-
row i wabigce do siebie ich oko i serce tak cu-
dna wystawa i kolosalnym napisem, ktory tyle
uciechy obiecuje. Ja sam mogtbym juz zitozy¢
kilka dni z tych godzin, ktérein przegapit na
bulwarach, w Palais Royal i réznych passazach,

gdzie wszedzie jest tyle rzeczy do widzenia, gdzie
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wszystko kusi, bawi, zajmuje, i tak mito, a ra-
zem tak nieuzytecznie wykrada z zycia godziny
i rzuca rdze na mysl, ktéra przez caty czas tych
prozniackich wedrédwek, majacych w Paryzu swoj
techniczny wyraz: fldnerie, lezy bezczynnie i po-
lor swoj traci.

»Do miejsc wykradajgcych czas i niepospoli-
tych ozdéb bulwaréw naleza takze stawne pa-
ryzkie kawiarnie. Nic podobnego nie ma wzadnem
miescie europejskiém. W domach, lezacych na
rogu celniejszych ulic, ktére na bulwary wycho-
dzg, obaczysz na dole dwie lub trzy sale wyato-
cone, ozdobione marmurami, petne bronzéw, obra-
z6w i wszelkiego rodzaju ozddéb, jakie tylko prze-
pych dla zabawy oka i $ciggnienia ciekawych
wymys$li¢ moze. Wszystko to wida¢ z ulicy przez
ogromne, catkow ite szyby, ktore niemal stanowig
zewnetrzne $ciany, zastepujg drzwi iokna, a w wie-
czOr przenoszac z tych salondéw, oSwieconych kil-
kudziesieciu gazowemi $wiecznikami jasno$¢ dnia
na ulice, dajg im pozdér owych krysztatowych pa-
tacow, ojakich czytaliSmy w bajkach, ktére nas tak
w dziecinstwie zajmowaly. Wszystkie te przy-

bytki zbytku i prozniactwa, peine sg ludzi w pe-
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wnych godzinach dnia, a wieczorem zawsze. Kie-
dy ciepto i pogoda, przed kazdg kawiarnig stoi
rzad krzesetek i matych stolikéw, i wéwczas oprécz
gosci zapeiniajacych sale, obaczysz liczne grupy,
siedzgce na ulicy, pozywajgce chtodniki, czytajgce
gazety, rozprawiajgce z sobg, a najczeSciej przy
szklance wody z cukrem, gapigce sie na przecho-
dniéw. 1ljest wowczas co widzieé, mozna sie
zapomnieé, patrzac na te proccssye ludzi, prze-
ciggajace nieustannie i przesuwajgce sie jak falc
rzeki, ktérej wody uchodza bez kofica a wyczer-
pna¢ sie nie moga.”

A jednak Francuzi sg niezmiernie pracowici.
Kazda godzina dnia ma u nich swoje przeznacze-
nie. Chwile oddane zatrudnieniu przechodzg imna
pracy rzeczywistej, pilnej, szybkiej iumiejetnej.
Ztad tak ogromne jej rezultaty w kazdej gatezi
nauk, w sztukach i przemysle. Ale gdy sie za-
jecie konczy, gdy sie warsztat zamyka, gdy znu-
zenie i zmrok odpedza artyste od jego stotu lub
sztalugi, wtedy kazdy Francuz musi sie przejs¢,
musi uzy¢ Paryza, musi obaczyé bulwary, usigs¢
na chwile przed gtéowng kawiarnig, posili¢ sie

w jednej z kilkudziesieciu restauracyj, znajduja-
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cych sie na tej celnej ulicy, i potem zabawie sie
w jednym z teatrow, ktérych takze na bulwarach
jest kilkanascie.  Ztad 6w nacisk ludzi w tein
miejscu, mogacém da¢ chwilowe zapomnienie wszel-
kiego znuzenia, wszelkiego ktopotu, wszelkiej
troski domowej. Gdy do tego dodasz tysigce cu-
dzoziemcdéw, ktéremi Paryz przepetniony, ktorzy
nie majg zadnego zajecia, ale po to tylko przy-
byli, aby chodzi¢, patrze¢ i uzywac, tatwo sobie
wyttumaczysz, zkad przy rzeczywistej pracowi-
tosci tego ludu, takie massy préznujace, ktore,
jakby nie cenity czasu, marnujg niby ten skarb,
na ktorego wartosci zdajg sie nie zna¢ wcale. Do
tego przyda¢ nalezy jeszcze i te okoliczno$¢, ze
nie tylko biura ministeryow' i wszelkich wiadz,
akademije, galcryc i inne zbiory, kolegija, szkoty,
biblioteki, magazyny, redakeye pism i drukarnie,
ale nawet warsztaty rzemie$lnikow' i pracownie
wszelkiego gatunku sztuki i przemystu, stowem
wszystkie te miejsca, gdzie sie dziatalno$¢ tego
ludu rozwija, sg oddzielnie, sg zawsze za domem.
Dom dla Francuzow jest tylko miejscem chwilo-
wego schronienia, gdzie $piag i ubierajg sie, gdzie
sie widujg z zong i kiedy niekiedy spotykajg sie
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z dzie¢mi. Cate zycie schodzi im gdzie indziej,
gdzie indziej praca, gdzie indziej positek i roz-
rywka. Ztego to powodu Paryz tak peten ruchu,
lak peten ludzi, ktérzy zdajg sie mieszkaé na
ulicy, w kawiarni, w traktyerze lub w teatrze;
ztagd mieszkania zamozniejszych nawet paryzanéw
sa tak szczupte, tak Zle opatrzone, tak malo wy-
obrazajgce to ognisko domowe, ktore dla kazdego
uczciwego cztowieka w innym kraju jest przytut-
kiem skotatanej gtowy, jest celem do ktérego dazg
jego mysli, jest, ze tak powiem, $wiatynia, w kto-
rej jedynie szuka pozwolonej uciechy, rodzinnych
rozkoszy i trwatego pokoju. Nie znam jeszcze
domowego zycia tutejszych magnatow, zdaje mi
sie jednak , ze i tam musi by¢ toz samo, ze ten
prad ogolny, ktéry wszystkich wyrywa ze $cian
domowych i wyrzuca na ulice, nie omija i Swie-
tnych hoteléw, na pozér zamknietych i zamuro-
wanych , ale wewnatrz zapewne pustych, lub za-
ludniajgcych sie tylko wtedy, kiedy zaproszenie i
uczta napetnia salon. Tam bowiem nie gabinet
pana, nie pokoje pani, jako gospodyni domu, jako
matki czuwajacej nad wychowaniem dzieci, ktore

od pieluch wychowujg sie i rosng za jej oczami,
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wyobraza dom, ale salon, ktéry ma swojg barwe,
lub polityczng, lub literackg , lub artystyczng, lub
jest zbiegowiskiem pieknosci oddanych modzie,
gdzie sama gospodyni daje ton i roztacza swe
wdzieki; lub wreszcie jest miejscem intryg, gdzie
rozmaite partye i odcienia w ozywionej, rozumnej
i dowcipnej konwersacji drwig jedne z drugich,
lub wzajemne na siebie zastawiajg sidta. Caty
ten tryb zycia przyczynia sie zapewne do tego,
ze jak ludzie, tak i mysli kraza tu isnujg sie po
ulicach, ze o$wiecenie sie w kweslyach biezacych,
ktére zajmujg wszystkie gtowy, jest tatwiejsze i
predsze, niz gdzie indziej; ze dosy¢ jest wjjse,
powatesaé sie z kata w kat, nastawi¢ uszy i wy-
trzeszcze¢ oczy, aby sie dowiedzieé¢ za kilka go-
dzin tyle, ilcby$ sie gdzie indziej za kilka dni i
tygodni nie dowiedziat; mnie to jednak razi nie-
skonczenie, odurza mie i nie daje mi przylgnac
ani do tego zycia, ani do ludu, ktory je prowa-
dzi. Jam przywykt do cichszej drogi, do spokoj-
niejszego zastanawiania sie, do samotniejszych du-
mali , do czego wszystkiego tu nie ma ani czasu,
ani miejsca. ktatwo wiec wniesiesz, ze mi zal

Rzymu, ze tutejszy ruch i té oddanie sie wszyst-
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kich obecnej chwili, nie moze ini zastgpi¢ powa-
znej ciszy dawnej stolicy S$wiata; ze. caly ten
blask dzisiejszej dziatalnosci i Swietne owe cuda
przemystu nie majg dla mnie tyle powabu, ile tam
miaty zakurzone i potamane ztomy kamieni, ktore
unosity mysli moje do uptynionych wiekéw, i ota-
czaty mie nieskoficzonym szeregiem wielkich wspo-
mnien, wielkich Kklesk i tryumfow, ktére wszyst-
kie przebrzmiaty, a zostat tylko palec bozy piszacy
na ruinie przeznaczenie poteznych i matych. Tu
o przesztosci nikt nie mys$li; a chociaz Paryz jest
miastem starozytnem, peinem dawnych pomnikdw,
nie budzg one jednak w nikim zajecia i nie od-
nosza imaginacyi do uptynionych czaséw. Grod
ten potezny jest przedewszystkiem stolicg obecnej
chwili. Wszystko eo sie dzi$ poczyna, tu sie po-
czyna, tu sie rozwija i ztad sie rozchodzi na
wszystkie strony S$wiata. Kazdy wynalazek ma
tu lub Zrédto, lub uznanie i zastosowanie do zy-
cia; kazda sztuka dochodzi tu do swej najwyzszo-
§ci, kazda nauka do wiasciwego jej rozwoju i u-
zytku; stowem, kazda mys$l zbawienna lub zgu-
bna , ktoéra sie ma odbi¢ w sercu ludzkosci lub

wdzieczuém uznaniem, lub jekiem boln, ztad wy-
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chodzi irozlatuje sie po ziemi. Paryz wiec jest
to olbrzymia pracownia terazniejszos$ci, a ten ruch
potezny, ktoéry porywa kazdego i wplata go w roz-
maite kola i kotka tej ogromnej machiny, gdzie
sie dzien dzisiejszy wyrabia, zastania przed ocza-
mi wszystkich caly szereg dziejow, i nie pozwala
obecnemu pokoleniu pomysle¢ o tych naukach, ja-
kie daje historya. Ztad wszystko, co jest wczo-
rajszem, choéby byto wielkiem i podnosito chwate
narodowg, ginie tu predko w niepamieci, i poju-
trze jest juz zapomniauem i umartem. Nie tylko
wiec rewolucja krwig i gruzami przerwata wszelka
ni¢ dawnych tradyeyj, ale to dazenie dzisiejsze,
ten wir potezny, utrzymujacy wszystkich w obe-
cnej chwili i ktéremu sie nikt oprze¢ nie moze,
czyni Francuzéw ludZmi bez wspomnien, daje im
goraczkowa dziatalno$¢, odbiera moznos$¢ zadu-
mania sie nad tem co byto, i Sciera z ich zycia,
mysli i czynéw wszelkg barwe poetyczng. Jedna
jest tylko przeszto$¢, ktéra im czasem przychodzi
na mys$l i te przypomina im 6w kolos w szaracz-
kow ym surducie itrojgraniastym kapeluszu, ulany
z bronzu, iz poteznej kolumny na placu Yenddme

patrzagcy surowo na Paryz, jakby na mrowisko,
Krewki T. I 2
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ktére u stop jego rusza sie bez przerwy, bez od-
poczynku, a moze i bez prawdziwej chwaty i wiel-
kosci.”

»Ale do$¢ tego tymczasem. Pozniej przesle ci
wiecej szczeg6tow. Ajest o czem mowié, bo nie
masz miejsca na catym S$wiccie, gdzieby wielko$¢
i mato$¢ ludzka wyrazniej sie objawita, gdzieby
nauka i sztuka wiecej dawata zasobow temu, ktd-
ryby chciat sie jej posSwieci¢; gdzieby zycie da-
wato wiecej przyktadéw cnoty i wystepku, pobo-
zno$ci i niewiary, bogactwa i nedzy, moralnosci i
rozpusty, stowem, nie masz miejsca, gdzieby wie-
cej mozna widzie¢, wiecej sie nauczy¢, wiecej
naby¢ gtowg isercem i wiecej straci¢ zgodnosci
ludzkiej, zsit ciata izasobéw kieszeni. Oczy mi
sie klejag, sen moze mi powtdérzy wasze drogie
oblicza, moze mie przeniesie miedzy was ida za-
pomnie¢ , ze jeszcze nic predko obacze ten kraj,
tak biedny pod kazdym wzgledem w poréwnaniu
zinnemi, ale majgcy dla mnie skarby, jakich re-
szta ziemi nie posiada. BadZz wiec zdréow, kocha-
ny Ignasiu! niech Bdg czuwa nad tobg i prowadzi
cie do celu, jaki$ sobie zamierzyt.”

Igna$ ze wzruszeniem odczytat ten list, i z bra-
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terskg pobtazliwoscig patrzac na rzucone w nim
myS$li, nie rozbierat jak dalece sa prawdziwe, ale
widzgc w nich strone dla siebie nowg, cieszyt sie
tag przedwczesng dojrzatoscia gtowy Eugeniusza
i tg biegtoscig pidra, jaka w uwagach jego i ich
wyrazeniu upatrywat. U$miechngt sie on wpraw-
dzie, czytajac to miejsce, gdzie Eugeniusz wspo-
mina o zmianie jego reki, ktéra sie trzesta, jakby
drzewo ragbat lub hyblem strugat; ale w duszy sie
zasmucit, przewidujac, jakie to przyniesie zmar-
twienie bratu, gdy sie dowie, Ze w rzeczy samej
praca hyblem byta przyczyng, Ze pismo jego stra-
citlo na pieknosci i reka przestata by¢ tak lekka
i pewng. To dato mu postanowienie nie uwiada-
miania Eugeniusza o prawdziwem swojem poto-
zeniu , pokiby nie powrocit i nie przekonal sie
naocznie , ze droga, jakg wybrat nie jest tak po-
nizajaca, jakby zdaleka mogt sobie wyobrazac.
Kto inny jednak zrobit to, czego Igna$ oszcze-
dzajac nie mito$¢ wiasng i szlacheckie uprzedzenia
brata, ale jego nadzieje, zrobi¢ nie chciat. Cho-
ciaz terminator nasz wiedziat, ze kasztelan z ro-
dzing swa jest juz w Warszawie, nie pokazywat

sie tam jednak, bojac sie, aby nie byt badany,
22*
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co robi, jak sie kieruje, aby zatem nie byt przy-
muszonym kiamac¢, gdyz do wyznania prawdy nie
czut w sobie odw'agi. Jednej niedzieli, w grudniu,
siedziat QU spokojnie w pokoju hrabiego Adama
i rysowat, gdy nagle stanat przed stolikiem jego
kasztelan, ktéry przybyt hrabiego odwiedzi¢. Ignas,
postrzegtszy go, zmieszat sie i zaczerwienit, po-
wstat jednak i z uszanowaniem go powitat. Ka-
sztelan zrobiwszy mu wymowke, ze sie dofad nie
pokazat, ze posytat po niego na dawne mieszka-
nie, ale go znalez¢ nie mogt, kazat mu przyjsé
do siebie i zapytal przytem, co tu robi. Bohater
nasz odpowiedziat, ze w wolnej chwili, z taski
hrabiego, zajmuje sie rysunkami teehnicznemi,
ktére mu sie przydaé moga. Na to wyszedt z po-
koju swego hrabia ,-i odezwawszy sie z pochwatg
o miodym cztowieku, ktérego szczerze polubit, nie
oszczedzajagc mitosci wiasnej kasztelana, objawit
mu, jak sie cieszy, ze miodziez szlachecka zaczy-
na sie wybija¢ z pod panowania przesadu i bierze
sie do zawoddw, ktére bez ujmy klejnotowi her-
bowemu , moga ja uczynié¢ uzyteczng sobie i dru-
gim. Wtedy to kasztelan sie dowiedziat, ze krewny

jego kieruje sie na stolarza.
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Kasztelan miat rozum, wyzsze uksztateenie i
serce petne dobroci iszlachetnosci, ajednak Igna$
uwazat, ze sie zaczerwienit, i odwrociwszy sie
od miodzienca, ktory oczekiwal dobrego stowka
od cztowieka, ktérego szacowatl i kochat, wziagt
pod reke hrabiego i nic nie rzektszy odszedt. Gdy
po po6t godzinnej wizycie wyszedt znowu, nietylko
ze zaproszenia swego nie powtdrzyt, ale nawet
nie spojrzawszy na krewnego, ktéry go $cigat ocza-
mi , w ktérych tzy sie zakrecity, ze schylong gto-
wg spiesznie sie oddalit. 7,6 smutkiem opuscit
Igna$ mieszkanie hrabiego, agdy nazajutrz stanat
przededrzwrami kasztelana, lokaj objawit mu bez
ogrodki, ze pani kasztelanowa kazata mu powie-
dzie¢, aby sie wiecej nie fatygowat. Tym spo-
sobem drzwi domu, w ktérym brat jego znalazt
wychowanie, gdzie serce-jego spodziewato sie
znalezé szczes$cie catego zycia, zostaty mu zam-
kniete za to, ze sie jat uczciwej pracy, Zze nic
chciat szuka¢ taski, zebra¢ pomocy, ale chwycit
sie drogi, ktdra w mniemaniu o$wieconego na-
wet i szlachetnego cztowieka przynies¢ miata ujme
imieniowi, jakie nosit. Dziwna jest sita prze-

sadu i niepojeta S$lepota, ktdra nie pozwala wi-

22 %%
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dzie¢ falszu i uprzedzenia w uSwieconej przez
wiek opinii. Gdyby lIgna$ miat las i tartak i prze-
rabiat sosny, deby i jesiony na tarcice; gdyby
miatl zboze i gorzelnig, i w niej zboze to przerabiat
na wodke, ktoraby upajata chtopéw, nie ublizytby
swemu nazwisku i nie zrobitby krzywdy dostoj-
nym swym krewnym. Ale ze te same tarcice
przerabiat na meble, i zamiast odziedziczonego
po przodkach kapitatu, w'ktadal w swdj przemyst
kapitat kunsztu, nabytego praca, podniesionego
mys$la i gustem , popetnit wystepek, za ktory ciz
krewni ukarali go wzgardg i wyparli sie , ze do
ich krwi i imienia nalezy. | nie mozna im bar-
dzo mie¢ za zte, ze sobie jeszcze tej rzeczy do-
brze nie wyrozumowali. Nie jeden znas na ich
miejscu uczutby moze to samo.

Igna$ wkrétce zapomniat oprzykrosci, jakg mu
obejscie sie z nim kasztelana sprawito. Wszakze
czesto jeszcze przychodzit mu na mys$l Eugeniusz
i ta obawa, aby wybér stanu, jaki zrobit, i kto-
rego juz wyrzec sie nie mys$lat wcale, nie odbit
sie na dalszym kierunku i losie brata, ktérego
tak serdecznie kochat i ktéremu powodzenia i szcze-

$cia, ojakiem marzyt, z catej duszy zyczyt. Oba-
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wy jego nie byty prézne. Na poczatku lutego r.
1842 odebrat on od Eugeniusza list nastepujacy:

»Paryz d. 19 stycznia. Nie spodziewatem sig,
ze kiedykolwiek w zyciu pisa¢ do ciebie bede reka
drzagcg od zalu i napetnie list méj gorzkiemi wy-
mowkami. A przeciez dzi$ zmusza mie do zrobie-
nia ei tej przykrosci wiadomo$¢ o tem niedorze-
eznem przedsiewzieciu, ktére ci nie powinno byto
przyj$¢ do gtowy, gdyby$ byt pomyslat, ze nie
sam jeste$ na Swiecie, ze kazdy krok ktory czy
stusznie czy niestusznie poniza twoje imie, zlewa
to ponizenie na tych wszystkich, ktorzy to samo
imie noszag. Gdyby nas byto tylko dwoch, gdy-
bysmy oba nie byli zwigzani zadnemi stosunkami
ze Swiatem wyzszym, majagcym swoje prawa, kto-
rym ulegac i ktdre szanowac¢ musi, nie miatbym ei
za zte, ze$ sie mnie nie zapytat, czy mi to nie
bedzie przykrem, ze chcesz by¢ rzemieSlnikiem i
wejs¢ w koto spoteczne, z ktérego cie wylacza
i urodzenie i wychowanie, jakie$ odebrat. Nawet
miatby$ prawo niedba¢ o moje zdanie i nazwac
mie przesadnym i gtupim, gdybym uczciwg, cho-
ciaz nizka prace uwazatl za jakie$ pokrzywdzenie

imienia i rodu, i wyrzekt sie, lub stronit od brata,
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ze sie nie pnie do urzedu, lub szuka kawatka
ehleba nie w ptugu, ale w hyblu i pile. Ale mogt-
ze$ zada¢ takiej filozofii po tyeli, ktérzy zrosli
w innych zupetnie o godnosci ludzkiej pojeciach,
a stali sie mojemi dobroczyncami? madgtze$ nie po-
mysle¢ , ze twoje postanowienie wplynie na moj
los, odbije sie w mojem zyciu, zniszczy moje na-
dzieje ? Gdyby$ byt o nich nie wiedziatl, przeba-
czytbym ci to zapomnienie o mnie; ale znasz je,
ale wiesz czem jest dla mnie ich zyczliwo$¢, jak
czarowny zamek wybudowalem na tem nazwisku,
ktére chciatem podnies¢ nauka, myslg i praca,
przynoszacg chwate i rozgtos. To wspolne nasze
nazwisko o$mielato jedynie moje serce, ono tylko
dawato mi otuche, ze mng nie pogardzg, stano-
wito jedyne moje prawa, a ty$ je przenidst na
szyld warsztatu! Pomys$latzes o tem, kochany
Ignasiu ! ze sam, witasng reka rozkopiesz jeszcze
bardziej te przepas$¢, ktoéra mie od niej oddziela?

»Moze$ ciekawy, zkad dowiedziatlem sig¢ otem,
0 czem sam nie Smiate$ mi zapewne donie$¢? Po-
wiem ci, aby$ sie przekonat, ze moje obawy nie
sg rzeczag czcza, na niezem nieopartg, ze to nie

sg widziadta mojej wiasnej gtowy, ktoremi sie
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strasze, i ktore na przyszto$¢ mojg ponure zasu-
wajg zastone. Woczoraj Stas, w ktorego sercu
rozrasta sie duma matczyna, jak polip zalegajgcy
wszystkie jego zakaty, wszedt do mnie zaperzony,
rzucit mi przed nos list matki i rzekt czerwie-
nigc sie od gniewu : »Przeczytaj to idowiedz sig,
jak sie nam braciszek twdj przystuzyt. Tego tylko
jeszcze brakowato, zeby$Smy w imieniu i rodzie
naszym mieli krawcow' iszew cow.”— Nie wiedzia-
tem co to znaczy, co na to odpowiedzie¢, a gdy
owr towarzysz mojej miodosci, od ktérego wszystko
coraz bardziej mie odpycha, wyszedt, znalaztem
w liscie kasztelanowej nastepujace stowa: »QOjciec
wasz doznat wtych dniach wielkiego zmartwienia,
dowiedziawszy sie, ze brat Eugeniusza zapisatsie
do cechu stolarskiego, uczy sie tego rzemiosta, i
kompromituje i poniewiera to nazwisko, jakie no-
sicie. katwo pojmiesz, jakiem mie to przejmuje
oburzeniem. Staratam sie ile moznosci imie to,
ktére stato sie i mojém, podnie$¢ i ozdobié, aby
lepiej odpowiadato temu , jakie dobrowolnie utra-
citam. Az tu czy ptocho$¢, czy gtupstwo mio-
dzika, ktéry nie tylko do imienia, ale i do ro-

dziny waszej nalezy, obryzguje btotem z ulicy te
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tarcze, niezbyt wprawdzie Swietng, ale przynaj-
mniej wolng dotad od tych podtych znamion i na-
rzedzi, ktére tylko reka gminu piastowaé powinna.
Nie mamze prawa mie¢ zal do waszego ojca, ze
gotych krewnych swych zblizyt do siebie, Zze dat
pozna¢ tym, zktércmi zyjemy, iz Zabuzscy sa nie
tylko pod strzechg szlacheckiej chatupy, ale moga
takze by¢ i pomiedzy czeladzig stolarskiego war-
sztatu. Bo nie my$l, aby to krzywdzace nas po-
stanowienie brata Eugeniusza byto sekretem. Hra-
bia Adam wie o tein, chiystka tego proteguje i
rownie przed ojcem waszym , jak zapewne iprzed
innymi wychwala jego determinacjg, ktérg uwa-
za za jaki$ postep, majacy by¢ uzytecznym kra-
jowi. Nie wiem , czy Eugeniusz wie otym mnie-
manym heroizmie swojego brata, o ktérym bez
zarumienienia sie igniewu mysle¢ nie moge. Je-
zeli sie to stato zajego wiedzg i przyzwoleniem,
to powiedz mu, zc mi sie niewdzieczno$cig wy-
ptacit za te dobrodziejstwa, jakie od ojca wasze-
go odebrat, a ktérych nie otrzymatby byt pewnie,
gdybym byta nie przyzwolita na danie mu wycho-
wania wesp6t z toba, na koszt takiej podrdzy,

ktéra go osSwieci i wyzszy moze mu nada¢ kieru-
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nek, na uwolnienie go od stuzby wojskowej, o
czem moze nie wie, gdyz niedawno dalismy za
niego zastepce i tym sposobem otworzyliSmy mu
szeroka droge, po ktorej moze juz i$¢ swobodnie
i starac sie o zyskanie stanu, ktéryby odpowiedziat
jego zdolnosciom iimieniowi, ktore brat jegorzu-
cit miedzy gawiedZz miejska, walajaca sie po war-
sztatach i szynkach. Sadze jednak i przekonana
jestem, ze sie to stato bez wiedzy Eugeniusza.
W przeciwnym razie musiatabym was natychmiast
rozdzieli¢ i nie zniostabym, aby towarzyszem twoim
byt cztowiek, ktory tak dalece zapomniat o sto-
sunku, jaki go taczy z nami, ze nie odradzit i
nie wzbronit bratu zajecia, czynigcego go niego-
dnym nazwiska, jakie nosi, a tym bardziej tego
pokrewienstwa, ktore mie zawsze upokarzato, a
dzi§ staje sie dla was wszystkich, a c6z dopiero
dla mnie, nieskonczenie przykrem i zawstydza-
jacem.” Patrz tedy Ignasiu! wjakiem mie posta-
wite$ potozeniu, na jakie narazite$ mie wymowki,
jak gorzkim zrobites mi ten chleb, ktoéry z ich
taski pozywam. Gdybym miat o czem, powrdcit-
bym natychmiast do kraju, aby unikngé wyrzu-

tow , ktére mnie spotykaja po raz pierwszy od
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kobiety, ktérej winianem wszystko, ktora jest jej
matka, i ktérg juz przez ten wzglad zamykajacy
w sobie catg treS¢ mojego zycia, obrazac¢ i bra-
wowaé nie moge. Ale gdziez znajde S$rodki na
dogodzenie tej ambieyi, ktérg w tej chwili poczu-
wam, i czy powinienem okazywaé sie im nie-
wdziecznym za to, co mi juz dali, gardzac tern
co mi da¢ majg i schodzac z tej drogi, jakag mi
ich zyczliwo$¢ utoruje ? Nie dziw' sie wiec , ze
mnie potozenie moje zmusza powiedzie¢ prawde,
zem o0 postanowieniu twem nie wiedziat i ze go
nie aprobuje wcale. Gdyby$ magt zajrze¢ do mego
serca, widziatby¢ ile mie kosztuje ten krok ni-
kczemny, gdyz mam go =za taki, gdyz dla ocale-
nia ich wzgledéw wypieram sie niejako ciebie,
nie Smiem utrzymac cie w twojem prawie rozrza-
dzania sobg i stanowczo powiedzie¢, ze$ dobrze
zrobit.  Ale wiesz, jaka posta¢ staje w lej chwili
przedemna, jakie sg nadzieje i mary, ktore lekam
sie utraci¢ i rozwia¢ stowem , ktércby ci moze
wiecej mitosci braterskiej dowiodto. O Ignasiu!
czy$ to dobrze zrobit dla siebie, tego nie wiem;
ale z bélem serca robie ei te ostatnia wymowke,

ze dogadzajgc swojej sktonnos$ci, ktorg od twoich
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lat dziecinnych w tobie widziatem, zapomniate$ o
bracie , ktory jednak kocha cie serdecznie, w kto-
rego piersiach mito$¢ braterska bierze goére nad
zalem , iktéry za powrotem swym, badZ tego pew-
nym , przycisnie do serca twojg reke, chociaz je
tak bole$nie zranita.”

tatwo sobie wyobrazi¢ jakiem zmartwieniem
list ten napetnit biednego bohatera naszego. Przez
kilka dni chodzit znekany i przybity. Ani praca
ktérg polubit, i ktéra w miare postepu, jaki w niej
czynit coraz bardziej go zajmowata, ani serde-
czne wspotczucie kochanki i przyjaciét, ktérzy
nut-perswadowali, ze brat nie moze odpowiadac
za brata, ze to krzywda urojona, ktérg ludzie ro-
zumni w pierwszym tylko uczuli momencie, i pred-
ko o niej zapomna, pocieszy¢ go nie mogty. Ciagle
stat mu w mysli Eugeniusz, zwatpiaty w swoich
nadziejach, i jemu przypisujacy te boles¢, jezeli
z temi nadziejami, ktore i bez tej okolicznosci
zadnej nie miaty zasady, rozstaé sie bedzie mu-
siat na zawsze. W tem smutnem potozeniu, przy-
padek , sprowadzony zapewne przez te reke opa-
trzng, ktora czuwa nad cierpigcymi i upadajgcymi

na duchu, przyniést mu pocieche i umocnienie.
Krfwni T. III. 23
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Jednej niedzieli przy koncu lutego, o godzinie
dziewigtej rano, szedt Igna$ Lesznem, dazac do
ustronnego kos$ciota Karmelitéw, ktérego jeszcze
nie znat. Juz byt niedaleko, gdy postrzegt ze
schodkéw kosciota schodzacg jaka$ miodg osobe
w bogatej szubce i majgcg za sobg lokaja w zna-
nej mu liberyi. Pani ta zatrzymata sie przez chwile
przy ganeczku kosScielnym i znajdujgcym sie tam
ubogim rozdata jatmuzne. Przez ten czas Igna$
miat czas przypatrzy¢ sie i poznat w niej P. Ja-
dwige. Serce mu uderzyto na ten widok i dzie-
kowat P. Bogu za to spotkanie, w tem przeko-
naniu, ze kobieta, o ktérej tak wysokie miat wy-
obrazenie, wiedzgca zapewne, co grozito Euge-
niuszowi z jego powodu, nie pominie go nie po-
znawszy, wejrzeniem wspoétczucia i stowem po-
ciechy umocni go i pokrzepi. Stangt wiec tak,
aby go widzie¢ mogta, a gdy sie zblizyta, ukto-
nem petnym uszanowania staral sie zwréci¢ na
siebie jej uwage. P. Jadwiga spojrzawszy nan
bystro, przystgpita predzej i rzekta:

— Jakze to dobrze ze pana spotykam. Wiem
dla czego pan u nas nie bywasz. Niech to pana

nie martwi i nie zniecheca. Mowitam juz o tem



z moim ojcem, ktéremu z poczatku postanowienie
pana byto przykrem. Dzi$§ widzi on to dobrze,
ze nie ma prawa tamowaé¢ panu tej drogi, na
ktorej predzej i pewniej dojdziesz do dobrego i
niezaleznego bytu. Bylam obecng przy jednej
rozmowie 0 panu mojego ojca z hrabig Adamem,
w ktérym pan masz szczerego i Swiattego prote-
ktora. Trwaj pan w swojém przedsiewzieciu, P.
Ignacy. Jezeli sie to panu na co przyda, to po-
wiem panu, ze ja podzielam zupetnie przekona-
nie hrabiego.

— 0 dziekuje pani zato stowo pociechy i umocnie-
ni -odpowiedziat Igna$ gtosem drzacym, w kté-
rym sie wzruszenie jego malowato. — Gdym tu
panig obaczyt, pomys$latem zaraz ze mi Bog ze-
stat te chwile, ktorej od dawna pragnatem.

— Miate$ pan list od Eugeniusza?— zapytata
ciszej, idagc ku domowi.

— Biedny Eugeniusz!— rzekt Ignas—niechca-
cy przyczynitem mu zmartwienia i nabawitem go
trwoga, aby przeze mnie taski dobroczyncéw swych
nie utracit.

— Napisz mu pan, niech bedzie dobrej mysli—

odpowiedziata idac predzej, jakby chciata odsungé



sie od stugi &£ ktéry byt tuz za nig— Moja matka
moze mu zrobi jakg wymoéwke, moj brat moze go
zmartwi kiedy jakim przekgsem , ale serce mojego
ojca znajdzie nie zmienionem; a mnie... mnie Euge-
niusz zna zapewne iwie, co zastanie jak wrdci.
To powiedziawszy gtosem stlumionym przez

wyrazne i wyrywajace sie mimo jej woli uczu-
cie, kiwneta mu gtowa i poszta predko, jakby
mu chciata da¢ poznaé, aby juz dalej nie szedt
za nig i przestat natem co powiedziata. | byto
to zapewne dostateeznem dla znekanego ciezkiemi
mys$lami miodziefca. Pobiegt on do kosciota, t m.
upadt na kolana i podziekowal Bogu za ten / eey
promien , ktéry na mgte jego mysli spuscit. Skrze-
piony modlitwg, umocniony tg pociechg, jakg mu
dato to przekonanie, ze ta istota dla ktérej taka
cze$¢ powzigt, w zadnem zdarzeniu nie zstapi z tej
wysokos$ci, na ktdrej ja mitos¢ Eugeniusza ijego
wtasna my | postawity, opisat zaraz bratu swoje
spotkame, i caty ten dzien przepedziwszy wesoto
w gronie tych, co go kochali, $mielej odtad pa-
trzyt w przyszto$¢ i nie zatlowal postanowienia,

ktére go.chwilowo tak wielkg napetnito bolescia.

SjyiilONIKC TOMU TRZECIEGO.
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